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Vorwort

Der Staatsbibliothek Berlin, PreuBischer Kulturbesitz danke
ich fir die Anfertigung eines Mikrofilms der Handschrift (1972)
und fiir die Druckerlaubnis.

Bei der Vorbereitung der Ausgabe zum Druck habe ich die be-
reitwillig gewdhrte, kritische Hilfsbereitschaft und Aufmerksam
keit von Herrn stud. phil. Ralf Plate, Trier, in Anspruch nehmen
dirfen. Frau Dorothea Heinz, Trier, hat mit gewohnter freund-
licher Sorgfalt die Schreibarbeiten ibernommen. Beiden gilt mein
herzlicher Dank.






Einleitung

Bearbeitungen héfischer Versromane im 16. Jahrhundert sind rar,
noch rarer solche, fir die nicht die 'moderne' Prosaform, sondern
eine Strophe gewdhlt wird, und singulédr schlieBlich ist die Tatsa-
che, daB die Bearbeitung des hofischen Versromans ‘'Willehalm von
Orlens' Rudolfs von Ems (= Wv0) vom Jahre 1522 im 'Herzog Ernst-
Ton' nur in einer Handschrift iiberliefert ist, die das Autograph
des Bearbeiters ist. Denn eine Analyse der vielen Korrekturen,
die ich der Ausgabe in absehbarer Zeit hoffe folgen lassen zu kon-
nen, erweist, daB wir es sozusagen mit dem Arbeitsexemplar des Be-
arbeiters zu tun haben, das einen einzigartigen Blick in die 'Werk-
statt' erlaubt und uns den Bearbeitungsvorgang mit all seinen
sprachlichen und metrischen Schwierigkeiten, Automatismen und Un-
zuldnglichkeiten in wiinschenswerter Deutlichkeit bloBlegt. Dieser
direkte und ganz konkrete Einblick in die Rezeption hdfischer Li-
teratur im 16. Jahrhundert, wie er sonst kaum gegeben ist, ist
auch der Grund, der einen Abdruck des Liedes WvD rechtfertigt,
denn die literarischen Qualitdten des Liedes sind - gelinde ge-
sagt - sehr anspruchslos. Das deutlichste Zeichen fiir die litera-
rische Hilflosigkeit des Bearbeiters ist die Tatsache, daB er die
gewihlte Strophenform in der Regel korrekt zu Stande bringt was
die Kadenzenfolge betrifft, das Reimschema der Strophe aber nicht
ein einziges Mal vollstdndig bewdltigt hat.

Das hier zum ersten Mal edierte Lied Wv0 ist, soweit bekannt
geworden, nur in einer Handschrift Uberliefert:

Berlin, SBPK mgo 199.'
Die Handschrift hat keinen alten Besitzervermerk oder Ahnliches
und zeigt Gebrauchsspuren nur insoweit, als die Rdnder des Papiers
briichig und abgenutzt sind.

Zur Geschichte der Handschrift ist nichts weiter bekannt.
Nach Pfeiffer und Goedecke3 stammt sie “"aus einer Frankfurter Auc-
tion vom 16. Mirz 1823." Sie ging, wie dem Wortlaut des auf die
Innenseite des Buchdeckels geklebten Exlibris zu entnehmen ist,
aus K. H. G. v. Meusebachs Bibliothek in den Besitz der PreuBi-
schen Staatsbibliothek iiber.

Die Entstehungszeit des Liedes Wv0 legt die Sphragis (str. 311,
9-13) auf das Jahr 1522 fest.4
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Es handelt sich um eine Papierhandschrift. Neben einfachen Was-
serlinien sind auf Bl. 2, 6, 11, 13-19, 22 und 25 Wasserzeichen vor-
handen, bis auf das von Bl. 6 wohl die gleichen. Da keines der
Wasserzeichen vollstdndig auf einem Blatt erhalten ist, ist eine
genaue Identifizierung nicht mdglich, zumal die moderne Bindung
sehr fest ist.

Der Schreiber, von dessen Hand die ganze Handschrift stammt,
schreibt eine schmucklose Bastarda, bei der e und o oft nicht un-
terscheidbar sind; auch a und ¢ bzw. o sind nicht immer deutlich
auseinander zu halten. Das Gleiche gilt fiir GroB- und Kleinschrei-
bung, besonders bei w und wv.

Der Schreiber selbst hat den Text auch iiber weite Strecken kor-
rigiert. Diese Korrekturvorgidnge sind nur zum Teil auf dem Film zu
erkennen, aber auch unter der UV-Lampe sind nicht mehr alle voll-
stdndig zu entziffern und zu rekonstruieren.5 Aus dem Grunde wdre
in diesem Falle ein Faksimile der Handschrift kein Ersatz fir eine
kritische Ausgabe, obwohl es sich um unikale Uberlieferung handelt.

Die Schrift weist keine besonderen Charakteristika auf, aller-
dings ist die Handschrift, wie schon Lijdicke6 bemerkt hat,"in meh-
reren Perioden eingeschrieben", wobei der jeweilige Schriftcharak-
ter und die Buchstabenformen ziemliche Unterschiede aufweisen kin-
nen. Die markantesten Neueinsdtze finden sich Bl. 7v, 14v, 17v,
19r, 22v, 26r, 26v, 27r, 27v, 28r, also gegen Ende immer haufiger.
Es wdre aber auch verwunderlich, wenn eine Handschrift mit Ar-
beitsmanuskript-Charakter wie diese 'in einem Zuge' niedergeschrie-
ben wire.

Die Handschrift hat 30 Blﬁtter.7 Bl. 1r ist unbeschriftet. BI.
1v-30v umfassen den Titel und den vollstdndigen Text des Liedes.

Die Lagenaufteilung ist wegen der modernen festen Bindung nicht
zu erkennen.

Urspriinglich war die Reihenfolge der Bldtter innerhalb der La-
ge durch GroBbuchstaben auf der recto-Seite unten rechts bezeich-
net. Erhalten sind Bl. 8r, 9r, 10r und 14r noch 0, E, F und K,
die ibrigen sind beim Beschneiden verloren gegangen. Demnach be-
gann diese Lage mit Bl. 5, ihr Umfang ist mindestens 5 Doppelbldt-
ter, wenn alle Bldtter einen Buchstaben erhielten, beziehungsweise
10, wenn nur jedes Doppelblatt eine Signatur erhielt, wie es in
den zeitgendssischen DOrucken Gblich war. Die ersten 4 Bldtter wa-
ren demnach vermutlich ein Binio.
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Die Handschrift hat zwei moderne Foliierungen in arabischen
ZLiffern. Die eine, am unteren Rande, ist vor dem Binden vorgenom-
men und beim Beschneiden teilweise verloren gegangen. Die andere
oben rechts, nach dem Binden eingetragen, ist vollstdndig. Wi~
schen beiden zeigt sich keine Diskrepanz, so daB die Handschrift
als vollstdndig anzusehen ist.

Blatt 26 ist vermutlich an Blatt 25 angeklebt.

Das Format der Handschrift betrdgt etwa 20,5x12 cm. Die etwas
briichigen Rinder sind ungleichmdBig. Der Schriftspiegel ist nicht
aufgerissen, aber etwa gleich groB, wenn auch der Schreiber &fters
den linken Rand gréBer werden liBt, je weiter er die Seite be-
schreibt. Die Zeilen der einspaltig geschriebenen Handschrift sind
nicht vorgezeichnet. Durch das Beschneiden bleibt wechselnd oben,
unten und an den Réndern 1/2 - 1 1/2 cm freier Raum. Gelegentlich
sind einzelne Buchstaben in die Mittelbindung geraten und nicht
mehr lesbar.

Die Zeilenzahl schwankt zwischen 34 und 43 Zeilen, d.h. 2zwi-
schen etwa 4 1/2 und 6 1/2 Strophen.

Die Verse sind, durchaus nicht uniiblich, nicht abgesetzt, meist
aber durch Virgel oder Spatium getrennt.

Die Strophen sind abgesetzt. Wenn Strophenende und Zeilenende
zusammenfallen, wird die Strophentrennung meist durch grdéBeren Zei-
lenabstand oder einen durchgezogenen Strich gekennzeichnet, aber
auch wo diese fehlen, herrscht Eindeutigkeit iber die Strophentren-
nung, weil jede Strophe mit einem GroBbuchstaben beginnt. Im Lesar-
tenapparat sind die unterschiedlichen Strophenabgrenzungen nicht
beriicksichtigt.

Die Ausstattung der Handschrift ist denkbar einfach: keine Ru-
brizierung und keine Lombarden werden gebraucht, nur gewdhnliche
einzeilige GroBbuchstaben.

Der formale Aufbau der Strophe ist meist durch GroBbuchstaben
hervorgehoben, also bei V. 1, 4, 7 und 11.

Der moderne Halbledereinband tridgt das preuBische Wappen in
Goldprdgung. Auf der Innenseite ist das schon erwéhnte Bibliotheks-
exlibris eingeklebt, dariber eine &ltere Signatur geschrieben
(L. 8112).

Auf dem Riicken ist der Titel 'Wilhelm von Orlentz', der in die-
ser Form im Text bis auf die Uberschrift nicht mehr vorkommt,8 in
Gold geprdgt.

Bl. 1r ist in der Mitte mit dem Bibliotheksstempel gestempelt,
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am oberen Rande ist die neue Signatur mit Tinte, die alte mit
Blei geschrieben.

Eine genaue Beschreibung und Bestimmung der Mundart des Bear-
beiters, wie sie sich im Lied Wv0 niedergeschlagen hat, ist im
Rahmen dieser Einleitung nicht vorgesehen. Der diplomatische Ab-
druck der Handschrift stellt interessierten Sprachhistorikern das
Material bereit. Den Wortschatz des Liedes Wv0 habe ich vollstdn-
dig verzettelt und das Material Oskar Reichmann, Heidelberg, fir
das von ihm vorbereitete friihneuhochdeutsche Woérterbuch zur Ver-
fligung gestellt.

Ein zweiter, gewichtiger Punkt ist es aber noch, der mich auf
eine der iiblichen Dialektbestimmungen verzichten 1dBt. Ich habe
bisher die Aufgabe nicht bewdltigt, die Oberlieferung von Rudolfs
von Ems Wv0 daraufhin durchzumustern, welche der erhaltenen Hand-
schriften der Vorlage des Liedes Wv0O im Wortlaut und Textbestand
dhnelt. Wegen der z.T. sklavischen Abhdngigkeit des Bearbeiters
von seiner Vorlage in sprachlichen Dingen und im Yortschatz ist
eine genaue Beschreibung der Sprache des Liedes von dieser bisher
nicht geldsten Frage nach der Vorlage ebenso betroffen wie die
Kommentierung der Korrekturen des Autors. Die Kldrung dieser Fra-
ge ist eine Grundvoraussetzung fiir den textkritischen Kommentar,
dessen Fertigstellung bislang an dieser Problematik gescheitert
ist.

Im Allgemeinen ist der schwdbische <Charakter der Sprache des
Liedes unverkennbar.

An Abkirzungen werden neben den sehr hdufigen, aber nicht aus-
schlieBlich verwandten -en-, Nasal- und vnd-Kirzungen die folgen-
den gebraucht:

(kff = (k)eit (z.B. 1,11, 35,1. 38,7. 182,11. 263,4.
264,5. 267,2 usw.); (n)g = (n)us (220,4. 302,7); g = pra (in:
Prabant, usw.}; g = pen (68,3, 146,7. 266,2); p = pre (112,3);
D = con (99,13); £12%m = ienusalem (307,5);1¢f = Item  (84,1).
AuBerdem werden verwandt dz und wz, die beide nicht ganz unproble-
matisch einheitlich zu daz und waz aufgeldst worden sind.?

Der Gebrauch dieser Kiirzel 13dRt wohl auf einen nicht ganz uner-
fahrenen Schreiber schliefen.

Diakritische Zeichen sind bis auf nicht systematisch gebrauch-
tes Trema nicht sehr haufig:

&(222,9): & (75,4, 219,4); & (111,5. 112,7. 167,9.  169,9.
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178,13. 179,5. 195,7. 199,2. 294,6); ¥ (65,6. 132,5.
133,4. 192,11, 230,5. 242,12); ¥ (231,5. 239,7); ¥ (40,3.
62,3); Y (242,11); ¥ (229,13).

Da diese diakritischen Zeichen nur ganz sporadisch auftauchen,
dann meist auch noch mehrfach dicht hintereinander, wird ihr Vor-
kommen wohl mit der Orthographie der dem Schreiber vorliegenden
Handschrift zu tun haben. Eigenen Lautwert haben sie bei dem
Schreiber kaum mehr.

Die Handschrift prédsentiert sich als das Autograph des Bearbei
ters, sein Arbeitsexemplar, wofiir hier der Beweis noch nicht ge-
liefert werden kann. Die schlichte Ausstattung und die Neuein-
sdtze bei der Niederschrift sind ein &duBerliches Indiz, das die-
se Annahme unterstreichen kann.

Der Bearbeiter des Liedes ist nicht bekannt.

Eine Méglichkeit zur Identifizierung des Bearbeiters schien
Pfeiffer (wie Anm. 2) in seinem Verzeichnis eriffnet zu haben. Er
zitiert das Lied nach einer Abschrift, die ihm auf verschiedenen
Umwegen in die Hinde gekommen war (dieselbe, die Becker [wie Anm.
1] die Leipziger nennt?), Sie hatte sich der "bekannte Georg Kloss
anfertigen lassen und auf den ersten Bldttern allerlei Notizen
iber die Heimat der Handschrift eingetragen. Darunter auch: "die-
se Handschrift ist geschrieben mit denselben Ziigen, welche Barba-
ra Mangoltin im Kloster Soflingen bei Ulm 1534 gebrauchte, am En-
de der 97 Predigten vom heil. Geist, welche ich besitze. Beide ka-
men aus demselben Kloster in den Besitz des verstorbenen Reichs-
kammergerichtsfiscals Werner zu Wetzlar, dessen Biicher mit mehre-
ren anderen Handschriften und alten Drucken aus dem selben Kloster
versteigert wurden..." (Sp. 76f.).

Leider hat sich trotz der Hilfe von Kurt Ruh, Wirzburg, und
seiner Mitarbeiter (brieflich vom 10.12.1975) sowie von Sigrid
Kramer, Minchen (brieflich vom 20.12.1975), denen ich fir ihre Mii-
hen und Auskiinfte zu Dank verpflichtet bin, weder die Handschrift
mit den 97 Predigten an den Hl. Geist, noch die S&flinger Nonne
Barbara Mangoltin nachweisen bzw. identifizieren lassen. Solange
aber diese Abschrift, die Pfeiffer in den Hinden hatte, wund die
Predigtsammlung nicht aufgefunden sind, die einen Schriftvergleich
zuldBt, kann die Behauptung des Arztes Georg Franz Burkhard Kloss
(1787-1854) nicht verifiziert oder falsifiziert werden. Das Ver-
trauen in sein paldographisches Urteil ist ohnehin nicht allzu
groB, abgesehen davon, daB das Lied Wv0 1522 geschrieben ist, die
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Predigthandschrift aus dem Jahre 1534 stammen soll. Die Schrift
der Nonne miiBte iiber 12 Jahre hinweg im wesentlichen wunverdndert
geblieben sein, da nur dann die Identitdt beider Hénde festge-
stellt werden konnte.

Wie mir Ludwig Denecke, Hann. Miinden, mitteilte, - dafir sei
ihm herzlich gedankt - besitzt die SBPK 13 Handschriften aus dem
Besitz von Kloss: 2°: 570, 1060, 1222, 1239, 1270, 1276, 4°: 1477,
1479, 1480, 1487, 8°: 233, 482, 504. Die Handschriften stammen aus
dem 15. und 16. Jahrhundert. Die des Liedes Wv0 nennt Denecke eben
so wenig wie die mit den 97 Predigten an den Hl. Geist.

Von der Schrift her zu unterscheiden, ob es sich um einen
Schreiber oder eine Schreiberin - und damit um den Autor oder ei-
ne Autorin - gehandelt hat, liegt auBerhalb meiner Kompetenz.

Der schwdbische Dialekt des Bearbeiters, der sich im Lied WvO
niedergeschlagen hat, paBt ansonsten gut zu dieser Lokalisierung.
DaB Rudolfs von Ems -Wv0 noch lange in.Kléstern gelesen worden ist,
zumindest dort vorhanden war, zeigen erhaltene Handschriften;'o
auch eine Handschrift der Kurzfassung des Wv0 in Reimpaaren kam in
Klosterbesitz.11 Der Einband eines Exemplars des Druckes dieser
Version ist mit einem Pergamentblatt bezogen, das aus einem Gra-
duale des 17. Jhs. stammt.12 und weist also auch in die Nihe eines
Klosters.

Der Dialekt, die Uberlieferungsgeschichte des wvo,'3 generell
der Anteil der Frauen an der Literatur- und Handschriftenproduk-
tion und -rezeption des ausgehenden Mittelalters und der beginnen-
den Neuzeit,14 und die Tatsache, daB ab etwa 1490 die kulturelle
Fihrungsrolle von Ulm auf Augsburg iibergegangen war,15 wiirden ei-
ner solchen Zuweisung der Autorenschaft an eine S&flinger Nonne
nicht im Wege stehen, lieBe sie sich nur nachweisen.

Der Abdruck der Handschrift 1ist buchstdblich, einschlieflich
aller Verderbnisse und Schreibfehler. Ich habe diese unkorrigiert
gelassen, nicht zuletzt deshalb, um zu demonstrieren, wie viele
Fehler dieser Art in einem Autograph einer Dichtung vorkommen;
denn die Fiille der Versehen, die zu weiteren Verderbnissen hitten
bei Abschriften fiihren kénnen, mindestens aber zu Varianten, ist
das Verbliiffende an diesem Autograph. Obwohl der Schreiber wahr-
lich nicht an Verbesserungen aller Art gespart hat, .sind diese
dennoch stehen geblieben. DaB es sich trotz dieser Fehler um das
Autograph handelt, wird in dem ausfiihrlichen Kommentar zu allen
Korrekturen dargelegt werden, der vorbereitet wird.16
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Ich gebe 1im Folgenden eine Aufz&hlung solcher Schreibfehler.
Satzbriche, durch Korrektur hervorgerufene Unstimmigkeiten u.a.m.
die dem Apparat zu entnehmen sind, lasse ich hier in der Regel
beiseite, da zumindest im Bereich der Syntax oft nicht zu ent-
scheiden ist, ob ein Fehler oder nur Ungeschick des Autors vor-
liegt. Diese Zusammenstellung umfaBt deshalb nicht alle Fehler
oder Verderbnisse des schreibenden Autors.

2,4 bentharts - 1. beanhants (regressive Assimilation von n
an £ im gleichen Wort - entsprechend dem Begriff aus der
Phonetik).

4,6 84 thet - 1. sich thet oder 54 theten.

7,12 das erste dexr - 1. des (Assimilation von des an dex im
gleichen Vers; Fehler dieses Typus hd&ngen mit dem Selbst-
diktat beim Schreiben zusammen, vgl. Gerhardt [wie Anm. 4]
S. 216 u. Anm. 123. Auf diesen Gesichtspunkt wird noch &6f-
ters hinzuweisen sein).

8,7 ge - 1. gen.

12,3 gsach - 1. gschach.

12,8 streiche en (Wortwiederholung).

17,11 rittean - 1, nitten,

18,7 hexn - 1. hennn.

23,23 die - 1. dedin.

26,11 sprach - 1. sprachen.

29,11 dey - 1. seyn.

30,11 1ich - 1. 1ch.V?

33,4 Haugeborne - 1. Hauchgebonrne.

33,12 hauchgelobte - 1. -Loblex.

34,10 du-1. do du (Ausfall am Zeilenanfang eines &hnlichen,
einsilbigen Wortes).

41,7 wolts - 1. wolt {Vorwegnahme des folgenden es); ebenso
43,9.

42,2 seinen - 1, seinen (vielleicht Angleichung an die Endung
des folgenden Wortes §rowen).

48,5 begung - 1. begund (Assimilation von Wortanfang und Wort-
ende).

49,2 iech - 1. ich sag oder &hnlich (in einer Reihe von 6 einsil
bigen Wértern ist das zweite ausgefallen, obwohl es Pradi-
kat ist).

52,1 508t wilt - streiche eines van beiden (stehengebliebene
Autorenvariante).



55,1
56,13
64,7
65,8

68,10
70,12
71,12
73,8
73,13
74,7
75,5
81,11
81,13
82,8
83,4
84,9
87,2
88,8
90,6
94,6

95,7
96,2

96,3
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schwaen - 1. schawen (falsche Graphie eines Diphthonges).
enpfinges - 1. enpfingens.

funstlich - 1. daz furstlich (Wortausfall am Zeilenende).
schwowen - 1. schowen {(vgl. 55,1,nach schwo Zeilenbruch,
wodurch die Neigung zum Fehler noch verstarkt wird).
schanck - davor angefangenes, unbeendet gelassenes ga<b>
(vgl. 52,1).

satzt - 1.satzts (geschriebene Sprecherleichterung).
schwowen - 1. schowen (vgl. 65,8).

ben - davor ha radiert, 1. vielleicht tzreiben (nicht zu-
stande gekommene Autorenvariante).

willen - danach Rasur, 1. vielleicht £{eB.

bebag - 1. begab (Assimilation der Stammsilbe an die Vor-
silbe, dadurch Vertauschung von Wortanfang und -ende;
verschriftlichter Sprechfehler).

durch - 1. durch gott (der Wortausfall ist durch das
gleich auslautende folgende bitt vielleicht erleichtert).
wol - 1. Lich wol (wegen der rhythmischen Stdrung ist nicht
an eine Ersparung des Subjektpronomens 2zu denken).
erganze vor deB oder engelten das Subjektpronomen Lch.
geselschat - 1. geselschaft.

sedinen - 1. seine (vgl. 42,2).

enfpeng - 1. enpdeng.

zdz eine - 1. zu einem oder einen (am Versanfang steht be-
reits daz).

getruncken - 1. vngetrunken (das vorausgehende vnd hat
den Ausfall erleichtert)

verkeneret -1.verkernet (Wiederholung einer Silbe im Wort-
inneren; vgl. Heinrich von Burgos (ed. H.-F. Rosenfeld),
V. 3447f.).

abs - 1.a€s (u.U. Vermischung mit ob).

spilen ~ 1. gespilen.

gegespile - 1. gespile (das erste ge- am Zeilenende, vgl.
64,7; 65,8. Das Zeilenende ist also ein Ort, an dem gerne
Fehler auftreten).

bey nam - 1. benamen (vgl. 136,5. 163,10, wo das unver-

standene Wort durch etwas graphisch sehr dhnliches ersetzt
wird).

101,12 v8 - 1. vB der (rhythmische Stérung).



106,7

109,9
111,2
127,3

127,13
131,3

134,3

137,4

143,13
167,1
168,5
168,13

171,8

179,1

185,5
188,8
189,11

195,2

198,8
211,7
213,12
215,10
218,4
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duch - statt ducht (wohl als Sandhi zu verstehen durch das
folgende die hervorgerufen, auch dies ein Vorgang, der auf
Selbstdiktat des Schreibers beruht).

din - 1, 4eh din (rhythmische Stérung).

Lieb - 1. LgLeib (vgl. 55,1).

ziehen - 1. sehen (vgl. Rudolfs Wv0, V. 6103f. der hiut
mix le schenne ticher wire danne in; die Form sien ist
zwar belegt bei Lexer, z kommt alemannisch fir 4 vor, s.
Weinhold, Alem. Gr. § 184, aber dennoch diirfte der Vers
fir einen moéglichen Leser nur schwer verstdndlich gewesen
sein).

gescholschadft - 1. gesolschafft (vgl. 2,4).

4ms - 1. man ims (der Ausfall ist vielleicht durch das vor-
hergehende gleichanlautende muB erleichtert).

4im ist zu streichen (s. V. 1, der Schreiber hat die syntak-
tische Obersicht verloren).

tugentreicht - 1. tugendreich  (Angleichung des 2. an den
1. Teil des Kompositums in der Endung).

nymmen - 1. nymmer (Angleichung an das folgende nemen).
antwtunt - 1. antwurnt.

genges - 1. gengens.

bleyheit (ist u.U. nur als Dialektvariante zu blikeit zu
verstehen - ob es aber auch so verstanden worden wire?).
da - 1. daz (u.U. ist der Fehler durch das folgende es er-
leichtert).

beescheiden - 1. bescheiden (Vokalhdufung kommt sonst
nicht vor).

Lch ich - 1. 4ich euch.

erstes 4m - 1. 4{n (an das folgende im angeglichen).

erfaid - 1. en enfaid, besser exr Laid (derartige Zu-
sammenschreibungen sind sonst nicht {blich, die zweite
Version ist rhythmisch besser).

sedB (ist wohl nicht als mégliche Variante zu s{eB = siB
zu verstehen, vgl. o. 55,1. 111,2, sondern als das bei
dem Autor sehr beliebte Epitheton ornans weiB in Verschrei-
bung.)

darfgts - 1. darffsz.

1in - 1. Ir (vgl. 30,11).

da en zeigen - 1. er da erzeigen.

sy - 1. sy sdch.

spfang - 1. pfand.



224,4

225,8
225,12

228,3
234,10

235,11
240,2
240,4

244,8
247 ,1
247,12
250,4
260,9

262,3

267,6
267,13

268,4

268,10
269,5
274,2
281,13

291,9
293,12
294,1
295,4
295,58
295,13
296,2

297,3
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nontwangdexr - 1. norntwangenr (beim Selbstdiktat entstan-
dener Stiitz- oder Gleitlaut).

im - 1. in (Assimilation an das folgende dem).

dee - 1. denr (die Korrektur aus d{ie ist nicht vollstdndig
durchgefihrt).

inens - 1. ines (Assimilation an das folgende bruders).
sich - 1. sie {vielleicht an das folgende gaund machen
angeglichen).

vil vif (eines ist zu tilgen).

da - 1. sie da (das Subjektpronomen stdrt die Alternation).
Lieste - 1. Liebste (verschriftlichte Ausspracheerleichte-
rung).

die die (vgl. 235,11).

Daz - 1. Da (Assimilation an das im Vers folgende daz).
beneren - 1. begeren (vgl. 2,4).

Da - 1. Dein (Assimilation an das folgende anfrow).

thand (als die hand zu verstehen, metrisch bedingte, aber
fiir den Schreiber sehr ungewdhnliche Kontraktion).

mit - 1. min (progressive Assimilation an das vorausgehen-
de beschwent).

dettes - 1. dettens.

in - 1. en 4in (Ersparung des Subjektpronomens, u.U. aus
Griinden der Alternation).

ie - 1. ich {e (Wortausfall bei zwei einsilbigen, gleich
anlautenden Wortern).

anschwo - 1. anschow {vgl. 55,1. 65,8. 71,12).

dei - 1. die (nicht vollendete Korrektur).

24 ... zu - 1. zum ... von.

aff - 1. vfg (Assimilation an das vorangehende an daz al-
ten).

zu - 1. zum.

sdich sich - 1. sée sdich (vgl. 185,5).

gsach - 1. gschach (vgl. 12,3).

Aslso - 1. Also.

méns - 1. mbn (progressive Assimilation an vbeas).
reigent - 1. negdient,

gebarn - 1. gebar (u.U. progressive Assimilation an hauch-
gebonn).

krackheit - 1. kranchheit (ein Leser der Hs. hdtte hier
auch tadchedit ‘konjizieren' kénnen).
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302,3 dem - 1. den (wohl Assimilation an wifha€m, oder aber Um-
springen in eine andere Konstruktion).

305,13 entwedichten - 1. entweichen (Assimilation an die Vorsilbe).

306,2 erward - 1. erwarb (u.U. Assimilation an das vorausgehende
vnd).

307,3 gschecht - 1. gachlecht,

Zum AbschluB sind nur noch einige Bemerkungen zur Ausgabe
selbst notwendig.

Der Handschriftenabdruck ist buchstdblich. Abgewichen bin ich
von der Handschrift in den folgenden Punkten:

Verse und Strophen sind abgesetzt worden; iiber problematische
Fdlle orientiert der Apparat. Strophenzdhlung und Verszidhlung
(entsprechend dem Strophenaufbau!) sind hinzugefiigt.

Ebenfalls hinzugefigt sind am rechten Rand die jeweils entspre-
chenden Verse aus Rudolfs von Ems Nvo,18 und zwar so, daB vor je-
der Strophe der Umfang der bearbeiteten Partie angegeben wird,
bei jedem Vers die wdrtlich entsprechenden Verse. 'Wortlich' ist
allerdings etwas groBzigig zu verstehen, denn ich habe nicht zu-
letzt deshalb, weil die genaue Vorlage noch nicht bekannt ist,
auch dann die jeweiligen Verse notiert, wenn sich die Ahnlichkeit
nur auf sinntragende Wdorter beschridnkt.

Bei der modernen Interpunktion habe ich mich von dem Gesichts-
punkt leiten lassen, daB der Bearbeiter durch den Aufbau der Stro-
phe bei seinem UmformungsprozeB ganz entscheidend bestimmt wird.
Sehr hdufig ist aber eine andere als die von mir vorgeschlagene
Interpunktion méglich. Um jegliche Willkiir auszuschalten, hdtte
ich so wie K. C. King in seiner Ausgabe des 'Liedes von Herzog
Ernst' génzlich auf eine Interpunktion verzichten miissen.. Der
Schade wdre vielleicht nicht allzu groB gewesen.

Der abgedruckte Wortlaut entspricht, wie gesagt, der Nieder-
schrift des Autors, wenn auch gewiB nicht stets seiner Intention.
Bei den Korrekturen habe ich mich bemiiht, im Apparat die Korrek-
turen selbst und den Korrekturvorgang, der des &fteren in mehre-
ren Schritten vollzogen wurde [= (1), (2)], méglichst deutlich
festzuhalten.

Dabei habe ich folgende Abkiirzungen verwandt:
idZ = ber der Zeile
udZ = unter der Zeile
ala = am Zeilenanfang
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aZe = am Zeilenende
vZa = vor Zeilenanfang
nZe = nach Zeilenende
Vwz = Verweiszeichen
rad = vradiert

Ras = Rasur

korr = korrigiert

gestr = gestrichen
nachgetr = nachgetragen

Ergédnzt habe ich nur Buchstaben in <...>, die mechanisch ver-
lorengegangen sind, meist durch die zu straffe moderne Bindung
im Mittelfalz, da hier kein Eingriff in den geschriebenen Text
des Autographs im textkritischen Sinne vorliegt und die wenigen
Ergdnzungen problemlos sind.

SchlieBlich sei noch bemerkt, daB es mir nicht sinnvoll er-
schienen ist, den buchstdblichen Abdruck so strikt durchzufiihren,
daB ich einzelne Buchstaben, nur angefangene Buchstaben oder un-
fertig gelassene Worter, die nicht eigens getilgt worden sind,
die aber durch das folgende Wort als korrigiert anzusehen sind,
mit in den Text aufgenommen hdtte. Auch bei Korrekturen am Vers-
ende bzw. Strophenende war strikte Einheitlichkeit nicht immer
sinnvoll durchzuhalten.
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Anmerkungen

Henrik Becker, Das Epos in der deutschen Renaissance, Beitr.
54 (1930), S. 204 Anm. 2 zitiert "“"Wilhelm von Orleans von
1522 nach der Leipziger abschrift". Nach brieflicher Auskunft
der Universitdtsbibliothek Leipzig (5. 12. 1974), der ich fiir
ihre miihsamen Nachforschungen herzlich danke, ist diese Ab-
schrift nicht im Besitz der Bibliothek. Mdglicherweise war
sie im Besitz eines der Universitdtsinstitute; deren Bestdnde

sind im letzten Kriege weitgehend vernichtet worden.

Vgl. Franz Pfeiffer, Verzeichniss [sic] der Handschriften,
Bruchstiicke und Umarbeitungen des Wilhelm von Orlens von Ru-
dolf von Ems, Anz. f. Kunde d. dt. Vorzeit 1854, Sp. 55-58,
75-78, hier Sp. 76f. Pfeiffer bereitete eine Ausgabe des Ru-
dolfschen Wv0D vor, wie aus seinen Briefen an den Buchhdndler
Basse (ed. 0. Damman), S. 74ff., 83f. (1839/40) hervorgeht,
und noch 1860 schrieb Pfeiffer an Karl Bartsch (ed. H.-J. Kop-
pitz), daB "der Wilhelm von Orlens ... unvergessen ist" (S.84).

S. Karl Goedecke, Grundrisz zur Geschichte der deutschen Dich-
tung aus den Quellen, Dresden 21886, Bd. II, S. 322. Bei Pfeif-
fer Weiteres liber die Frankfurter Auction.

Ausfithrlicher ist das Lied WvO bisher nur in meinem Aufsatz be-
handelt worden: Willehalm von Orlens. Studien zum Eingang und
SchluB der strophischen Bearbeitung aus dem Jahre 1522, Wirken-
des Wort 35 (1985), S. 196-230, zu der Sphragis S. 211 und Anm.
123. Zu der formelhaften Jahreszahlangabe in Reimpaaren vgl.
noch Godefrit Hagens 'Reimchronik der Stadt Coln' (ed. E. v.
Groote), V. 6285f, Na Godes gebunt dusent Lair Iweyhundent ind
seuentzifeh dat {4 waix.

Ich habe die Handschrift, da sie nicht verschickt wurde, 1973
in Berlin kollationiert.

S. Victor Liidicke, Vorgeschichte und Nachleben des Willehalm
von Orlens von Rudolf von Ems (Hermaea 8), Halle 1910, S. 132.
Vgl. Hermann Degering, Kurzes Verzeichnis der germanischen
Handschriften der PreuBischen Staatsbibliothek, 3 Bde., Leipzig
1925-1932, hier 111, 68a.
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Vgl. Gerhardt (wie Anm. 4), S. 219 Anm. 10. Vgl. eine &hnliche
Diskrepanz zwischen Meferanz den Britin, der pleierschen Form
(ed. K. Bartsch, Neudruck mit Nachwort v. A. Hildebrand, z.B.
V. 2291), und Melerancz von granknich, der Form des alten Ti-
tels der Handschrift (s. Ausg. S. 376, Nachwort S. XIX).

Vgl. Diether Haacke, Studien zur Orthographie der deutschspra-
chigen Originalurkunden I. Die Kiirzungszeichen fur das/daz,
Beitr. 84 (1962), S. 184-244; Virgil Moser, Historisch-gramma-
tische Einfithrung in die frihnhd. Schriftdialekte, Halle/Saale
1909, Neudruck: Darmstadt 1971, § 39. Ich verhalte mich wie
z.B. Hans Fromm, Ein deutscher Boccaccio im Knittelvers. Be-

richt iiber einen unzeitgemdBen Versuch, in: Mélanges de Philo-
logie et de Linguistique offerts & Tauno Nurmela (Annales Uni-
versitatis Turkuensis, Ser. B, 103), Turku 1967, S. 36 oder
Richard Maria Werner, Die Basler Bearbeitung von Lambrechts
Alexander (BLVSt. 154), Tiibingen 1881, Anm. zu V. 8.

S. Werner Fechter, Das Publikum der mhd. Dichtung (Dt. Forschgn.
28), Frankfurt 1935, Nachdruck: Darmstadt 1966, S. 103f.

S. 'Wilhalm von Orlens'. FEine Reimpaarerzdhlung aus dem 15.
Jh., hsg. v. Rosemarie Leiderer (TdspMa 21), Berlin 1969, S.11.

S. Leiderer (wie Anm. 11), S. 35.

Vgl. die diirftigen und nicht fehlerfreien Bemerkungen von Hans-
Joachim Koppitz, Studien zur Tradierung der weltlichen mhd.
Epik im 15. und beginnenden 16. Jh., Minchen 1980, S. 139ff.
Vgl. auch meine Hinweise (wie Anm. 4), S. 197, 212f. und Hart-
mut Beckers, Spdtrezeption eines mhd. héfischen Liebesromans
in Westfalen um 1517: Die ‘'Willehalm-von-0Orlens’'-Handschrift
des Lubbert de Went, Niederdt. Wort 2% (1981), S. 12-41.

Vgl. z.B. Helmut Melzer, Trivialisierungstendenzen im Volks-
buch (Dt. Yolksbiicher in Faksimiledrucken, Reihe B, 3), Hil-
desheim/New York 1972, S. 166ff.; Jan-Dirk Miller, Volksbuch/
Prosaroman im 15./16. Jh. - Perspektiven der Forschung, Intern.
Arch. f. Sozialgesch. d. dt. Lit. 1. Sonderheft Forschungsrefe-
rate 1985, S. 1-128, hier S. 25-50 ('Autoren-iberlieferung-Pub-
likum®).

Vgl. z.B. Otto Herding, Uber einige Richtungen in der Erfor-
schung des deutschen Humanismus seit etwa 1950, in: Humanismus-
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forschung seit 1945. Ein Bericht aus interdisziplindrer Sicht
(DFG. Kommission fir Humanismusforschg. Mitteilg. 2), Boppard
1975, S. 59-110, hier S. 94 iber den von der Geistlichkeit be-
stimmten Augsburger Humanismus und den Ulmer 'Schulhumanismus'

Vgl. vorldufig Gerhardt (wie Anm. 4), S. 197.

Vgl. zu diesem Typus von Initialfehlern Heinz Schanze, Beobach
tungen zum Gebrauch der DreiBigerinitialen in der 'Willehalm'-
Handschrift 6 (Cod. Sang. 857), in: Wolfram-Studien [1], Ber-
lin 1970, S. 170-187, hier S. 174ff,.

S. Rudolfs von Ems Willehalm von Orlens, hsg. v. Victor Junk
(DTM 2), Berlin 1905, Nachdruck: Dublin/Zirich 1967.






(1v) Ain schon lied von einem fursten vB franken
reich genant herr wilhalm von orlens in deB
hortzog ernsts thon

133-178
1,1 Ain furst in franckenreiche saB; 133
von orlens wilhalm genennet waz 146
der tegen hauchgemutte. 147
4 VYon maugen het er groBe krafft 156
mit angeborner gesippschafft, 157
der erst kunig pfilippe, 158
7 der da zu franckreich trug die kron 159/60
- also hab ichs geleBen -,
der waz seiner schwester sun. 161
ziichtig, warhafft vnd truwe 173/4
11 An ritterlicher wirdigkeit 170
ward er zu den besten zelt, 171
gantz loblich, milt vnd vBerwelt.
179-252
2,1 Er het ein frowe lobesam,
genant Ilie, die schon, wolgethon, 191
sy mocht im wol geleichen: 178
4 Von normandie graffen bertharts kind. 192/3
si beide trugen einen mut vnd sinn 202/3

an truwen vnd an mynnen.

7 Sie waz in weiplicher zucht vnd er 245
ein kron deB gantzen reiche
fiir all irs gleichen vff der erd.

in jugent beide gleiche. 247
11 Doch haben sy ir beste jar 250
mit alter gantz er griffen nit, 251
als die geschicht vns daz vergicht. 252
3,1 Der edel furst hauchgemut, 218/53-263

sein herschafft, sein geburt vnd gutt
waz groB vnd mechtig gnuge,

1,2 genennet] danach aZe fdalschlich Virg.
12 den] de, auch dem Zst mdglich.
2,13 als}l danach vns gestr.
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daz er wol fursten gnauB mocht sein.
daz hauganaw, die graffschafft fein,
deint im zu seinen handen.

Nun waz hortzog gottfrid in prabant.
deB lob waz weit ermeBen.

in fremden landen wol bekant

thet man sein nit vergessen.

Nach hdortzog wilhalm het er preiB,
in aller ritterlicher taut

mocht man kan finden sein geleich.

DiBe zwen fursten lobesam
hetten vnder in ein zanck,
als die geschrifft thut veriehen.
Die graffschafft hauganaw genant

waz znach hortzog gottfrid von prabant,

darum si thet erheben

zwischen in streit on vnderlauB,
neman mocht sy vereinen.

ieclicher wolt die herschafft han,
schuff vnder in grof leiden.

ir beyder vnwill waz so groB,
besorgen must sich land vnd leiit,
deB vnfrids teglich waz on mauB.

Es ward zu lest ein tag betragt.
daruff wurd vil edler fursten gelat,
daz man sy wolt vereinen.

der kung pfilipp von franckenreich,
dem auch vil nachen waz gesjppt

der hortzog von prabante,

Er kam auch vff den selben tag

mit weiBgelerten fiirsten,

da wurden deB ir frund zu rat,

daz man den spruch solt laussen

an zwen der edlen fursten da.

4,6 darum] -a- korr aus z.

218
219

253/63
254
255

264-303

304-366

307

308

309
328
329
356
357
359
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daz (2r) ward vernicht vnd gantz zertrent
als es in beiden ward erkant.

Sie wurffen so vil kriegs darein
gen einander vor den fiirsten fein,
nemant mocht si versonen.

da sprach hortzog wilhalm der furst
zu hortzog gottfrid on argen list
'nun mercken mich gar eben:
zwischen hanangaw vnd auch prabant
will ich staussen ein spere.

wer daz mit werlicher, starcker hand
von dannen furen thetten,

daz der selbig hab den preiB.

der tag sey euch ietz furgezelt,
kurtz oder lang, wies euch gefelt,'

Da antwurt der furst von prabant
'herr wilhalm, seid ir mir also hand
erbotten einen streitte,

Daz ist mir lieb, ich bin bereit.
ich wil, daz mir der selbig werd
gelegt vber xx wochen.'

Wie gern die herren diBen zanck
wolten han vnderstanden,

daz ducht ietweder laster han,

ob er dauon wer gangen.

Si wolten lauBen nit daruon,

der triibet sich der kunig da,

dem wolten sy nit folgen thon.

Da sprach der edel kunig zart
'daz ich eiich nit gescheiden mag,
ist mir ein groBes leiden,

thut mir in meinem hertzen we.
Waz soll ich darzu sprechen mer?

hanangawl 2. -n- idZ.

365

366
367-422
367

368
369/70
3N

399
398
400
401

409
410
423449
42374
425/6
42677
428

432
442
443
444/5
446

450-464
450

451
452
453
454
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10,1

tut ir wol, ist mir liebe. 455
mein ding sich ge euch filiget so: 456
ir send mir beid gesippe,

vnd daz ich keinem helffen soll.'

da sprachen sy gemeine

‘herr, ir sollen haben ruw

vnd land vns beide schawen so,

wie vnBer sach woll haben fug.'

465-562

Da schieden sy sich von dem tag 465
beidenthalben in ir land. 467
ietweder warb vnd schicket. 470/3
VB in ir lender also weit

da santen si ir botten gleich

nach fiirsten, knecht vnd rittern,

begerten Hilff zu einem streit.

da kam vil edler fiirste.

den nid woltens lauBen nit.

drum teten si sich riisten

mit zirter ritterlicher schar,

daz alles da kein mangel waz

vnd daz ist war, als ich es labB. 562

563-578

Si waren all dem fursten hold

vimm sein tugent vnd sein lob.

er het ein miltes hertze,

darum so gab er reichen sold.

dar kamen vil der ritter stoltz
mit ritterlicher helffe.

Da schuff der tegen lobesam,

daz natturfft waz an speiBe.

Wann er gott stets vor augen het,
darum lieB er im singen

tut] iiber gestr tet.

ding] -in- qus Unlesbarem korr.
Hi11f] aZa.

alles] aus dlles rad.

dz] aus wz korr,



1

i1,

1

12,

1

1

1

1

1

1

andechtichklich ein Toblich ampt,
vmm daz im geben wiird der sig,
mit gsuntheit kem wider zu land.

V¥nd da er nun den segen nam:

KWie bald er vff den palast kam

zu seiner edlen frowen.

Er sprach ‘hertz liebste frowe (2v) mein,
nun mag es anderst nit gesein,

must ietzund von dir faren.

gesegen dich gott, vil edlels weip.
der hochste gott von himel

mit seinen macht wol helffen mir,
daz ich dich gsunt find wider.'

Mit trurigem mutt vmfeng er sy,

er sprach ‘'hertz liebe frowen mein,
wie gehebstu dich so iemerlich.'

Da sprach die edel firstin zart

‘ach herr, nun wolt ir vff die fart,
mir gsach noch nie so leid.

HWeiB nit, waz mir mein hertze sagt:
ez ist geweBen nie kein fart,

die mir so schwer einliichte.’

Die edel furstin hauchgeborn

er erzeigt irm hdorren die truwe:

die heiBen zeher ir wenglin begauB
so gar mit groBen ruwen.

ir beider hertzen we geschach.

sy folgt im nach mit senlicher clag,
bjB daz sy sein nit mer gesach.

Da zauch hin der hauche furst
vnd mit im manger groBer rust

ietzund] -t- aus z korr. von] danach fidlsehlieh Virg.

579-613
579

584

614-635

636-740

Konstruktion unklar, 1. seiner? wol = welle.

sagt] -9~ verschmiert, dariber Trema.
folgt] -t udz.



mit ritterlicher kraffte. 719

4 da beidenthalb zu samen kam, 721

ietweder herr die seinen nam 722

vnd zohen vff daz felde. 723

7 vil manig reich vnd hauch gezeld 724

wurden da vff geschlagen. 725

dz sper ward zirlich vffgesteckt 732

mit einem rautten fanen 734

11 wol vff ein perglin, daz waz hauch, 736

vnd wer daz selb wdlt nemen war, 739

der sach darunder beide schar. 740
751-785

14,1 Nun solt deB morgens sein der streit. 751
wann es waz an der selben zeit, 752/768

kam hortzog von prabante. 770

4 Als in der fiirst hauch geborn
hortzog wilhalm der vBerkorn

sach gegen im her ritten, 777

7 Da neigt er gegen im daz sper 779
vnd sprach mit hohen worten
'hie muB vnder vns der krieg 781
behend werden gescheiden, 782

11 eintweders mit der sicherheit, 783
mit der wir vns wollen scheid,
muB vnBer einem sein bereit.' 784

786~845

15,1 Da antwurt gottfrid hauchgeborn
'herr wilhalm, nun land euwern zorn.

er wer thorlich gethone, 816
4 ob wir einander erschliegen hie. 8117
thunt ritterlich, ich sag euch wie: 818
ich will eiich gleich bestone, 828
7 vnd waz ich ritter fiir eiich han, 827

will mich der gantz verwegen.'
da sprach der edel furst so gut
ich wil mich deB ergeben.’®

14,12 scheid] 1. scheiden; die Konstruktion V. 11-13 ist unklar



11 idetlicher zu den seinen rait, 841
waz vnder in waz vffgeleit, 842
daz hielten sy on widerstreit.

846-874
16,1 Hortzog wilhalm der edel herr, 846
der het funffhundert ritter mer 847
dan gottfrid der wigante. 849
4 er schickt nach seinen maugen da, 861
den fursten all, er sprach also 862
'mir ist mit warheit kunde, 863
7 daz hortzog gottfrid von prabant 864/71
hat nit so vil der ritter. 865
ich furcht, er habs mit 1liist gethon, 870
daz er dest baB mit rucke
11 miig hinden fallen in mein land. 872
nun ratten zu, wie ichs besan 874
vnd mog den schaden vnderstan. (3r)
878-1081

17,1 Ich will senden die funffhundert ritter gqut

in mein land zu einer hinderhut.
daz gefiel den herren gliche.

4 Da nun beid fursten hauchgeborn
heten geordnet die scharen vBerkorn,
e sy anfengen streitten,

7 sy horten for ein loblich ampt,
enpfingen gottes segen. 985
da erhub sich ein groBer streit.
mangen het sich verwegen.

11 fil koner rittern erschlagen ward,
mit einem jemerlichen tod
habent sy ir leben verlorn.

1082-1335
18,1 Der streit der ward nun also hort,

11 rait] davor rit gestr.

3 dan] korr aus d°.

8 nit] nZe, davor unlesbares Wort gestr (hat?).
3 dzl danach félschlich Virg.?

10 der Vers ist unklar. 1. manger?



daz die zwey widerwertig hor
offt ein ander flichtig machten,
4 bif herr wilhalm mit seinem hor
ritterlich des prabanters hor
gentzlichen vberwande.

7 Dauon herr gottfrid hilffe brach, 1323
die seinen sach er weichen. 1324
er koret sich da zu flucht, 1328/9
wan er versach sich gleiche, 1330/32

11 Daz er ald da gefangen wurd, 1331
darum besorgt er er vnd gut 1332

oder sein vil junges blut.
1336-1396
19,1 Als es gwart wilhalm der gut,
er jagt im nach mit freyem mut, 1337
er maint, er het gewunnen.
4 es waz im vff in also gach,
daz er nit bsan, vnd wer im nach
vB seinem hor thet reitten.
7 der furst det fliehen in ein stat,
wilhalm thet im nach jagen.
er meint, sein volck daz rit im nach.
als er si tet beschawen,
11 die thor die wurden gschlagen zu.
niin ritter sach er bey im nun,
da het er gern geiagt daruon.
1397-1433
20,1 Da nun der edel furste gut
sach/ daz die thor all waren 2zu,
vnd er nit kund entweichen,
4 da ermant er die ix fleiBigklich,
vff daz si teten ritterlich,
von im nit wolten weichen.

4 biB) davor hel gestr.
5 des] aus d' korr, -s udZ.
13 Die Trennung zwischen Str. 18 und 19 ist nachtriglich

mit einer durchgezogenen Linie hergestellt.
19,1 gwart] darnach d' gestr,
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21,1

1

22,1

H

21,7

da daz sahen die scheriant,
mit den die stat waz bsetzet,
sy ltieffen mit werlicher hand,
erschlugen vij der besten.

Daz weret sich der tegen gut
mit ritterlichem freyen mut,
es kam im aber nit zu gut.

Daz sach gottfrid, daz milte hertz,

er lieff dar mit blossem schwert,
het in vil gern errettet.

Er schry 'nun thon im leides nit!
fahen mir in! wie daz geschicht,
so hand mir er erjaget.'

sein red die ward da nit vernumen,
wie lut er schry vnd ruffet.

im ward daz schwert vB der hand trungen.

er schry, erbeitzt vnd lieffe.
wie vil er schlug die buben dan,
noch fielen sy den fursten an,

vnd schlugen in nider vff den plan.

Si bunden im den helm hindan,
vnd schlugen den getruwen man,
die falsch vnd trulauB schare,
der ein stach, der ander schlug,
bip daz der edel furste gut
ertottet vor in lauge.

si fielen hortigklich vff in

mit mangen groBen stiche.

daz selb nun gern gewendet het
gottfrid der milte furste.

Er enpfeng ob im vil wunden gro8,
hat sich glitten on alle mau8,
daz er der selben kum gena8.

sein] s- korr. aus Unlesbarem.

1434-1455

1439
1440
1441/2
1444
1445
1454
1446
1448

1455

1456-1484
1467
1468
1462

1464

1457

1460
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24,1
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25,1

23,6
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Gottfrid der hortzog hauchgeborn
keret seinen grymmen zorn

an sy, die in erschlugen.

er 1ieB sy all zu tod erschlagen,
dar{3v)zu all ir frunt veriagen,
der edel hauchgemute.

er furt ein jemerliche clag

vber den todten fursten.

alB grof waz sein vngemach,

neman mocht in getrosten.

er zerriB sein har vnd auch gewand,
er schry 'owe vnd jmmer we

daz ich die jmmer kund gewann,

Owe deB sigs, der dich erkdB!

du bist worden mit sig sigloB,
ich han aun sig den sig gewunnen.
Mit warheit ich daz sprechen mag,
daz mir geschach an keinem tag
vff erden nie so leide.'

Der jamer bracht im als groBe not,
daz er off vnbesunnen lag,

beide von deB fursten tod

vnd seiner schweren wunden.

Er hieB den todten fursten zwar
lTegen herlich in ein bar

in einem edlen pfeller clar.

Nun hand ir wol vernumen vor,

daz selb zehen der furste kumen waz
in diBe grofe notte,

von selben bliben bey leben zwen,
vnd als sy wolten wider heim

zu irer schare ziehen,

Da bat si hortzog gottfrid,

edel] danach ungetilgtes sc
lag) danach fehlt Virg.

1485-1523
1487

1488
1489
1490

1524

1526
1522/3
1499
1501/2
1509-1553
1509

1510

1512
1515/6

1552

1538

1554-1571
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sy wolten in fersprechen,

wann er mit warheit zugen miig,
daz es im sey geschehen

wider allen seinen danck.

da schieden sy mit jamer dann,
als ich es dan geleBen han.

Vnd da sy kamen vff den plan

zu den rittern wolgethon,

sy sagten in geleiche

von deB edlen fursten dod.

da ward ein jemerliche clag

von fursten vnd auch rittern.
Si schryen all 'ach we vnd we!l'’
vnd klagten jemerlichen,

sy wolten es gerochen han

an gottfrid dem edlen fursten.
Da sprach sy 'ir herren land!
es ist wider seinen willen ton,
als wir es selbs gesehen hand.'

Da zoch die ritterliche schar
wider zu land - vnd daz ist war -
mit den im streit gefangnen.

Nun geschach es vff den selben tag,
als der furst erschlagen ward,
sein hauchgeborne frowen

Eins edlen, schonen suns genaB.

sy tet ir botschafft senden

ir 1Tieben herren vms botten brott.
in kam engegen behende

Die schweren jemerlichen mer,

wie der furst erschlagen wer.

man het es ir gern lang verhelt.

Da es nun ins land erhal,
da ward ein jemerliche clag
von herren vnd von knechten.

1570

1572-1612

1613-1664

1632

1651

1665-1681
1645
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Da nun die edel furstin sach,

wie daz hoffgesiind so trurig waz,

sy fragt (4r) gar fleiBigklichen.
nun het man irs zwen tag verhelt.
ein geborner knab kam gangen,

er sagt der furstin die mer,

vnd wie es wer ergangen

von ires herren todes fal.

dauon erhub sy groBe clag,

sy schickt nach den lantzherren all.

Si sprach 'ir herren allesampt!
seid eiich mein herr sein gut vnd land
in euwer triw hat befolhen,

so bitt ich euch vB hertzen mein,
daz ir mein kleinem kindelein
hulden als euweren herren

mit truwem eid vnd sicherheit

als euwerm recht erbherren.'

da schwuren sy mit niwem eid

dem nugebornen herren,

sy wolten im vndertenig sey,

als es iren eren zem

vnd auch dem jungen kindelein.

Die furstin waz betrubet ser,

sy klagt mit jemerlichem we

iren vil lieben herren.

Si sprach ‘wie vil ich jamers han,
so het mir doch vil wolgethon

der sief crist in dem himel

an meinem lieben kindelin,

daz ir elich sollen frowen.

wann will man bringen her zu land

kam] davor ungetilgtes g.
erbherren] davor h gestr.

schwuren}l -w- udZ.

13 kindeleinl davor furln gestr.

1674

1682-1719

1717

1693-1732

1696
1697
1707
1708
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meinen vil lieben herren?

11 TIich muB im selb zu opfer gan
vnd also meinen jungen sun
vorn edlem fursten toffen laun.'

1733-1794
31,1 Sy hetten irs gern vBgeret,
aber leider sy wolt es nit,
sy musten sy geweren.
4 sy namen die edlen furstin da
vnd satzten sy in ein roBpaur. 1752
sy furten sy mit jamer 1753
7 zu einem clauster lag da bey, 1754
da man die leich wolt legen. 1755/6
da kam der kung von franckenreich. 1762
mit fursten vnd mit maugen
11 clagten sy vm irs herren tod.
da ret sy mit jamer groB
zu dem vil edlen kunig daz.
1795-1821
32,1 'O herr, es ist eiich wol erkant, 1801
daz ich nun zu diBer stund 1802
in kirchen nit dar kumen.
4 Darum so bitt ich euch durch gott,
neman vrlob von dem bischoff,
daz opffer selbs mig bringen,'
7 daz geschach. da geng zu ir 1807
der bischoff fiir daz miinster, 1808
er furt sy selbs zur kirichen ein, 1810
sy geng irm herren zu opffer.
11 Darnach der kung von franckenreich,
er nam sy vnder seinen arm
vnd wolt sy fieren wider heim.
1822-1853
33,1 Sy sprach 'ach edler kunig mein,
ich muB gesehen den herren mein 1823/4

30,11 lich] davor C ungetilgt
31,7 beyl darach fehlt Virg.
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35,1
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vnd mich mit im nun letzen.'

Er (4v) sprach 'Haugeborne frundin mein,

waz wilt dir meren griBer pein?'
sy wolt nit dauon lauBen.

vnd da entschlof er ir den sarch.
er thet in biB vff brust enbloBen.
vil mangen hertzen we geschach

von irem groBen seufftzen.

Si sprach ' o edler herre mein,
wie hat dein hauchgelobte preif

so jemerlich geendet sich.

Gar billich clag ich deinen leib,
dann ich weiB, daz vff erd kein weib
Tiebern, truwern man hat gwunnen.
Owe, wie hastu mich verlorn!

wie soll es mir furbaB ergan,

daz ich dein muB enberen?

Owe, vil lieber herre mein,

wem last mich vnd dein kindlin?
wie hat mir daz mein hertz gesagt,
du dich schiedest von hinnen?

doch hab ich nit also gedacht,

daz du mir so jemerlich

tod wurdest also her gebracht.

0 welt, dein falsch vastettikeit!
wie gibst nach frod so groBes leid!
ich wil mich von dir koren,

Also daz ich an diBem zil
gesdllschafft ietz hie leisten will
mit meines herren sterben.

0 herr, durch deinen bittern tod
vnd durch dein liebe mutter

hilff seiner lieben sel vB not,

mir] aus nu kornr,

10 dich} danach gestr vo mir,

1840
1841/2
1849
1848

1852

1853
1854-1909
1861

1862
1863/4

1870
1871
1907
1908/9

1905
1906

1883~1935
1918

1921
1922
1923
1886-
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behuts vor der helle glute.'

Si neigt sich mit kleglichem mut,

sy bott im iren rotten mund

vnd truckt an sich sein haubt vil stund.

Mit mangem hertzlichen leid

von jamer lief ein lutten schrey,
sy schry 'owe mir armen,

daz ich dir herr ie gesach!'

der tod ir da daz hertz zerbrach.
ir fur daz blut vB munde,

Daz sy mit irem blut so raut
begauB irn herren so gantze.

vnd also lag sy ob im tod,

in halten an iren armen.

vnd da die herren ersachen daz,
sy hubents vff mit jamer groB,

sy meinten, ir wer geschwunde da.

Si guBen ir waBer in den mund,
aber diB waz ir letste stund,

die sel het sich gescheiden.

da ward die clag zwiualtig groB
vons fursten vnd seiner frowen tod.
man lieB beid vnbegraben,

verzoch es biB an andren tag,

da thet mans herlich bsingen.

man legt sy zamen in ein grab

vnd tofft ir liebes kinde

in gegen deB kungs vnd fursten all:
es ward wilhalm genennet schon.

1895
1929/30
1932
1933/5

1936-1951
1937
1938
1939
1940

1941/2
1944/5

1946
1947

1948/50

1952-2063

1965

sy wunschten im seins vatters tugent art.(5r)

Da die zwey wurden begraben schon,
da ward vmm sy ein groBe clag

von armen vnd von reichen

'Owe des reichen fundamentz,

wie bistu von deiner stat zertrent,

2023-2050

2026
2027
2036
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dep tugent hat erworben, 2040
7 daz die frantzosisch wirdigkeit 2041
von im die kron vff traget. 2042
von im da ward nichtz anderst schein 2048

dann alle blumen tugent.
1t Nun helff in gott durch seinen tod 2093
vnd behutte sy vor ewiger nott
vnd fur sy in der engel kor.'
2064/2335~2429
39,1 Es geingen die fursten da zu rat 2064-
vnd batten den kunig fruntlich da,
daz er daz kind wolt ziehen,
4 Daz nam er tugentlichen an, 2067
er furt es da mit im hindan
gen pariB in die statte.
7 Da nun hortzog gottfrid gena8
seiner schweren wunden, 2343
Er schickt zu dem kunig zart
sein herliche legaten.
11 Er thet in bitten mit hohem fleiB,
daz er wolt setzen einen tag,
er wolt sich da versonen thon
2430-2464
40,1 Mit deB kindlins fruntschafft da
von wegen seines vatters tod.
daz thet Yn der kung geweren,
4 Er satzt im da einen tag.
daruff kam die fruntschafft dar
deBp edlen erschlagnen fursten,
7 Vnd auch der furst von prabant
mit seinen edlen frunden.
Da wurden die frund deB kinds zu rat,
wan gottfrid der edel furste
11 thet schweren einen eid,
daz der hauchgeborne furst
aun seinen willen erschlagen wer.

39,13 er] davor vn gestr,



-17-

2465-2588
41,1 Da schwur er deB einen eyd.

da ward er von in ledig gset,
er gewan ir aller hulde.
4 Da batt der edel furst gottfrid
den hauhen kung von franckerich,
wolt im daz kindlin geben.
7 Er wolts es haben zu einem kind, 2499
im vnderthenig machen
sein land, so er kein erben het.
da 1ieB der kung besenden
11 nach den herren, er het da rat.
sy rietten all, er solt es don
vnd im daz kindlin befelhen schon.
2589-2644
42,1 Er nam daz kind vnd fur zu land,
befalB Helise, seinen frowen zart,
er lieB im ein ammen gwingen. 2610
4 Die furstin nam daz kindlin zart,
si trug es da vff irn palast,
hieltz nach mutterlichen truwen.
7 Da schick der hortzog von prabant
nach allen sein lantzherren.
er bats, sy wolten daz kindlin han 2638
nach im zu einem herren.
11 Das verhiessen sy im da zu stund.
er nam von in zwen herren gutt,
die waren truw vnd stettes muts.
2645-2743
43,1 Auch nam er zwen vons kindeB land,
befal in da zu truwer (5v) hand,
sy solten zinB vnd giilte
4 fleiBig samlen in beidem land.
sy namens vff zu truwer hand
vnd schieden sich von dannen.
7 die furstin zauch daz kindlin schon

42,6 hieltz) -i- nachtrdglich. -
8 sein] vdz mit Vwz fiir gestr de.
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mit mutterlichen truwen,

sy wolts es alzeit bey ir han,
ir junckfrowen deB gelichen.

Si hetten es vB der mauBen leib.
mit zarten vnd kintlichem spil
kund es in machen froden vil.

2744-2781

Item da es ward im funfften jar,
man leret es mangerley sprach,

es waz als gar synreiche.

es lernt so vil in einem jar,

het es daB gelernt in funffen zwar,
wer wunder gnug geweBen.

vnd da es geng ins achtent jar,
man lerts reitten vnd stechen,
schieBen, schirmen, ringen da,
darzu ritterlich fechten.

Auch jagen, weidmen mit federspil,
dar zu die musica lert man in

vnd sollicher kurtzweil also vil,

Es waz ein seldenreiches kind,

wunderlich schon vnd darzu milt,

gott het nichts an im vergessen.

Am leib waz es wunschlich gestalt,

sein angesicht weiB, rotgefar,

sein har gelb far vnd kruBe.

Es waz zichtig, lieplicher berd,

fruntlich vnd wolgesitte.

sein lob trang durch weitte land.

gottfrid der milte furste

ordnet im zwelff edle kind, 2749
die schonsten so er finden kund,

er kleids im gleich in schons gewand. 2753

zarten] zarte, auch zartem (adj.) moglich.
in einem] Rethenfolge durch Vwz hergestellt, in
berd] davor beder gestr.

aZe.



46,1

47,1

"

48,1

46,7

48,5

-19-

2782-2821
Wilhalm daz furstlich kinde zart

het an im von naturlich art
vimaup ein miltes hertze.
mit seiner reichen, milten gaub
nam er den armen ab ir not,
die hilff an in begerten.
da daz gottfrid der fiirst erkant,
er satzt im einen pfleger,
daz er dem jungen fiirstlin zart
solt vnder sein hand geben,
waz er iesch oder haben wolt,
vff daz er dester reilichen
zu hilff den armen kumen mocht.
2822~-2851
Nun begab es sich eins tags, 2822
zu im kam ein wappen knap, 2823
klagt sein armut vnd mangel. 2824
Vnd als daz kind sein not ersach,
es hieB in kleiden aller bast. 2828
von frod der knab ward sprechen 2830
‘0 du hochgebornes kind, 2831
wie gar hastu geerbet 2832
deins erschlagnen vatters tugent rein.'
Da sprach daz furstlich kinde
'ist dan der furst mein vatter nit,
der mich so zartlich ziehen ist,
vnd auch sein edle frowe vest?'(6r)
2852-2876
Da sagt im der wappen knap,
vnd wie es gantz het ein gestalt,
vnd wie es wer ergangen,
da daz erhort daz furstlich kind,
gar jnneklich es weinen begung.

dal davor aZe dz gestr.
solt]} davor sund gestr.
sein] davor im gestr.

vnd} danach fdlschlieh Virg.
begung} 1. -g- aus b korr.
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er sprach gar trurigklichen

'Seid diBer tugenreicher furst
vnd mein geborne frowe

nit meine rechten eltren send,

so wil ich mir beschowen

vnd einem herren zu deinste ston.
darum solt du beweiBen mich,

daz tu ich fliBlich bitten dich.'

Da antwurt im der wappen knap
'ich dir den kung von engeland,
da magstu preiB erjagen.'

Da geng daz hauchgeborne kind,
da es den edlen fursten fand,
es sagt im da die mere.

DeB erschrack der edel furst,
er fiel dem kind zu fuBen,

mit weinen ers da vmfeng,

er bat es fliBigklichen,

Vnd daz es seines vatters tod
in arg gen im nit dencken wolt,
wann er daran nit schuldig wer.

Da sprach daz hauchgelobte kind
weinen, truren da zu im

vB mitleidigem hertzen

'0 vatter, mir ist wol erkant,

daz ich euwer gnad nichtz zeihen kan

dann vatterlicher truwe.
Vnd het ir schon erschlagen mir
mein truwen, lieben vatter,

daz solt ich billich vertragen euch

vmm die vatterliche truwe.'

da vmfeng in der furst gar mynnigklich,

'wol mir, daz ich dich ie gesach’
gar lieplich er im da zu sprach.

Da sprach daz edel furstlich kind

2862

2875

2877-2945

2900

2946-2974

2950
2952
2954
2955
2956

2961/2
2963

2975-3002
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‘ach hoher furst vnd vatter mein,
ob es wer euwer wille,

mir stat mein sinn gen engeland
zum hochen kunig wolbekant,

da send vil werder ritter,

von den ich lernen mag

beBrung meiner sitten.'

Antwurt der edel furste zart
‘wilt volgen meiner bitte.

Hab dich zu kind mir vBerkorn,
darum so bin ich deB zu mut,

dir deinstlich machen land vnd gut.

0b du solt wilt folgen mir,

so will ich daz best ratten dir:
verzuch ein kurtze zeitte.

der keiBer hat ein hoff gesatzt
den fursten gen kilen in die stat,
da muB wir auch hin kumen.

So will ich dir mein lehen dan
mits keyBers gunst vffgeben.

auch hab ich dir die zinB vnd gult
von deinen landen behalten

Gar vnd gentzlich vnferzuckt.'

Daz dancket im daz kindlin zart
vnd folgt deB edlen fursten raut.

Da bereit sich der firste zart

mit seim sun wilhalm (6v) vff die fart

mit wunder schoner watte.

er nam auch die zwelff knaben zart,
auch jr ritter mit im dar,

gen kolen ein zu reitten.

Vnd da die herren vernamen daz,

si kamen in engegen.

obl davor gestr kinds ichs.

2983

3003-3037
3013

3003

3004
3006

3038-31t1t
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Mit groBer frod vnd reichem schal
wurden sie da enpfangen.

vnd da der keyBer daz vernam,

daz gottfrid der furste kam,

gar mynneklich er in enpfing.

Da bat der furst hauchgeborn,
vff daz er wilhalm seinem sun
sein Tehen mocht vffgeben.

Da antwiirt im der keiBer schon
'daz wollen wir gar geren thon,
vil gutz thut man im jehen.'
Daz hauchgeborne kinde zart
gent zichtig fur den keiBer,
daz lehen von sein gnaden nam
in angesicht der fiirsten.

Vil lieplich sy im sprachen zu.
scheiden mit froden wider dan
gen herberg, als ich es vernam.

Mit f1iB thet man sy schwaen an.
es lieffen zu frowen vnd man,
zu sehen den jungen fursten.

Waz nun frolicher gestllschafft waz

zu kolen in der edlen stat,

die thet der furste laden

Zu einer kurtzweil seinem sun.

es kund in froden machen,

Es sprach da vor den herren all
'ich mag nun frdlich leben.

Mich hat nun wol so reich gemacht
mein edler herr vnd vatter zart,
daz ich nun geben mag nach raut.®

Da antwurt der hauchgeborne fiirst

gar] danach y ungetilgt.
lehenl danach fédlschlich Virg.?

3110

3112-3143

3130
3131

3144-3189

3184
3185
3188

3190-3235
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'vil lieber sun, es ist mein will,

gib nach deins hertze gere!'

Da gab daz junge furstlin zart

gar reilich vB sein milte gaub,

die es von im begerten.

In welcher wirde er da waz,

darnach thet ers begauben.

si verzugen da nit lang

vnd kamen wider zlande.

Vnd als die mer ins land erhal,

als iren nuwen herren da

enpfinges in mit reichen schal.
3236-3303

Si froten sich der lieben mer,

daz der iung furst solt sein ir herr,

si lobten gott von himel.

Da geng daz furstlin vBerwelt

vnd ermant den fursten seiner bet,

wolt in zu hoffe senden.

Er sprach 'sun, ich wil senden dich 3296

zu hoff vnd merck mich eben:

vier seumer will ich geben dir

mit samat, scharlach vnd seiden.

theil es vnders hoffgesund,

damit machstu dich in genem

vnd wirst dest lieber gehabt von in.
3304-3359

Auch wil dir geben so vil kleinet,

die tuBent marck hond an dem werd,

die gib der kuniginne

Vnd auch iren ijunckfrowen zart,

die bey ir send in dem palast,

ir huld magstu mit gwinnen.

Auch wil ich dir geben zu

vor Str. 58 ist von Str. 57 2.9 dir bis 13 am Seiten-
anfang (7r) nochmals geschrieben und gestr. Varianten
nur zu Z. 11: Vff dz duB teilest v.h.
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x edler ritter
vnd deine xiJ junckherrlin zart 3315
vnd ein edlen truckseBen,
11 Auch ein schencken vnd kamerer schon
vnd einen marschalck auch darzu,
on deren raut solt du nichts thon,'
3360-3450
59,1 Da hieB der edel fiirst zu stund 3360
zierlich bereitten daz fiirstlich kind
nach allen furstlichen eren.
4 Er sprach 'vil lieber sune mein,
jch wil dir geben weiBe ler:
du solt gott mynnen von hertzen.
7 BiB getruw vnd darzu kunsch,
tugenthafft vnd milte,
demiittig, stet vnd warhafft.
du solt dich alzeit hiitten
11 Vor vntrii, lug, vnstettigkeit.
du solt folgen weiBem rat
vnd nichtzig thon vB eigner taut.'
3451-3481
60,1 Vrlaub nam daz edel kind
vom fiirsten vnd der hdrtzogin,
es geschach in da vil leide.
4 Von der hinscheid deB furstlins zart
es hette da vil groBe clag
die iunckfrow vnd lantzherren.
7 Da scheidens hin mit sechtzig pferd.
sy kamen in kurtzen zeiten
gen engeland vbers mor. 3465
da tetten sy ein reitten

58,9 deine]l aus deiner (?) rad. junckherrlin] danach rad.
zwel ff, zart] vZa mit Vwz,
11 Auch] aus auch korr. schonl s- iber eine fdlschlich
gesetzte Virg geschrieben.
59,7 darzul danach aZe milt gestr, danach aZa kun ungetilgt.
11 Vor]l aus vor korr. vntri lugl Rethenfolge durch Vwz
hergestellt.
13 nichtzigl -tz iiber -ig, vgl. 155,2. s09,7.
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In die beste herberg da,
sy wurden mit frod enpfangen,
schon mit wirde als es in wol zam.
3482-3523
Nun verzugen sy nit lang,
gen hoff zum kunig kamens da,
sy wurden wol enpfangen.
Da sprach der hochgeborne kiing
‘kum her zu mir, du furstlichs kind,
sag an dein land vnd namen.'
Es sprach 'wir kumend vB prabant
vnd send zu euch gesendet 3510
von gottfrid, dem liebsten vatter mein, 3511
der tut euch sein deinst sagen.
Er last euch bitten mit hohem fleiB,
daz euwer gnad mich nemen widll
zu deiner, als ich auch beger.' (7v)
3524-3560
Der kunig sach den knaben an, 3524
er sprach 'du bist wilhalm genant,
von d{r vil hab ich vernumen.
Du bist mir zu hoff lieb vnd wert.' 3534/5
Daz frowt sich der junge herr,
es danck im fleiBigklichen.
Nun als der kiing geeBen het, 3539
da bat wilhalm mit fleiBe 3544
die herren, die zu hoff da waren,
sy wolten mit im reiten.
Er satzt sy da mit im zu tisch
vnd e sy schieden wider hin,

er nam sy heimlich vff ein ort. 3559
3561-3581
Er sprach 'vil lieben herren mein, 1562

schon) udZ mit Vwz; gehdrt wohl zu V. 12, obwohl das Vwz

nach Jer Virg steht.
von dYr vill vil von dY¥r Rethenfolge durch Vwz hergestellt.

syl udz.
syl danach ad gestr.
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von euch bin ich geweret schon
nach meines hertzen willen.

4 Nun ruchent auch geweren mich, 3565
daz jch da will bitten eiich:
mein gaub nit wolt verschmehen. 3569

7 Ein jeder nem von mir ein pferd,
pfeller, samat vnd seiden
zu kleidern, daz ist mein beger,
vif daz ir mich wolt weiBen

11 Vnd straffen, ob ich nit det recht,
daz ich durch euwer weiBe ler
mig meren meiner sitten er.'
3582-3657
64,1 Die herren tetten als weiBe 1liit,
sy wolten deren gauben nit.
sy sprachen ‘edler furste,

4 waz wir eiich kindt zu deinste thon
vnd vnBrem herren dem kiinig schon,
daz wol wir thon mit fleiBe.’

7 Da bat sy aber furstlich kind,
daz sy die gauben nemen.
also kum mit groBer bet
det er sy vberkumen,

11 DaB sy da namen von im die gaub.
da mit kaufft er im gutten gunst
vnd groBes 1ob, wer es vernam,
3658-3688
65,1 Nun als es ward vmm mittemtag,
da rit daz junge furstlin zart
mit seinen herren vnd deinern

4 Zu dem kung vff den palast,

vnd mit im die xij junckherlin zart.

63,5 willl aus wille korr.
64,7 Dal aus da korr. ’
65,5 diel korr aus sein.



1

66,1

1

67,1

-27-

er nam in der hende 3676
Vnd mit im, die bey im waren.
er wolt sy lTauBen schwowen
die kiinigin in irem sal
mit iren schonen junckfrowen.
Er furt sy da vff den palast.
vil schoner frowen waren da,
deB glich man kum mocht funden han.
3689-3744
Die hauchgeborne kungin zart
enpfing den jungen fursten schon,
deB glich all ir junckfrowen.
Sy trug der eren ein hohe kron,
sy waz hubsch, schin vnd wolgethon,
Beatrix waz sy genennet.
Nun het der kung von engelland
ein wunder schone dochter,
Amaley (8r) waz sy genant,
jn wilhalms jugent blyend.
Schoner frucht gebar nie weib, 3740
dan waz in der selben zeit
wilhalm vnd daz junckfrowlin fein.

3745-3830
Sy geng erst in daz achtent jar.
zu ir sprach der kunig da
'Amaley vil liebes kinde,
Ich gib dir diBes furstlin fein
zu einer gespil, ir miigt noch sein 3760
on allen argen liste 3761

Bei einander ein lange zeit,
vertreiben euwer jugent.'

er nam in der hende] aus der kung na wilhalm bey deg

hand: er aus der rad. kung gestr. in udZ. wilha- gestr,
-1m rad. bey fdlschlich gestr. d' iber bey nachgetr, vor
hand Ras. hende aus hand korr.

schwowen] nach schwol| aZe Ras. vgl. 71,12.

waren] w- aus v korr.

schon] davor vn gestr.

schone dochter] rad aus schones dochterlin.
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Da sprach daz kinglich junckfrowlin zart
'Ach herr vnd liebster vatter,
11 HeiB in sitzen herr zu mir.' 3777
da gab irn der kunig an ir hant,
sy saBen fruntlich zu samen da.

3831-3872
68,1 letweders von dem andren nam 3831
vil kintlich red, als es in gezam. 3832

es ward vmm vesper zeitte,
4 Da nam er vrlob vnd scheid vom sal

mit seinen deinern vnd herren all,

mit im deB kings hoffleitte. 3854
7 Zu eren ritten sy mit im

zu herberg all gemeine.

der kungin kamerer nam er da 3856
vnd schanck im dreyBig marcke 3862
11 vnd reiche kleider auch darzu. 3863

Auch gab er fur vjc marck
gar vil der kostlichen kleinet,
3873-3880
69,1 Vff daz ers geb dem kunig zart

vnd der kungin geborn von hoher art,
auch der schonen amaleyen.

4 DeB glich fur iiijc marck
zu teilen vnder die junckfrowen all,
die bey ir weren im zimmer,

7 Auch seinen kamerer schick er mit,
der hauchgeborne fiirste.
zu hoff kamens mit reichiet fil,
sy wurbens fleiBigkliche,

11 Als ers dann geordnet het.

8 zart) z- uber filschlich gesetate Virg.
68,4 Dal aus da korr.
6 kings} uber -i- Trema, wohl -ii- intendiert.
10 schanckl davor angefangenes, unbeendet gelassenes ga<b>.
69,3 schonen] davor vil gestr.
4 DeB)] korr aus deB.
9 reichiet] aqus reicher korr. fil}l f- aus v korr, davor
Fas von £-3 Buchstaben.
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da ward im groBer danck gesagt
vom kiing vnd seiner kungin zart.
3881-3908
70,1 Er waz in allen lieb vnd werd
) vmm seine tugent, zucht vnd er,
er kund sich in wol lieben.
4 Sein fruntlich weiB, liepliche geberd
macht in gantz lieb vnd angenenm,
man thet im groB lob jehen.
7 Er deint dem kung allzeit zu tisch.
danach so thet er eylen,
wider in sein herberg ein
tet er filirstlich einreitten.
11 Mit im nam er daz hoffgesind,
er satzt mit eren an seinen tisch
vnd macht in da der kurtzweil fyl.
3909-3917
71,1 Es must jederman haben gnug,
Er macht in allen frod vnd mut,
vil kurtzweil det er treiben.
4 Ein gantzes jar vertrib er da
in dem kungreich fer vnd nach,
fur die hochsten ward er gebreiBet
7 Vmm seiner groBen tugent schein
vnd seiner gutten sitten.
er vertrib daz xiij jar.
den gunst het er vom kunig,
11 wann er da wolt,(8v) so mocht er gann
vff den palast, zu schwowen an
die junge kingin wolgethon.
3918-3940
72,1 So het er dann froden fil,

70,9 ein) aus s(f?)ein rad.
13 fyl) -y- korr. -
71,6 hochsten] aus wirdigste: hoch- aZe, wirdig- aZa gestr. _
9 er vertrib] aus het vertribe: er &dz. vertr. aus -~ibe rad.
10 den] auf Ras, davor Spatium fiir 2 Buchstaben.
11 da] uadz.
12 an] aZe nachgetr, durch a- Virg.
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er trib mit ir fil kintlich spil,

daz die frowen ir dick lachten, 3924
4 wvnd wann diB gnug getriben waz, 3925

so nam er ein buch, darinn er laB 3926

in frantzosischer sprache. 3927
7 Er sang auch vB der mauBen wol 3929

mit suBen melodeyen.

Also kund er sich in lieben da 3932

vnd in kiirtzen die zeitte.

11 mit seiner jungen kingin zart
vertreib er mit kurtzweil die zeit,
mit ir het er vil lieben tag.

3941-4092
73,1 Nun begund sein hertz ser vnd vast
mynnen die jungen kiingin zart,
daz er kein ruw kund haben.

4 An im nam es so hefftig zu,
daz er tag vnd nacht kein ruw
vor senen nach ir mocht haben.

7 Darum enpfiel im all sein mut,
kein frod mocht er mer ben,.
vnd wann er zu der kiingin kam,
vnd sy in also sach truren,

11 Vil lieblich sy im zu da sprach
vnd bat in offt mit fruntlicher berd,
daz er ers durch iren willen.

4093-4184
74,1 Vmm daz er sein groBen vamut vermitt,
so thet sy in vil offt vnd dick
darum kintlichen kiifen.
4 Doch vm irer kuntheit zart,
wan sy nit waz noch niin jar alt,

73,8 ben) davor ha rad.
13 willen] danach Ras, vielleicht 1. lieB.
74,1 daz er] #udZ mit Vwaz.
3 kintlichen] davor 1 Buchstabe rad.
5 wan] iber -n Nasalstrich gestr. nit waz noch niin jar

alt] aqus noch nit niin jar alt wz: nit wz #dZ fir gestr
nit und wz.



75,1

1"

76,1
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so lieB er sich nit mercken.
Nun bebag es sich gar dick,
wann er geng zy der kiingin,

vnd er sy erst anneblickt,

daz im nun wolt geschwinden.
Vnd als Beatrix die kungin zart
sollichs an im mercken waz,

vil fruntlichen sy zu im sprach

4185-4207
'Wilhalm, hertz lieber siine mein,
durch gott so lauB dein truren sein,
nym an dich ein frowlich hertze.'
Er sprach ‘'ich bin gern frolich miitz,"
sy sprach 'durch bitt ich dich, duB!
du hast gott wol zu dancken.
Hast Auch vrsach zu froden vil,
daz dir gott hat verlihen 4197
nach wunsch ein leben seligli<ch> 4198
darum soltu frod pflegen.'
Er satzt sich an ein sunder ort
mit seiner jungen kingin zart,
sy sprach ‘wilhalm, nun sagt du an!
4208-4231
Ich wil wiBen dein groB beschwert.'
Er antwiirt 'fraw, ich sag dirB gern. 4210
Es ist mir we im hertzen.' (9r) 4221
Si sprach 'wer zwinget dir daz hertz?
sag mir, wie kam dich an der schmertz?' 4224
Er sprach 'vor dir, frow werde.' 4225
zu] davor fu gestr. der] aus seiner rad und korr.

durch] davor do (de?) ungetilgt.

Hast Auch]l (1) Reihenfolge durch Vwz hergestellt,

(2) Hast aus hast korr.

seligli<ch>] -ch im Fals=z.

zart] unter gestr fein.

an] davor mir gestr.

dirB]l unter ungestr (2) dii, (1) dii aus euch korr und rad.
dir frow werdel aus euch vil liebe frowe: euch (1) korr zu
dir. euch (dir) vil liebe gestr. dir, werde #dz.

frow aus frowe rad.



77,1

1

78,1

17,3

78,7

-32-

Si sprach ‘vnd ist dann mein die schuld,
ich gwan noch nie kein waffen,

dauon du mochtest werden wunt.

nun si ich noch kein wunden.

Er sprach 'mir ist von mynnen we.'

si sprach 'vnd waz kan ich darfiir?'

Er antwiirt 'frow, du zwingest mich.'

Si sprach ‘'wie kann ich zwingen dich?
nun bistu doch storcker dan ich.'

er sprach 'da ligtstu mir im hertzen.'
Si sprach 'sollich red gehort ich nie.
du bist doch da, so bin ich hie.

in dein hertz mag ich nit kumen.'

Er sprach 'da hat mein hertz vnd sinn

zu mynnen dich an gnumen.'

si sprach 'ja, bistu mir dan hold?’

Er sprach ‘'von gantzem hertzen!

Darum leid ich sollich vnngemach,'

sy sprach 'nun bin ich dir auch hold.

mir ist nit we dauon, nun wol.

Kein not han ich drum gelitten nie,

daz ich dich vnd den vatter mein

hab lieb vnd auch mein mutter.

Wann ich die sich, so ist mir wol,'

er sprach ‘es mir auch also,

wenn ich mynn, den sich ich geren.

Sy sprach ‘nun sag mir, miet dich daz?'
‘nein' er sprach, ‘es frowt mich mere,
dan in der welt kein ding mag sein,

es bringt mir selich beschwere.’

4226
4227

4229/30
4231

4232-4247
4232

4233
4234
4235
4236
4237

4238
4239
4243

4247
4248-4262
4248
4249
4250
4252

4255
4256
4257

er sprach da ligtstu mir im) aus Ja fraw da ligt ir meine:

er sprach iber gestr Ja fraw. ligtstul
auf_Ras. mir vielleteht aus ir korr.
eine, (1) eine vielleicht rad aus meine.

-stu nachtriglich
im (2) iiber gestr

dich] di- rad aus eulch), fast unleserlich.

Sy) korr aus sy. -
nein] 4dzZ mit Vwz, dafir nei nach sprach

gestr.,



79,1

1"

80,1

78,12
79,6
8

80,1
3
8
10

13

-33-

Si sprach 'sag, war nach senest du dich?’
Er sprach 'nach dir, vil schone frow,
senet sich daz junge hertze mein.'

Si sprach 'du solt sagen mir,

wie ist dir, so du senest nach mir?
nun hastu volkumnen gewalte,

Wann du wilt, magst bey mir sein,
wie mochtest mir heimlicher sein?'
Er sprach 'ja, daz frowt mich alles.
Es gibt mir dick hohen mut,

daz du mir bist so heimlich.'

sy sprach 'waz wilt dan mer von mir?'
er sprach 'daz du mich mynnest.'

Si sprach 'on mein liebes vdatterlin
gemynnet nie mer mannes leib

als vil, als ich dich gemynnet han.'

Er sprach 'ja, du mynnest mich

in kintlichem mut einfeltigklich.'

si sprach 'mynnest dann du mich anderst?’
Er sprach 'ich mynn dich fur alle weib
vnd deinen tugentreichen leib

vff gnad, daz ich dir deine.'

Si sprach 'ja, in welcher weiB?'

er sprach 'ich sags dir geren,

vmm deinen schonen, stoltzen leib.'

sy sprach 'so must ich gewern

Vnd ‘allen (9v) deinen willen thon.'

Er sprach ‘ja frow, daz ist der lon,
darum ich dir gedeinet hon,

dir] aber gestr euch. _ -
alles] mit Vwz itber gestr vo hertze.

du] -u rad, aus -ie? bist] -t aus e rad,

1 Buchstabe rad.

Jal korr aus ia.

sil davor my gestr.

dir] ouc eilich korr und rad.

gewern] unter gestr leiste mit Vwz.

dir) iiber gesir euch.

4261
4262

4263-4279
4263

4264

4265/6
4268

4270
4271
4272
4273
4276
4277/8
4279
4280-4299
4280~
4282
4283
4289
4290
4291/2
4293

4297

danach



-34-

4299~4320
81,1 DeB ist mein hertz in groBer klag,
du wollest den trosten mich ba8,
vor leid so muB ich sterben.'

4 Si sprach 'wie soll ich trosten dich?' 4309
er sprach 'daz du nemest mich 4310
mit geheif zu einem gemahel.' 4311

7 Da sach sy in schmelich an, 4312
von scham tet sy erratten. 4313
die reine kunigin da sprach 4315
als sy die red erhorte 4316

11 ‘'wilhalm, nun so merck wol, 4317
von wegen meiner heimlicheit 4318~
von dir deB gantz engelten soll. 4320

4321-4342
82,1 Nun seyder du also ser 4321
mir hast gesprochen an mein er, 4322
daz durt mich von deinen wegen. 4323

4 nun sey dir gar widersagt, 4324
seid mein heimlicheit mir ist so schad
biB her gen dir geweBen.

7 So soll furbas zwischen vns 4329
geselschat sein gescheiden.'’ 4330

er sprach 'liebe frowe mein,
nu thun mir nit so leide.'
11 Da stund sy vff vnd geng von im 4334
vad 1ieB den edlen furstein zart
alein in onmacht trurig sinn.

3-4508
83,1 Er stund vff vnd gen von dan. 2;23

die mynn sein hertz als krefftig zwang,

2 wollest] korr und rad aus wolle.

5 nemest) davor gestr mich,

12 von wegen meiner heimlicheit] aus dz ich von m.h. wege:
dz ich gestr. wegen Rethenfolge durch Vwz hergestellt.

82,4 gar) danach fdlschlich aZe Virg.

9 sprach) spr- udz.

12 zart] aus fein korr.

13 trurig sinnl aus vor trurige sin: vor gestr.
trurig rad aus trurige.
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kein frod mocht er mer haben.
4 Der hoff vnd all seinen herren werd 4492
fragten in vil, waz im wer.
daz wolt er in nit sagen.
7 Sein emBigs trurigs leben da
det sy ser verdrieBen,
auch daz ers nemen sagen wolt,
vff daz mans im mocht biefen.
11 Also 1liit er ein gantzes jar
von mynnen also strenge not,
daz er von leid wol mocht sein tod.

4509/4371-4524

84,1 Sein grostes lieb, daz im beschach, 4371
daz het er, so er aneschowt 4372
sein mynnekliche frowe.

4 Wann er vff den palast kam, 4509
so waz sy im fruntlich alB lang, 4511
big er sein leid wolt klagen. 4512

7 So geng sy dann schnel von im, 4513

sy wolt nichtz dauvon hbren.
dauon sein junges hertz enfpeng
noch vil groBers leide.

11 Nun waz es wol ein wunder groB,
daz der iunge furste zart
in kintheit 1it so groBe not.

4525-4546
85,1 Eins mals geng er vff den palast. 4526/7
die junge kingin gangen waz 4528
alein in die capellen 4529/30

4 Da geng ein (10r) zu ir der fiirste zart,
vnd als sy sein nun nam da war,
sy wolt in sein geflohen.

83,4 werd] udber gestr da.
10 mocht] davor W gestr.
13 tod] -d aus t korr.
84,6 1leid] aus leide rad.
85,4 fiirste] danach fdlsehlich Virg.
5 nam da) Rethenfolge durch Vwz hergestellt.
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86,1

"1

87,1

"

86,1

10
87,3
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Er sprach 'ach zarte frowe mein,
tun mich nit also fliehen.'
sy strebet schnel von im hin 4537
mit schmelichem gesichte. 4538
Er sprach ’'nun hor mein letste clag:
ich wil geben vff diBen tag
ein entschafft meiner groBen not.'
4547-4574
Si sprach 'wiltu furbaB mafen dich
vnd difer red erlaBen mich,
so sag mit kurtzen worten
Vnd lauB furbaB mich mit ruw
wann diener bett wil ich nit tun,
jch wolt e vil lieber sterben.'
Er sprach 'so wiltu, daz ich sterb.' 4561
da sprach die mynnekliche
'nein / ich wil, daz du lebst 4563
vnd mich lauBest mit fride.®
Er sprach 'nun wilt verderben mich, 4569
vil weger ist mir, daz ich sterb,
dan lebend in sollichem kumer streb.
4575-4623
Nun wil ich end gen meinem leid,
daz schwer ich gott zdaz einen eyd,
daz ich furbaB will bleiben
on trincken vnd on spei wil sein,
ir tiiend dann dem hertzen mein
einen beBren trost verleihen.' 4584
Si sprach ‘'ia, ich weiB vil wol,
alle weil vnd dich nit hungert,
die selben zeit magst vasten wol.,'®
mit dem geng sy von dannen. 4595
Si 1ieB in da in groBem leid.

davor 85,1 bis pala ungetilgt wiederholt, der Rest

der Zeile ist leer.

Vnd}l aus vn korr,

lauBest mit fride)l Reihenfolge durch Vwz hergestellt aus
mit fride laufest.

will] davor dz gestr.
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da geng der trurig furste zart
mit jamer in sein herberg dar.

4624-4644
88,1 Nun ward bereit daz essen da. 4630
er bat sy gar fruntlichen all, 4628
sy solten frowlich weBen. 4629
4 Aber vm seins trurens willen 4624
ward eins teils der frod vermitten, 4625

der sy gewonlich pflagen.
7 Also saB der edel furst
vngeeBen vnd getruncken.
da fragten sy in fleiBigklich,
warum er nit tet essen.
11 Er sprach 'mir ist ein wenig we.' 4635
vnd da es ward deB andren tags,
deB glichen er nit essens pflag.

4645-4661
89,1 Also zergeng die ander nacht. 4645
er kam in alB groBe onmacht, 4646
daz sein naturlich krafft verschwande.
4 Von onmacht ward er also kranck,
daz er zu bet must ligen gantz
biB an den fierden tage. 4652
7 Da ward im daz leben abgesagt. 4653
die mer erschalent weitte 4654
vber daz gantz engeland. 4655
groB clag ward vmm seinen leibe.

11 Der edel kunig hauchgeborn 4660
gesach den jungen fursten dick 4661
auch beide fru vnd darzu spat.{(10v)

4662-4685
90,1 Er sendt nach seinen doctern da. 4662

der kung lieB sy fragen da,
war von die kranckheit were,

87,13 dar] davor gestr da ein. .
88,2 all] nZe fiir aZa gestr da, nach da Virg.
89,13 auch] aus zwar korr.



1"

91,1

1

92,1

90,6

Si sprachen ‘her, es ist im nicht.
alein darum daz er nit ist,
hat sich sein natur verkereret.'
Si wolten in zwingen ye,
vff daz er wolt essen.
an im halff weder lieb noch leid,
man kund nichtz in in bringen.
Also lag er vier gantze tag, 4675
vmm in so ward als groBe clag, 4676
daz es fur war ein wunder waz.
4686-4750
Die mer kamen vff der kingin sal,
da ward jemerliche clag
von den edlen junckfrowen.
da daz die junge kingin sach,
daz ir edlen junckfrowen zart
vm in so trurig waren,
Si gedacht 'deB jamers bist ein sach.
wilt in lauBen verderben?
tu ich den den willen sein,
so muf ich mich besorgen,
Daz ich meiner eren werd geletzt.
darum so wil ichs wenden nit, 4747
waB leiden im darum beschicht.' 4748
4750-4770
Nun als man meint, es wer daran,
daz der junge furste zart
sein leben jetz wolt enden,
Da kam geloffen vff den sal 4758
mit weinen ein junckherlin zart, 4759

sich sein natur}l aus sein natur sich also: sich Vza.
sich also gestr.

yel vZa fir gestr_da.

mer} korr aus mere.

willen) danach félschlich Virg,

besorgen] aZe; danach fidlschlich Strophentrennungslinte,
die aber rad ist.

Daz} korr aus dz.

meint] -t nachtréglich.



i1

93,1

11

94,1
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er tets der kingin sagen:

Vnd obs den edlen herren sein

wolt bey leben finden,

daz sy dan nit verzech,

er wolt scheiden von hinnen.

Zu stund bereit sich die kingin zart
mit iren edlen junckfrowen all.

zu irer tochter sy da sprach

'Amaley liebes kinde mein,

wiltu gesehen die gespil<en> dein,
er wil sein leben enden.'

si antwurt ir 'frow mutt<er> mein,
vil gern gesich ich die gespilen mein.'
sy teten sich bereiten.

Als sy ritten durch die stat,

sy sahent groB elende

wol vm deB jungen fursten tod.

die junckfrow thed gedencken

'Soll ich laBen sterben dich,

daz wurd mir bringen grof vner

vnd meinem hertzen vil beschwert.'

Da nun beatrix die kungin fein
gangen waz zu der kamer ein,

da der jung furst anlage -

Nun waz ein vmhang vmm daz bdtt,
vinder den geng die kingin vest.
er lag abs er wer tode.

4760

4768

4771-4797
477

4772/3

4785

4798-4832

4811
4815
4819

hinnen] danach Da gestr; danach fdlschliech Strophen

trennungslinie, die aber rad ist.
gespil<en>] -en im Fals.
mutt<er>] -er im Falz.

mein] davor fdlschlich Virg.
sich] danach da gestr,

groB elende] aus grobe jamer: groB aus groBe rad.

elende iiber gestr jamer.
thed] aus begund korr, beg- ungetilgt.
wazl udZ mit Vwz.

wer tode) Reihenfolge dur:h Vwz hergestellt.
wer aus were rad. -e in tode nachtrdglich.



95,1

96,1

LB

96,3
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Zu im hub sy ir antlutz,

si sprach 'hertz liebes kinde,

wie gat es dir, wie gehebstu dich?'
die red er nit verstunde.

sy {1ir) rufft im offt vnd darzu fil.
mit einem aug er sy anblickt,

mit schmertzen er die wort da redt.

Er sprach ‘owe, mir ist vil we.'

er kund da nit sprechen mer.

mit weinen sy da sprache

‘daz miiB erbarmen den siissen gott!'
sy geng von im mit klag so groB

zu irem kind sy sprache

'Gang hin, gesich die spilen dein!’
vindern vmhang tet sy schlieffen,

Si griff im da an sein kin,

vil lieplich tets im rieffen.

Si sprach 'ach, wie gehabstu dich!
amaley ist hie, die gespile dein!
nun sich mich an, trut gesdlle mein!

Dich grusset schon dein amaley,
die hertz vil lieb gegespile dein,
die dich bey nam wil trosten.

ob du dich selbs trosten kanst

vnd deinem leib daz leben ganst,
solt dich truw von mir versehen.
Der best frund, den du ie gewanst,
der tut dich fruntlich griissen.'
in gropem schmertzen er da lag,
daz er ir nit kund brieffen.

In geducht, er horts in eim trum.

antlutzl danach da gestr.

bey nam] 7. benamen, vergl. 136,5. 163,10,

dich] danach a gestr.

4820
4821
4822
4823

4832

4833-4855
4834

4833
4837

4847
4849

4853/4
4855
4856-4894
4856
4857
4858
4859
4860

4863
4864



97,1

11

98,1

99,1

96,13
98,5
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er warff vff in groBer schwer
sein augen, thet sy blicken an.

Da er sein liebe kingin sach,
von groBen froden er da sprach
‘ach hertz vil Tiebe frowe,

meins hertzen kingin, bist bey mir?*

si sprach 'ja, amaley ist hie.'

er tets fruntlich enpfahen,

'Selig ist der edel leib,

der dich hat geboren.'

sy sprach 'wie magst geneBen noch?'
er sprach 'nach deinen hulden,

0b du noch wilt trosten mich.'

si sprach 'ia, wann du genist,

so find ich etwan einen list,

Der dich nach leid trosten soll,

ich hab fiir war gesehen wol,

du liebest mich von hertzen.'

Der junge furst von froden sprach

‘0 edle frow, vnd west ich daz,

mir wurd dest baB geschehen.'

vil lieblich sy in da vmfeng,

sy tet in fruntlich kiissen,

sy sprach ‘wilhalm, nun muf ich hin,
ich darff nit lenger bleiben.

Vnd wann du nun wirst gantz gesund,
so kum zu mir onn all verzug,

mein meinung wil ich dir thon kund.'’

Die junge kingin schied hindan,
die junckfrowen l1ieB sy zu im gan,
weinend tettens in klagen.

Da set er,(tlv) im wer vil baB.

4895-4912
4895

4896
4897
4898
4899

4905

4907
4911
4912
4913-4966
4913
4914
4915
4936
4937
4938
4944

4953

4957
4958

4967-5059
5044

5045

5047

thet] rad und korr aus nicht Identifizierbarem.

vnd]l tdZ mit Vwz.
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1"

101,1
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deB wurden sy erfrowet da, 5048
sy schieden hin von dannen.

der artzet geng zu dem bet 5051-
des edlen jungen herren,

er fragt in, ob er essen wolt. 5053
er antwurt 'ja, vil geren.'

deB ward der artzet voller frod. 5054

von im da ward gar bald bereit
vil kostlich confect vnd tryet.
5060-5114
Vnd als er nun essen begund,
sein kranckheit sich zur selben stund
zu beBerung ward wenden,
grof frod ward in engeland,
daB horten, daz der furst ward gsunt,
vorab sein hoffgesiinde.
nun thet er sich nit saumen lang,
der edel herr vnd furste,
er geng vff den sal
zu seiner jungen kiingin.
gar schon ward er enpfangen da
von der kunigin wolgethon
vnd den ijunckfrowen mit reichem schal.
5115-5151
Nun satzt er sich bald nider da
zu seiner schonen kungin zart,
er thets irs glibts ermanen.
Si sprach 'o edler furste gut,
ich laB dich wiBen meinen mut: 5142
furwar wil ich dir sagen,
e ich in sollicher gstalt

dein not also wolt wenden, 5145
ee wolt ich bey dir ligen tod. 5146
Wwiltu mich aber nemen 5147
zu der ee?' er antwurt 'ja.

es beniegt mich vB mauBen wol, 5150

nit mer willich begeren thon.'
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5152-5185
102,1 Si sprach 'ich wil, du leistes schwert, 5152
vnd vor mit deinst mein ritter werst. 5155
wann du ritter wirst gnennet, 5157
4 so zimpt dir erst zu deinen wol 5158
vmm werder frowen lon vnd sold.' 5159
er gab antwurt behende
7 'Ich tun gern den willen dein. 5166
wa soll ich schwert an nemen?' 5170/1
sy sprach ‘zu prabant in deinem land 5173
dich ritterlich bereitten.
11 deB will ich tragen hohen mut 5178
durch dich, mein edle furste gut.' 5179

er sprach 'nun sag, du kingin gut,
5186-5203
103,1 Wann soll ich kumen wider her?!'
sy sprach 'vor winter, e daz mor 5189
mit winden wirt vmgeben,

4 so kum dann wider her zu mir, 5191
so far ich, wa du wilt, mit dir 5192
nach deins hertzen begeren,

7 gestat mir dann mein vatterlein, 5196
daz ich dich soll haben.
ist es aber wider in,
ich wil dich dannocht nemen,

11 es sey im recht, lieb oder leid.’ 5200
deB ward erfrowt der furste zart,
mit frod geng er von dem palast.(12r)
5204-5265
104,1 Er besant da sein ritterschafft,
er sagt in, wie er wolt zu land
ritterlichen stand an nemen.

4 da ward vnder in ein zanck:
etlich meinten, er wer zu jung,
doch wurdens im zu willen.

7 Er geng zum kung vff den sal,

102,484 sol s- aus z korr.



1

105,1

106,1

11

107 ,1
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wolt vrlob von im nemen,

vnd wie er gantz wer deB zu mut,
zu ziehen in sein lande:

Da wolt er an sich nemen schwert.
dep wundert sich der kunig ser,
wies im so gech ein kumen wer,

Er sprach 'vil lieber sune zart,
ich 1aB dich nit gern zu land,

du solt bey vns verharren,'

daz wolt der junge furst nit thon,
er wist wol, waz in trib darzu.
der kung zu im da sprache

'Nun bleib bey vns noch einen tag,
biB daz ich mich tun dencken,

vnd wie ich dich mit eren da

zu land wider wol senden.'

deB folget im der furste zart.

der kung samet sich nit lang,

er schickt nach seinen ratten bald.

Er sprach 'nun ist eiich wolbekant,
wie der furste lobesam

zu vns ward hergesendet,

Wie er mit groBen eren lebt

vnd so reilich bey vns hie zert,
mit truwen vns hat deinet.’

Es duch die herren alle gutt.

da sprach der kunig werde

‘ich bin worden deB zu mut,

im alles daz zu geben,

Daz zu ritterschafft gehort,
auch sein xij edlen kinden zart,
die alle send von hoher art.

Ich denck mir wol, die allesampt
nemen mit im den ritter stand,
den will ich allen geben,

5266-5305

5280
5281

5306-5338

5333

5338

5339-5379
5339

5340
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4 waz zu ritterschafft gehtrt,
vnd xij die aller bésten pferd
dem jungen fursten zu eren.
7 Auch gib im ich nun vff daz best
scharlach, samat vnd pfeller, 5358
darzu hdarmein vnd zibel gqutt
vnd auch xx gutt seumer,
11 Aun daz im gibt die kungin zart.
nach den fursten sandt er bald
vnd aller seiner ritterschafft.
5380-5397
108,17 Er gab in gmein tuBent marck,
vnd waz ich for auch hab genant.
der kung hieB auch her tragen
4 dem edlen, jungen fursten zart
so vil kostlicher kleinet
wol fiir xij® (12v) marcke.
7 Auch waz zu ritterschafft gehort,
thet er im reichlich geben.
vff den palast er darnach geng 5392
mit allen seinen herren,
t1  zu gesegnen die kingin zart.
sy nam den fursten bey der hand
vnd satzt in zu ir tochter dar.
5398-5429
109,1 Si sprach 'wilhalm, es wer mein rat,
du lieBest deinen willen da,
zu ritter bist zu junge.
4 Vnd wilt also mein tochter lon, 5403
wenn soll sy nun zu gspilen hon?'
er sprach 'geborne frowe,
7 Ich hab nun krafft zu ritter gnug.'
da sprach die kunigynne
'So weinsch dir vil gliick darzu
du hast vm vns verdeinet, 5421

107,10 xx] davor 1 (= 50?) gestr. gutt] korr aus gutte.
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daz wir dir send mit truwen hold.' 5422
er sagt der kungin hohen danck,
von dannen er sich scheiden wolt.
5430~5450
Er thet sy all gesegnen schon
mit weinen volgten sy im nach.
Die jung kungin hauchgeboren
nam in da bey der hand,
vil heimlich sy da zu im sagt 5437
'du furst vil hauchgeboren,
Nun vernym, waz ich dir sagqg:
ich han ein heimlichs potlin,
der heist mit namen pittipas,
den will ich alweg senden,
Mein potschafft dir zu thon bey im.
auch gib ich dir ein furspang fein,
darein ist glegt ein leiichtent Rubein. 5450

5451-5477
Von meinen wegen trag du daz
an deinem lieb, du furste zart,
als ichs auch hab getragen. 5452
Durch mich so hab ein hohen mut, 5453
durch dich ich auch daz selbig tﬁ', 5454
thet in fruntlich vmfahen.
vnd als er vriob da genam, 5463
zum kung tet er sich fiegen.
alles guttes er im danckt
vnd thet in schon gesegnen.
Der edel kunig zu im sprach
'vil lieber sun, kum wider bald,
wann du anniempst die ritterschafft.*

5478-5530

Nun schickt zu im die kungin zart
yren eignen kamerer

dir]l davor do gestr.
in] korr aus en.
yrenl y- korr aus e?



1131

114,1

-47-

mit kostlicher presentze:

daz kostlichst werck, daz man da fand
im kunigreich zu engeland,

me werd dann tuBent marcke.

DeB morgens frl ritt er hinweg.

deB wurd ein groBe clage

vmm den jungen fursten zart.

daz kunglich hoffgesiinde

Vnd auch fil nahent die gantze stat
theten in beleitten schon

ein gantze meil, vnd daz ist war.

Er danckt in schon, fur Vber mor.
er sendet seinen kamerer,

sein kumen det enbietten.

Da (13r) er kam zu prabant,

er tets dem edlen fursten kund.

da sprach der edel fiirste

'Wer hat im so gech geben ein,

daz er wil ritter werden?

wie kiind wir in so kurtzer frist
so bald zu samen bringen

Ein hochzeit, die vns loblich sey?
nit mer zeit ist gen pfingsten noch,
wann nur xiij wochen doch.'

Nun kam der junge furste zart.

er ward enpfangen mit reichem schal
von dem hauchgebornen fiirsten,

Auch von der edlen furstin zart.
mit aller seiner lantschafft da
dettens in wol enpfahen.

Gotfrid der edel furste zart

det von stund vB senden

Dal danaeh leerer Raum fir etwa 3 Worter.

Auch) korr aus auch.

5482
5483
5484
5485

5531-5560

5535

5557

5561-5594

dettens] -s nachtrdglich fir danach gestr si.
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nach allen seinen frunden gar

in tlisch vnd welchen landen, 5579
11 Daz si kemen mit reichem schal

zu eren seinem sune dar,

der ritter stand wolt nemen an.

5595 (5659)-5688

115,1 Nun waz es, als iches vernam, 5659
deB suBen meyen zeitte kam. 5660
Gotfrid der edel furste

4 Het vB gesant in die nechsten land 5665

nach edlen rittern wol erkant.
er thet auch selbs vmm ritten
7 Vmm die besten ritter da,
die er im land kund finden,
vnd daz si kemen onferzug
mit iren edlen weiben.
11 Auch ward gesant in franckenreich
nach dem edlen kunig zart
vnd seiner hochsten ritterschafft.

5689-5722
116,1 Nun als der hohe aubent kam 5691
als der ritterlichen hauchzeit zam, 5692
da ward vffs feld geschlagen 5693
4 vil reich gestull vnd auch gezelt 5694
mit groBer reicheit vnd gezird. 5695
da kamen her geritten
7 Der edel kung von franckenreich,
mit im v© ritter,
nach den besten vBderwelt.
da kam gen in geritten
11 Wilhalm der furste hauchgeborn,
mit im vil fursten vBerkorn
mit vil gewaltiger ritterschafft.
5723-5742

117,1 Si wurden all enpfangen schon

116,10 gen in] aus auch dar: ge nZe, in vZe. auch | dar gestr.
12 mit] davor vn gestr.



118,1
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119,1

117,6
S

10 vnd] danach gestr vo.
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von dem fursten / vnd von seinem sun,
als es in dan gezame.

si wurden beherbergt in der stat,
aber die edlen frowen zart

vff dem palast gemaine

Zu der edlen furstin da

mit groBer wirdigkeite.

von solant vnd von flandern auch,
von sachBen vnd holande,

Von huganaw vnd anderschwa

kament ij” ritter dar

mit vnzal vil Toblicher schar.

Nun als da kam der loblich tag,

als man die schwert gesegnen pflag,
gein minster tetens reitten.

Da nam manger stoltzer tegen werd
an sich daz ritterliche schwert,
als ich es hab geleBen.

sechtzig schilt gesollen da

mit vil grofer reicheit,

die trugent wilhalms wat geleich,
die waren wunnigklichen

mit samat, pfeller vnd der geleich.
die trug der hohe furste zart

vnd mit im sein gesdllen all.(13v)

Seine zwelff iunckherlin wert
namen an mit im daz schwert

mit reilicher gezirde,

Ietlicher selb vierd ritter ward,
mit im trugens reiche cleider an.
wilhalm der edel furste

Het jc ritter zu aller zeit.

gemainel -maine udZ und vza fir gestr
auch]) 4dz mit Vwz.

5727/8
5731-

5734
5735
5736/40

5741
5742

5743-5776

5764
5765

5768
5769
5770
5771
5772
5775
5776
5777-5804
5777
5778
5779
5780
5782

5787

(ge)llaitet.
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mit im si teten gahen

nach der meB zu dem gezelt 5788
mit den gebornen frowen.
11 von rittern ward ein grof gedreng 5799

mit suBem gesang vnd seitten spill,
mit vil vnd manig hohem gebreng.

5805-5824
120,1 Wa hin wilhalm der furste reit, 5805

da drang nach im mit wirdigkeit 5806
von 8riens sein ritterschaffte. 5807

4 Nach den mit hauchgulter krafft 5808
von haganaw sein land erbschafft, 5809/10
mit den sein Yands lut scharen 5811

7 Von prabant, so grofe schar, 5812
den si neman mochtt glichen. 5813
fur war si da sprachen all,
si hetten vor nie gesehen

11 ein sollich hochzeit bif an den tag.
die hauchgebornen frowen zart
namen deB edlen fursten war,

5825~5849
121,1 Wan gott so hohen claren schein 5825

het gelegt an def firsten leib, 5826
jn sein hertz so groBe tugent, 5827

4 Daz es wol ein wunder waz
in so wunschlicher iugent gro8 5828
in ritterlichem namen. 5829

7 Da man nun geeBen het,
vil kurtzweil ward getriben

1.12 Reihenfolge durch Vwz hergestellt.
1 gedreng] -d korr.
3 gebrengl ge- id3. -
mochtt] rad aus mochte, das 1. t nachtriglich.
0 niel udZ, dafiir nach gesehe gestr,
1 anl udZ mit Vwa,
2 die]l korr aus nicht Identifizierbarem. hauchgebornen])
danach aZe Ras. frowenl vZa.
121,2 deB fiirsten leib] aus de leib sein: deB aqus de korr.
flirsten vza, sein gestr.
5 " in] davor vn gestr. wunschliicher] -er nachgetr.
6 in] davor gesehe gestr.



122,1

123,1

1"

121,9
13

122,3

"
123,3
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mit dantzen, stechen, seittespil,
mit mangerley kurtzweile.

Nun kamen in daz hor die mer

daz ein turnier versprochen wer
en komartz Vber vj wochen her.

DeB ward erfrowt wilhalm der furst,
wan sein hertz stund alweg vff preiB

zu lieb seiner Amaleyen.
vnd als vergangen waz iij tag,

brach vff die loblich ritterschafft,

si wolten nun von dannen.

Da gab vB reiche gaub

der junge zarte furste,

mangen er von armut scheid

nach ritterlichen eren.

Da sich nun die hauchzeit schied,
der junge edel furste gut
bereittet sich mit ritters mut.

Vff den turnier mit reichem schal
gottfrid det in reichlich bewarn
mit der edlen ritterschaffte.

Er fur gen haganaw in sein land,
von in er wol enpfangen ward

als ir eigen lands herre. . '

da belib er xiiij tag.

er kert heim zu prabante.

vnd da kam deB durnierens tag,
gar bald er da hin sante

Gen kumartzy in die stat

stechen] danach singe da gestr.

5841
5842~
5844

5850~5889

5876/7
5879
5885

5890-5990

5898

5905

en] korr aus ze (1), (2) Nasalstrich -€ nachgetr.

her]l korr aus het.

seiner] auf Ras eines lidngeren Wortes als seiner.

brach} davor da gestr.
die] udz.

der] rad aus seiner.
sein] korr aus seine (7).
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126,1

124,13
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seinen edlen marschalck dar,

bestellen herberg der ritterschafft.(14r)

Da rit der furst zu der stat

mit fiirstenlicher wirdikeit,

er ward loblich enpfangen.

Sein seumer gengen vor im her,
darnach ritten ijC knecht

nach irn denstlichen sitten.
Ieglicher seinem herren zoch

ein vil schones pferde

vil senfftigklich an seiner hand
vnd einen schilt vil werde.

Der gaben ijc einen schein;

die furten da die knechte fein.
nach in da sach man ziehen ein -

Darnach ritten ijc ein

itel edel iunckherlin fein.
ietlichs het 1in seiner hande
Ein vil schions gemaltes sper.
nach in ritten die ritter her,
ijc an der zale.

es ritten alweg zwen vnd zwen
zierlich neben einander,

nach in der edel furste her,
mit im die trumeter alle.

Nach im so ritt die ander schar.
mit gesang vnd richem schal
ritten sy in die herberg all.

Es waz auch eben kumen dar

deB kungs sun von franckreich zart,

ein adenlicher jungling

man] udZ mit Vwz.
her] korr aus fein,
ritt] korr aus ritte.
eben) #dZ mit Vwsz.
zart] korr aus dar.

5991-6013

5992

5994
5995
5996
5997
5998
5999
6000
6001

6014

6014-6038
6014

6015

6018

6023

6039 (5932)-6100
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4 Erst vmm die xvij jar, 5939
vnd mit im ein edler graff,
waz auch gefrunt dem fursten,
7 hortzogen wilhalm von prabant.
si kamen da zu samen,
si hetten vor gesehen nit
ir lebtag nie einander.
11 Er ward von in enpfangen schon.
da geng der edel furste zart,

er kust si beid mit froden groB. 6093
6101-6139
127,1 Er sprach da 'vff die truwe mein, 6101

mir mocht kum liebers geschehen sein,
dann euch vff hut zu ziehen.

4 Ich waz euch geritten nach, 6111
wolt euch laden vff mein hauchzit da,
da waren ir nit zu lande.'

7 Da sprach der kung von franckenreich
'vns het ein streit bestanden,
daz wir nit kunden kumen zwar,
zu frid ist es gewendet.

11 Darum kunden wir kumen nit.'
da wurden die zwen herren zu rat
vnd globten einander gescholschafft da.
6140-6231
128,1 Nun schicktens einen botten dar,
vff daz er det erfaren zwar,
waz fremder herschafft kumen were.

4 Der pot kam vnd pracht die mer,
wie der kung von arrogon kumen wer,
vnd sunst drey edel kunig

7 mit fursten vnd mit ritterschafft,
iren wol viij®.
da sprach der edel kunig zart

126,7 hortzogen] davor herg gestr,
13 froden groB) Reihenfolge durch Vwz hergestellt,
127,5 wolt euch laden] aus vn wolt euch glade han: vn gestr.
lade aus glade rad._ han gestr. vff] korr aus vn.
6 landel rad aus lande.
10 es) danach gestr nu.
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'si hand kum sechzig ritter
11 Mer dan wir an der zal.
wir mugen sy mit gleicher krafft
beston mit vnBer ritterschafft.’
6232~6321
129,1 Als nun der furst vnd seine man 6232/3
wolten ziehen vffs feld hindan, 6234
da kem gen im geloffen
4 Von der jungen kungin zart
ir heimlichs p6tlin pitipas,
den het si dar gesendet.
7 Der furst nam in vff ein ort,
er sprach 'waz lieber mere (14v)
bringst mir?' da sprach der pot
'vil hauchgeborner herre,
11 Einen brieff brin ich euwer gnad,
den schickt elich die kungin zart
darzu ein ringlein von rottem gold.’
6322-6364
130,1 Da nun der furst den brieff gelaB,
er sprach 'frund, vil Tieber pitipas, 6324
wart, biB ich kum herwider
4 von dem turnier.' der bot da sprach
'nein her, ich wil selb schowen an
euwer ritterliche taute,
7 Vff daz ich meiner frowen zart
den ritterlichen denst kind sagen.'
da sprach der furst 'daz bin ich frow.' 6333
er hieB im ein pferd her traben. 6334
11 Also zoch er vff den plan,
der edel furste wolgethon

129,5 heimlichs] -s nachtrdglich,
11 euwer gnad} fir gestr euch da/.
13 ringlein| ring- auf Ras, vielleicht vinger~, davor Spatium
fir 3 Buchstaben. rottem] #dz mit Vwaz.
130,2 frund vil Tieber ] aus vil 1. (2e) fr., Rethenfolge
durch Vwz hergestellt.
10 im} adz.
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fragt, ob in nemant wolt beston.
6365-6400
131,1 DeB erbott sich der kung von arrogon.
der kund ritterliche tat wol thon,
mit warheit muB ims jehen.

4 depf wurd der furst hauch erfrowt,
er hieB im vff binden den helm,
daruff ein kostlich kleinet:

7 Ein bom von gold, reich gewirckt 6375~
vnd auch von edlem gsteinen. 6377
Sein wappen rock gruner samat fein,
von gold gab er ein scheine.

11 seinen schilt nam er zu halB. 6388
mit eylen rittens zamen bald,
ir sper zerbrachens da als bald.

6401-6483
132,1 Man bot in sper da zuhand.
der furst stach den kunig vff den plan.
er tet pald wider springen. 6408
4 Daz sach der graff, arnolt genant,
er b¥t den fursten von prabant, 6421
er welt auch mit im turnieren.
7 Def ward der furst von hertzen frow. 6425
man thet im da her ziehen
ein pferd, waz gut vnd darzu hauch. 6430/1
si teten zamen ziehen.
11 vil sper zerbrachen die fursten zart.
wilhalm der junge helde starck 6478
stach den graffen nider vff daz graB. 6479
6484-6778
133,1 Er het zerbrochen zehen sper. 6483
sein herren wolten in ietz nit mer 6484/6

vff diB mal laBen stechen.

130,13 beston] davor alein gestr,
131,5 im) davor v gestr. .

8 gsteinen] danach gezird gestr. -e in gsteinen u.U. nach-

13 als bald] davor zu stund gestr. [trdglich
132,3 springen] davor vff gestr.



1

134,1

1"

135,1

133,6

13
134,2
1

135,3
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Er z¥ch wider in sein herberg da.
vnd als es ward deB andren tags,
si kamen all zur meBe.

Vnd als die meB gesungen ward,

da fingens an turnieren,

ein hertes ritter spil da ward
von schlahen vnd von stechen.
Wilhalm der edel furste weiB
behielt da den besten breiB

zu beiden teilen, als ich weiB.

Im waz an kunst vnd aller krafft,
die gehdren zu ritterschafft,

im neman da geliche.

DeB im die besten verjahen da.
vil reiche hab gewunnens da.

si schryen all geleiche

‘ey, von orlens hohe geburt,

o reines kindes tugent,

got bewar dein jugent gut,

du wirbst nach hohen dingen.'(15r)
da schiedens wider zu herberg zu.
der stoltz furste hauchgemut

zert reilich da mit seinem gut.

Vnd als der jmbiB nun geschach

vnd man die herren dannen reitten sach

der furst geng an sein gemache
Er schrib einen brieff zuhand,
der hauchgebornen kungin zart,

zur meBel aus zu sameé: -r in zur nachgetr.

aZe gestr. meBe vZa.

ein hert. rit, sp. da ward] aqus da ward e.

Rethenfolge durch Vwz hergestellt.
weiB] davor euch gestr.
gehoren] ge- udz.

0 dingenl unter gestr breiBe.
der furst geng] aqus da (gestr) geng d. f.,

Reihenfolge durch Vwz hergestellt.

6624
6625

6757-6764;
6778-6826
6779

6780
6781

6789
6757

6761
6764

6827-6950
6827

6828/9

6835/6

same

h. r. sp.,



1

136,1

"

137,1
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er thet in schon beschlieBen.

Er gab in da pitipas,

er sprach 'biB mir getruwe

vnd auch meiner frowen zart,

es wirt dich nit geruwen.'

Er gab im reiche kleider da

vnd auch v marck goldes da.

Er sprach ‘'geborner furste zart,

Mir ist nun vil wol erkant,

ich wird bald wider zu euch gesant,
wa wird ich euch dan finden.'

er sprach 'zu Poy bey dem turnier,
da findestu bey nach mich schir.'
Also schiedens von einander.

als sich da schied der turnier,

da fragt der edel furste

den jungen kung von franckenreich,
vnd wa er ietz hin wilte.

Er sprach 'ich wil ietz wider heim.
nu sag mir auch edler furst,

an welches end ist ietz dein hinvart?'

Er sprach 'gen normand in daz land

zu meiner frow mutter vatter zart,

den welt ich gern besehen.'

Da schieden die herren tugentreicht
von einander mynnigklich.

er zoch da gen normandi.

Er sant ietlich gen prabant

vmm geld vnd auch vmm silber,

er furet da mit im hindan

nun] idz.

nach] -ch nachtrdglich, 1. benamen, vergl.

alsl davor Nu gestr,

furst]l rad aus furste, danach zart gestr.

6940-
6943

6929-6965
6929

6930

6931-
6932

6965

6966-7001

6978-
6979

6984
6985

96, 3.

frow mutter) Reihenfolge durch Vwz hergestellt.

vnd] danach vn gestr.



"

138,1

1"

139,1

"

137,12

138,6
7

10
12
13

139,4

-58-

all seine schilt gesellen

vnd die ich vor genennet han.
Daz ander volck wurd zu rat,

sy wolten ziehen wider heim.

Als sein kumen der graff vernam,

er thet im bald her laden thon

vil hauchgeborner frowen,

die schonsten, die er finden kund,
zu eren seinem tochter sun.

ein meil zoch im engegen,

Er kust in da mit froden schon,

er sprach 'vil liebes kinde,

gott sey globt im hochsten tron,
hat mich an dir ergotzet

Deiner mutter, meins lieben kinds.'
von weinen mocht sich enthalten nit,

als noch von froden eim dick geschicht.

Der jung furst zu im da sprach
'‘nun sag mir, lieber vatter zart,
lebt noch mein alt anfrowe?'

Er sprach ‘o lieber sune zart,

da dein edler vatter erschlagen ward,
vnd dein mutter ob im starbe,

von jamer dein an auch da starb.
deB leids hab ich nie vergessen
biB noch hut vff difen tag,

daz ich dich han gesehen.'

Also zugens zu der stat.

6990

6993
6994

7002-7033

7031
7032/3

7034-7067

7039
7040

7042
7043
7044

7051

wurd zu rat}] aus wurde eins: wurd qus wurde rad.

zu rat unter gestr eins mit Vwsz.
im] davor er gestr.

in]l davor eine Haste mit Unterlinge ungetilgt.

hat] davor er gestr.
sich] davor er gestr.

von{ davor_ein f ungetilgt. froden] Nasal-
strich (-de) nachtriglich mit dunklerer Tinte.

0} davor aZe sun gestr.
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mit froden da enpfangen ward
der edel junge furste zart.

7068-7120
140,1 Nun e der jung furst schied von dan, 7068
sein anherr gab im vff daz land. 7069/70
im ward da huld geschworen. 7084
4 Vnd als er daz land an sich genam 7085
vnd da bliben waz vij tag, 7087
da schied (15v) er sich von dannen
7 Gen poy zu dem turnier.
nun horen schone wunder:
nun het es also ein gestalt,
wann der turnier solt kumen,
11 So ward vj tag darfor gemacht
ein gezirter vnd schon palast,
daruff gengen die frowen zart.
7121-7202

141,1 Auch weltens vnder in ein kungin zart,
vnd welche wirt fiir die schonst erkant, 7143
so sich der turnier endet,
4 so schickt die kungin die selben dar,
so geitz dem besten ritter zart 7145
den sperber mit einem kusse.
7 Also waz zu diBer zeit
zu dem turnier kumen
jM schoner frowen weiB.
vnder den ward vBgenumen 7180
i1 Eins graffen tochter vB franckenreich,
mit schone hets vor in den preiB,
deB mustens veriehen ir all geleich.

w

jungel -g- aus e korr. -

daz Tand] aus leiit vn land; dz vZa. leiit vn gestr.
ward} aus wirt korr.

vnd]l #dz mit Vwz.

gengen] korr aus gend, danach dan gestr.

der] davor dan gestr.

mit]l davor v gestr.

J1 rad aus i1j._

vBl korr aus vo.

[ RV}
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142,1

143,1

144 ,1

142,12
144,3
5
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Nun kam dar der furste zart,

er nam vB normandi vff die fart
so vil der edlen ritter.

Auch fon Orlens vnd prabant,
von haganaw vil ritter gnant
iiijc an der zale.

Er zach da mit in vff daz veld
vnd tet iiij zelt vff schlagen
aller nechst bey dem sal

zu den gebornen frowen.

Nun waz da kumen in die zal
kiing Auenis von jspanie dar

vnd auch der kung von portigal.

DeBf glich der kung von Arrogon,

Auch der jung kung von franckreich schon

mit ander kung vnd fursten.
Es waren furwar kumen dar

ijM ritter an der zal

vm ritterlichen prieBe.

Der kunig vB jspanier land
der lieB es da beruffen:

wer in alein wolt beston.
keiner waz def gemiitte

Vmm seiner ritterlichen taut.
welcher daz von im bekant,

der wolt sich sein nymmen nemen an,

Da daz wilhalm der furst vernam,

da wolt er in alein beston.
si deten sich bereitten.
Wilhalm der edel weiBe man

trug ein kostlichen wap rock an,

der gab von im groB scheine,

kiingl davor d' gestr.
bereitten} davor da gestr.
kostlichen] davor kol gestr.

7203-7239

7205

7239

7240-7373

7374-7469
7374

7395
7396
7398



1"

145,1

1"

146,1
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von gold sein schilt, daruff genet, 7399
vff sein deck waz gestrowet 7400
maniger guldin leo zart, 7401

sein schilt da bey bekennet

von orlens, hagawaw vnd prabant. 7402/3
si kamen gen einander gerant,

er stach den kunig vff den plan.

7470-7503

Gereon der kung von pauern

sprach da mit grofem zorn,

da er den kung sach fallen 7471

'Soll vns alen nun der man 7473

mit kindes krafft gesigen an, 7474

daz will ich nit gestatten.

Er muB noch hut difes tags

vallen von mir nider.'

da daz der junge furst vernam,

er baut im da hin wider:

Er wolt in gern alein beston.

also rantens (16r) zamen da,

daz ir ietweders sper zerstaub. 7497
7504-7556

Nun von deB jungen fursten krafft
deB kunigs pferd da struchen ward,
deB must er for im ligen.

da diB nun geschehen waz,

da dorfft in von der ritterschafft
neman da mer bestreiten.

Da es nun vmm vesper waz,

da zoch der edel furste

wider vmm in sein gemach

sein schilt_da bey bekennet] aus da bey ward sein
schilt bekenet: Reihenfolge durch Vwz hergestellt.
ward gestr. zwischen schilt und bek. iid2 ein Wort
gen] davor da gestr.

daz] korr aus d°'.

bestreiten] korr cus bestan, -r- udz.

gemach] -mach iiber gestr -zelt.

rad.
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mit loblichem gesige.
11 Vnd als er nun da essen wolt,
da kam aber eins der pot
von seiner schonen kungin zart.
7557-7637
147,1 Er bracht im aber einen brieff,
den TaB er da mit groBer begird.
vnder andren het si geschriben:
4 Si weinscht im mit hertz vnd sinn,
daz er den kuB vnd sperber gwinn,
doch ir on allen schaden.
7 Sunst ginnt sy im der eren woll,
vnd daz er schir kem wider.
allso geng der furst froden vol
zu seinen rittern wider.
11 Vnd als nun kam der mornig dag,
da wurd es furhin nit gespart,
si kamen zu dem turnier all.
7638-7836
148,1 Da ward vnder in ein hertes spil,
si enpfengen schwartzer peilen fiil. 7701
da kam der furst geritten.
4 er staubt mit gwalt die ritterschafft, 7733/4
der edel furst von hoher art,
si musten all entweichen,
7 DeB ward seine hohe ritterschafft
von in gar wol gereichet.
def gwan er im vnd in den brach,
den aller hochsten breiBe
11 vor allen fursten vnd kungen zart:
ir keiner mocht im gesigen an.
da schiedens in ir zelt hin dan.

147 ,2 grofBer] idz.
148,2 fiill korr. aus fiir.
9 in den brach] aus seiner ritterschafft: in #dZ mit Vwz.
den aus seiner korr. ritterschafft gestr. brach vZa.

13 in] davor wic (letzter Buchstabe unferts ) str.
zelt] aus gezelt korp. ¢ d e ee
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7837-7886
149,1 DeB morgens da der furst enbiB 7837
vnd sich groBer gastung f1iB 7838
nach seim gewonlichen sitte,
4 Da kamen kung vnd herren all 7840
vff daz feld zu samen, da 7841
den sperber wolt man geben. 7843
7 Da kam ein schone frowe zart 7853-
in den ring geritten, 7854
si sprach 'herr, furst von prabant, 7874/5
mich hat zu euch geschicket 7876
11 die schonste vnder den frowen zart.
ir ist von euch gar wolbekant,
daz.ir den sperber gewunnen hand.
7887-7951

150,1 Ir solt gen zu dem palast.

da bat der edel furste zart
die kunig vnd die fursten,

4 Daz si mit im kemen dar.
deB selben er geweret ward,
si kamen dar geritten.

7 da geng heruB die kungin zart
mit den gebornen frowen.
zu den herren si da sprach
‘ir solt mich laBen schowen,

11 welches der beste ritter sey.'
da sprachen die besten herren gleich
'daz ist der furst von prabanter reich.' 7947

7952~7989
151,1 Da geng gar myneklichen dar 7952
deB edlen grauffen dochter zart,
die fir die schonste ward veriehen.
4 Si satzt dem hohen fursten zart 7954
den sperber lieblich vff sein hand, 7955
mit fruntlichem kuf ward es gesehen.
7 Da im die er da (16v) geschach, 7959

149,4 herren] fir gestr furste, her| aZe, -re vZa.
151,4 satzt] vZa fir aZe gestr gab.



-64-

daz selb tet vil verdrieBen.
nun kam daz geschrey aber dar
von einem schonen durniere

11 zu kurnoy in der werden stat.

deB wurden die kung zu rat, 7984
si wolten kamen alle dar. 7985
7990-8011
162,1 Da sprach der kung von ispanie land
'mir hat der kung von engeland 7995
sein botschaft her gesendet, 7996
4 daz ich noch bey xiiij tag 7997-
kum zu im vff einen tag, 7999

der mich diB turniers wendet.
7 doch wa ich euch deinen kan,
daz selb daz tu ich geren.
wie nun die frantzoser schar
hat vnBer hab abgewunnen,
11 Daz stat vns allen noch zu buB, 8007
daz er noch verlieren muB,
es stand joch kurtz, vil oder lang.
8012-8114
153,1 Vmm den raut vnd die geschicht
wist der edel furste nicht,
er geng in sein gezelte.
4 mit im da geng pitipas.
er schreib seiner kungin zart
vnd gab in da dem p&tlin
7 wvnd darzu von gold x marck. 8085
der pot der schied von dannen.
da bat ein graff den fursten zart,
er solt mit im zu lande,

151,9 aber) danach filschlich Virg aZe, nach dar fehlt Virg.
162,10 hat vnBer hab] vnBer hab hat, Reihenfolge durch vusz
hergestellt.
13 es stand] davor es stand gestr.
1563,7 von gold x marck] x m. v. g., Reihenfolge durch Vusz
hergestellt. marck] aus marcke rad.
8 schied) vZa mit Vwz, dafiir sich gestr.
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11 biB her kem deB turnierens zil, 8100
deB gwert in der furste gern,
der graff erbott im eren vil.

8115-8153
154,1 Nun als der kung von yspanie kam
zu dem kung von engeland,
si teten sich vereinen

4 Mit dem geding, daz im da geb,
der kunig im sein tochter vermehelt,
die schonen Amaleyen.

7 Da globts im der kunig zart
on allen iren wissen.
da zoch der kiing in sein land,
er wolt si mit eren richten

11 vff die hochzeit, vnd daz ist war.
deB glich der kung von engelant
det sich bereitten da zu hand,
8154-8173
155,1 Nun west die junge kungin zart

" gantz nichtzig vmm die sach,
si schwebt in groBen froden,

4 MWann ir het bracht pitipas 8158
liebe mer von irem fursten zart. 8159
da sagt man ir die mere,

7 wie si dem kung vermehelt wer,
deB kams in groBes leide.
da daz ir vatter vernumen het,
sprach er in einem schimpfe

11 'Amaley liebes kinde zart,
hast gnug gebart nach weibes art, 8170/1
er kumpt schir, der dich trosten mag.

153,11 her kem deB turnierens zill d. t. z. h. k.,
Rethenfolge durch Vwz hergestellt.
155,9 vatter] davor (2) vatter gestr, (1) -a- in vatter
korr, aus e (?).
10 sprach} davor aZa zu gestr. 1inl rad aus ime (?), davor
schi gestr, eineml udz.
12 hast) #dz, davor du gestr.
13 er] danach ein ungetilgtes s.
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157 ,1

1"

158,1

156,5
6

157,7
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Du solt mit scham trurig sein,

daz zimmet wol der kintheit dein,
doch solt du dich def frowen.

gehab dich wol, bi8 nit vnfrow,
dein ding han ich gefuget zwar,
wirst ein kungin zweyer reiche.'

Da fragt die alte kungin zart,

wann ir gemahel solt kumen,

Da antwurt der kunig da

'noch jnnerhalb vier wochen.'

Die junckfrow da vil ser erschrack,
wann sy in so kurtzem tag,

irm fursten nit mocht kunden die sa

Si het mut bey pitipas.

8174-8203
8174

8181
8182

8193

ch.(17r)

8204-8309

er sprach 'frow, schreibt meinem herren daz, 8226

er wirt euch etwan helffen.'

da schrib sy dem fursten hauchgeborn

ein brieff, daran sy vrlob nam,
sy must sich von im scheiden.

Ir jamer ward also groB,

daz sy vor grofBem leide

den brieff mit zehern vbergaB,
daf si must von in scheiden.

Si gab den prieff dem pitipas
'nun sag dem edlen fursten zart,
er soll wiBen mit warheit daz:

Wann ich von im scheiden soll,
daz man mich furbafer soll
on froden alweg sehen.'

ding) udZ mit Vwsz. _
wirst ein kungin] aqus dz ein kungi
wirst vZe mit Vwz fiir gestr wirst.
dal iudZ fiir nach ser gestr da.
mocht kunden] Reithenfolge durch Vwz
kunden] -e nachgetr.

jamer) j- korr aus dem Ansatz eines
vor] vZa mit Vwz.

8287

8309

8310-8386
8310

(Ze) wirst: dz gestr

hergestellt.

W.



1"

159,1

1"
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da zoch hin der pitipas

gen kurnoy in die werden stat.

nun waf der furst dar kumen.

Im waz nulich von prabant

iijM marck gesendet.

da schlug er vff sein gezelt,

zu hand er det reilichen leben.

da kamen die kung vnd fursten dar,
si trugen dem werden fursten zart
groB nid vmm sein ritterliche taut.

Da begund der frantzoser schar
wachsen mit ritterlichlicher krafft,
daz die kung vnd fursten

welten da durnieren nit,

wan si hetten so vil ritter nit.
daB tetens dem fursten enbiitten.
Da sprach der furst von prabant,
si solten iiij tag beitten,

es wurdem kumen ij kunig zart

mit ritterlichen lutten,

so mochtens den mit gleicher schar
einander dan mit ritters krafft
beston vnd saluieren beide schar.

Da ward ein edels ritter spil

mit groBem krachen vnder in,

mit ritterlichen tauten.

Da kam der kung von portigall,

der fordert den fursten von prabant,
er solt mit im tiostieren.

Da stach in der furste zart

8325
8326

8387-8430
8387

8389

8392

8431-8486

8454
8455

zoch] davor eine Haste (p-Anfang) ungetilgt.
zu hand] @dz mit Vwz. reilichen] davor reic

(-¢ zu 1 korr) ungetilgt.

nid] -d aqus t korr.
ritterlich}licher

fursten] davor die gestr.

kumen] unter gestr noch mit Vwz.
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vff den plan hernider,

also daz er nemant fand, 8472
der in wolt beston herwider,

11 Gott het an den fursten weid 8479
gelet so volkumnen preiB, 8480

daz im neman waB geleich.
8487-8557
161,17 Vnd waz da dem vnpreiBe zam,
dem waz er doch von hertzen gram,
er floch es auch vB krefften.

4 deB ward sein werder preiB erkant 8491
weit vber alle welsche land. 8492
also nam es ein ende,

7 Vnd als der furst geeBen het,
da kam zu im her geloffen
der getriiw vnd frum pitipas.
er nam in vff ein orte.

11 Da sagt er dem fursten hauchgeborn
von der edlen kungin zart,
vnd wie es het vmm sy ein gestalt.
8558-8649
162,1 Er gab da dem fursten zart 8558
den brieff, vnd da er in gelaB, 8559
von groBem leid vnd schrecken

4 Da verschwand sein frod vnd mut.
er schick nach sein frunden gut
vnd dem kung von franckereiche.

7 Da sagt in der furst hauchgeborn,
wie es het ein gestalte
zwischen ymm vnd der kungin zart.

13 waBl rad aus waBe (7).
2 doch)] udZ mit Vwz.
5 welschel -s- nachgetr.
6 also] korr aus nu. nam es) es aZe nachcetr,
dafir danach d'turnier gestr aZa.
12 der] de' korr aus de.
13 syl idz.
162,7 hauchgebornl -h- und -g- ibereinander als ein Buchstabe
9 ym] korr aus dn.
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si antwurten im da balde
11 ‘'wir send bereit mit dir zu gan (17v)
vnd vmm si ein streit beston,
wir wollen dich nymmer verlan.,' 8643
8650-8728
163,1 Der furst da zu inen sprach
‘wir kunden in so kurtzem tag 8658
kein her zu samen bringen.
4 darzu hat mir nichtz gethon
der kung, darum ich in soll beston.
ich meint in meinem synne,
7 Ich wolt mit dreyhundert man
faren vbers mor geschwinde,
ob ich die junge kungin zart
daruon in keim mocht bringen.®
11 Der rat gefiel den herren zart.
er schick nach seiner ritterschafft,
si wurden bereitet vff die fart.
8729-8779
164,1 Si saBen vff ir roB zuhant,
ir ieclicher nam eins an die hand,
si musten ir macht reitten.
4 er nam 1x schitzen vff die fart. 8741
sy zohen ylens mit irer schar.
da hort der furste sagen,
7 daz der kung von ispania land
in ij tagen solt kumen, 8763
vnd daz der kung von engeland

162,10 dal udz.
163,5 in}] udz.
8 mor] rad aus mére. geschwindel vZa mit Vwz in 2 Zeilen.
10 in keim) Z. benamen? s. Rudolfs Wh. V. 8679 und 96,3. 136,5
wo das Wort auch jeweils entstellt ist, mocht bringen]
Rethenfolge durch Vwz hergestellt, mocht rad aus
mochte,
11 den herren zart] nach gestr in alle (Ze) wol/.
164,2 ir ieclicher nam] aus darzu na ir ieclicher: darzu na
gestr, na 4dz mit Vwz. diel vZa. hand] vor h.
aZa Ras.
5 syl danach sc ungetilgt.
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ze partemons wer kumen, 8770
11 Da antwurten dem kung sein tochter zart.
da hieB er dem marner traut
mit seinen schiffen ziehen ab.
8780-8881
165,1 Da bey einer wilden hab, 8780
da neiman sunst mer schiffung pflag, 8781
bey v meil von der statte, 8782/3
4 Da kert der edel furste zart 8812/3
dreyer meil lang in einen wald, 8816
er liep sich da hernider.
7 Er schick pitipas vff den sal
zu der jungen kingin
vnd ir sagt, daz er kumen waz,
vnd wa er si solt finden,
11 Er wolt si fieren mit im hin.
da kam der pot wider zu im
vnd sagt, wa er fend die kunigin,
8882-8918
166,71 Vnd da es ward zu auben zeit,
da macht sich vff der furste reich
mit zweyen seinen rittern.
4 Er ritt mit in durch daz feld,
da waz vff geschlagen manig zelt,
fur die da must er reitten.
7 sein nam da neman war, 8898
er thet zum palast reitten,
zu einem schonen wurtzgarten dar,
die kungin det sein da beiten.
11 Bey ir waren zwo junckfrowen zart,
si fragten ir kungin hauchgeborn,

164,10 wer] unter gestr solt.
13 seinen} v2Za mit Vwz fiir aZe gestr de.
165,2 mer) nZe mit Vwz; idber dem Vwz nach sunst ein m rad.
meil] rad aus meile.
7 Er) korr aus er.
13 wal davor ein e gestr.
166,7 dal adz.
8 zum) udz, zwischen pal. und reit. idZ zum rad.



167 ,1

168,1

1"

166,13

167,1
2
8

168,4
6

-71-

warum si also fremd wer bkleit.
8919-8990
Si antwtwurt da, si wolt hinweg
mit wilhalm, irem fursten wert.
da kam der edel furste.
er stig vber die mur hin ein,
er sprach 'o edle frowe mein, 8953
hie ist, der dich hat genumen.' 8954 /6
Er bat die zwo iunckfrowen gut,
daz siB wolten verhellen
als lang es mocht sein mit fﬁg.
dep tetens im verheiBen.
Er nam die kungin an seine arm,
er hubs vber die mur hin ab,
da enpfingens im die ritter zart.
8991-9020
Nun waz der kung von engeland
mit dem kung, seim tochter man
an einem rat gesefen. 8993
DeB (18r) halb es sich spat verzoch,
da genges vff den palast trat,
man wolt si da zulegen.
Der kunig sach her vnd hin, 9008
wa sein tochter were.

dep fragt er die kiinigin. 9010
si sprach schimfflichen ‘herre, 9016
wir finden wol vnBer tochter zart. 9017
kindes scham stat ir wolan 9019
mit kiischer bleykeit gen irem man.' 9020

fremd wer] Reihenfolge durch Vwz hergestellt, fremd

aus fremde' oder fremdt' rad. bkleit] b- auf Ras.

Sil (1) korr aus si und (2)_gestr, (3) Si udz.

irem] aZe nachgetr, dafiir de aZa gestr. _

siB wolten verhellen]} aus si es verhelte: -B in siB nach-

getr. _es gestr, wolte vZa mit Vwz. verhellen aus
verhelte korr,

spat] unter gestr lang.
wolt] davor wol gestr.
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9021-~9060
Vil schimpff red ward getriben da, 9021

die iunckfrow hieB man suchen da, 9025/6

man kund si nenen finden.

Da tet in ein frowlin kund, 9027

wie es si in kurtzer stund 9028

im wurtzgart het gesehen.

Vnd da man si het gesucht,

vnd man si nit kund finden,

da kamen zwo junckfrowen klﬂg,

die sagten da geschwinde,

si wer mit einem man hinweg.

da daz der edel kunig hort,

da sprach er mit vil groBer beschwerd
9061-9112

‘Ich weiB es wol, vnd wer er ist,

es ist wilhalm, der junge furst,

den hat si zu man genumen.

Wie klein ich daz genoBen han, 9065

waz ich im zu lieb hab thon, 9066

sol im zu <...>.

Da hieB der kunig on verzug

sein ritterschafft sich rusten.

deB wurdens bald bereittet nun.

Si hetten sich mit luchtern clar 9110

bewart vff die strassen da, 9111

daz si gesehen bey der nachf. 9112

si ritten durch alle strauss.

Vndl korr aus vn.

11 si wer mit einem man hinweg] qus wie si // m. eim m. // w

170,1
6

h., Rethenfolge durch Vwz hergestellt, oder L. si wer
hinweg m. e. man?: wie gestr. eine korr aus eim.

vnd] #&dz. _

sal im z2u] aus es sol im werde hert (unsicher, vielleicht
swer): es gestr. zu nZe nachgetr. werde hert (?) rad,
ohne daB Ersatz aufgeschrieben wdire!

10-13 V. 13 urspringlich nach V. 9, Reithenfolge durch Vwz

hergestellt. DaB nur die beiden markierten Verse den
Plats tauschen, Tot aus syntakticchen Griinden unmdglich,

11 hetten] davor s ungetilgt.
13 strauss] rad aus strausse.
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9013-9190
171,1 MNun da wilhalm der furste zart
sein hertzen lieb geraubet het,
mit ir fur er hin dannen.
4 Vnd als es nun waz bey der nacht,
vnd er die weg nit wogesach, 9121
da waz er mit sein mannen 9144
7 Geritten ir die gantze nacht, 9145
biB da es feng an tagen. 9147
vnd da er wolt den rechten straB,
da sach er im nach jagen.
11 Da daz der edel furst ersach,
da satzt er sich mit seiner schar 9189
zu wer mit aller ritterschafft. 9190
9191-9226

172,1 Er hieB sein kungin hauchgeborn
zwen edel ritter vBerkorn
fieren an ein ende,
4 vff daz si den streit nit sech 9193
vnd daz ir auch kein leid geschech.
die feind kamen geschwinde.
7 Da erhub sich vnder in
ein vil groBer streitte.
der furst mit seiner schar so klein 9224
det sich ritterlich da weren,
11 Daz es furwar ein wunder waz,
dann von seiner ritters krafft
macht er daz groBe hior sigloB.
9227-9256
173,1 MWann sich enthielt def fursten hir
vff einer bruck mit groBer wer,

171,3 fur] davor eine Haste (s?) und var (vur?) gestr.
5 wogesach) wo unmittelbar vor gesach, so dab
auch wege (?) sach gelesen werden konnte.

9 straB) vZa fiur aZe rad wegq.

172,5 auch] udZ mit Vwaz. kein] _aZe fir aZa gestr nit.
6 die feind kamen] aus da kame die feind: Rethenfolge durch
Vwz hergestellt. da gestr.
9 so] udz.

10 ritterlich] -lich rad aus liche. da] nachgetr.
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kunden in nit zu kumen
4 vor dem waBer, daz da waz.
da kam deB jspaniers schar,
da erhub sich erst der kampfe,
7 Wann denen von engeland
den waz (18v) gar wol bekante
die tugent deB edlen fiirsten zart,
vngern si vff in ranten. 9247
11 nun wert es biB nach jmbiB zeit. 9249/50
da rant der spaniol kunig reich
vnd zwang vber bruck den fursten reich.
9257-9298
174,1 Da kert der furst wider her
vnd stach den kunig mit dem sper,
daz er vff bruck det fallen
4 wvnd zerfiel ein bein enzwey.
da ward ein vil groBes geschrey 9266
von deB jspaniers schare.
7 Daz ersach ein edler graff,
der waz deB spaniols mage.
Er nam ein scharpffers sper da
vnd stach dem edlen fursten
11 Durch sein glinckes achselbein,
daz im daz eyBen blib darinn
vnd der stich vil nach durch vB geng.

9299-9350
175,1 Nun waz der graff dem fursten zart
als nach kumen durch die schar,
da feng er in geschwinde.
4 er eischt an in da sicherheit, 9305
deB must im der furst sein bereit. 9306

173,3 kundenl rad aus kundens, davor da vor gestr.
jspaniers] J- nachgeir, schar) korr aus schare.
12 kunigl =~i- udz.
13 vber bruck den fursten reich] aus de furste vber brucke:
de furste vor vber gestr. bruck rad aus brucke,
174,13 nach] davor d gestr.
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er furt in hin gefangen 9310
7 Mit der edlen kungin zart

vnd dar zu all sein ritter

zu dem kunig in die stat.

er tet in da an reitten.
11 Er sprach mit gar feintlichem zorn

'wilhalm, wie hast gebrochen dein truw 9345
an mir, daz mich betrubt vnd riit. 9346
9351-9375
176,1 Du weist, wie du nechst schiedest von mir, 9351/2
daz ich nit het getruwet dir 9353
diBer vntruwer geschichte.' 9354
4 Der graff sprach, der in gefangen het
‘0 her, deB soll er engelten nit. 9355/6
gend in mir in mein gewalte.'
7 Da sprach der kung 'daz tu ich nit, 9364
ir s61t mirs nit zu mutten.' 9365
da sprach der graff ‘e will ich mich 9370
mit im lauBen ertdten. 9371
11 Seid er mein gefangner ist,
so muB mein leib vnd darzu gut 9374
gewaget sein jmmer mer fur in, 9375
’ 9376-9396
177,1 E von mir daz mort erge, 9376
daz ich in an die marter geb.' 9377
da von ward groBer zoren 9380

4 zwischen dem kung vnd graffen zart.
da kamen die lantzherren drat,
si teten sy beid scheiden

7 Mit dem geding, daz sy es beid

175,6 er] iber gestr da. hin}l davor er gestr.
11 gar] udz.
12 wilhalm} davor herr gestr.
176,10 ertéten] er- udz.
12 darzu gut] aus gqut sein: darzu wdZ mit Vwz. sein gestr
13 sein] nZe nachgetr.
177,3 von] idz. groBer] davor ein gestr.
4 kung] davor gra gestr.
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wolten an si nun JauBen.
so woltens finden einen sinn,
mit dems dem edlen fursten
11 mochten behalten bey leben da,
vnd auch dem kung hauchgeborn
genug solt geschehen fiir die schmach.

9397-9433
178,1 Da gengen die herren bald zu rat.
da sprach ir einer zu in da
‘wir wiBen algeleiche, 9413

4 Daz von diBem fursten zwar
daz grast laster diBem land 9416
von im da ist beschehen.

7 Da bey ist vns auch wol bekand, 9418
wie diBer milte furste
diB land geeret hat 9420
mit seiner gaub so milte.

11 DiBe zwey soll wir sehen an: 9421
in seiner milt genieBen lon (19r) 9423
vnd in lauBen zu bBBe stan. 9424

9434-9460
179,1 Nun wil jch euch beescheiden deB, 9435
wie er den freuel biifen soll: 9436
man soll ims leben laBen.

4 Da mit geschicht dem graffen gnug.
vnd fiir deB landes groB vnflr,
den er hat hie begangen,

7 soll er verschwern sein eigne land, 9441

Darein nymmer zu kumen,
auch die wunden von dem sper

177,8 nunl vZa mit Vwa.
einen] korr aus ein, davor wol gestr.
178,7 bekand] be- udZ mit Vwz, -kand aus kund korr.
9 geeret] 3. -e- korr. -
10 gaub so milte]l aus milte gaube: Reihenfolge durch Vus
hergestellt. gaub .. milte rad aus milte gaub,
S¢ nrachgetr.
12 inl rad aus im.
13 lauBen] davor auch gestr.
179,3 ims) -$ nachgetr, danach sein gestr.
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die weil er lebt behalten,
11 Daz man daz eysen darinn sech,
- dem kung da mit genug geschech -

sey dan, daz im daz heil beschech, 9460
9461-9485

180,1 Daz es von art ein kungin zart 9461

im zieh vB der wunden frat, 9462

sunst soll ers nymmer heilen.
4 Fur daz er die jungen kingin zart
irs lasters da geursacht hat, 9475
daz soll er billich biefen:
7 Darum soll er fur den tag
vind alle weil er lebet
nymmer mer sprechen kein wort, 9481
es det sich dann begeben,
11 es geschech im danne von gelick,
daz er kem zur kunigin,
so mocht sy heiBen reden in.
9486-~9507
181,17 Darzu es nymmer kumen soll,
will er diB als annemen schon.
dep muf er ein eyd schweren,
4 e er daz Tand raumen wirt. 9492
bricht er dan den geschwornen eyd,
dep mup er erlauB werden.
7 Will er aber der buf nit thon,
so woll wir in verderben. 9499
sunst mocht es sich noch schicken wol,
daz er an leib, an ere, 9501
11 gesunt herwider werden mocht.'
mit dem stundens vff vom raut
vnd kamen fur den kunig trat. 9505

179,13 seyl davor es gestr. _ -
180,2 1im ziehl aus det im ziehe: det gestr. zieh aqus ziehe rad.
keinl udZ mit Vwz.

es] davor Dz gestr.

zur) -r nachgetr, danach d' gestr.

als) udaz,

deB] -B aus r korr.

181,

WA = — O
[
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9508-9526
182,1 Si kunten dem fursten daz vrteil da

offenlich vor aller schar, 9508
da sprach der vnuerzagte

4 ‘'Seid ir mir habent virgezelt,
daz ich daz leben oder tod erwdll,
ich will die buB enpfahen.

7 Seid es noch wol miiglich ist, 9519
daz mich gott mag erleBen, 9520
dem wil ich ergeben mich
vnd auch mein er vnd leben.

11 Ich wil halten mit stettigkeit, 9523
daz ir mir hand vffgelet, 9524
mit dem geding, daz ir mir gebt

9527-9555
183,1 Mein ritter, die ir gefangen habt,
daz ir si on schaden land
ziehen wider zu lande.’

4 daz gewert man in on verzug.
er nam sein ritter vff ein ort,
er sprach zu in mit leide

7 'Ir vil lieben herren mein, 9542
ir habt vil wol gesehen 9543
waz mir vnd der frowen mein
hie TeideB ist beschehen.

11 sagt gottfrid dem fursten mein,
auch seiner edlen hortzogin
mein gruB vnd auch darzu mein pein.

9556-9610
184,1 Auch solt ir sagen dem herren mein,
daz er an mir die truwe sein 9558
stat gen mir woll behalten, 9563
4 Vff daz er deB erbs mich nit begeb 9567

182,4 habent] aus habt korr. ~
6 die buB enpfahen] aus mich d' buB begehe: mich gestp.
die aus d' korr. bege- gestr, enpfa- viZa mit Vwz,
8 magl davor wol gestr. erleBen] er- udz.
183,5 sein]l korr und rad_aus sie da (7). vffl vZa nachgetr.
11 sagt] kerr aus sage, davor Auch gestr.
184,3 wolll udz.
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durch alle weil vnd ich da leb 9568
ich hoff wol zu gneBen.
7 mein wund die ist nit zu ferch, 9600
ich darff mich nit besorgen,
daz ich def spieB vnd wunden sterb. 9602/3
mit truwen sy (19v) da sprachent 9610/9588
11 ‘Ach herr, nun land vns bey elich sein.' 9589
er sprach 'daz mag nit gesein,
jch muB alein im elend sein, 9592
9611 (9593)~9622
185,1 Aun heimat vnd aun alle land, 9593
auch von denen, die mir send erkant, 9594
der muf ich mich verwegen.
4 HWird ich aber jmmer gsund, 9597
so tu ich ich mein botschafft kund. 9598

ir solt mir trii behalten.'
7 All die seinen kust er da,
von in erhub sich iamer,
da si vnd der furste zart
von einander teten scheiden.
11 Also zach hin weg der furste zart.
neman kund so wol nit da,
der im kund senfften sein buBe zwar.
9623-9908
186,1 DeB ward vmm in ein grofe klag.
vnd da Amaley vernam die sach,
wie es im wer ergangen,
4 da erlambt si von jamer grof,
des glichen auch von grofer scham,
an henden vnd an fiefen, 9645

184,6 hoff] danach aZe noch gestr,
8 nit)l udZ mit Vwz fir gestr zu. -
10 mit truwen sy da sprachent] aqus da spr. sy mit trure: mit
truwe sy udZ und aZe (Bl. 19r) nachgetr. sy mit trure
(Bl. 19v) gestr.
11 nun] udz.
185,1 aun] davor an gestr.
trii]l direkt nach U ein Buchstabe gestr.
die] davor de gestr.
iamer] davor groBer gestr.

0 N
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7 daz man die iunckfrowen zart
must heben vnd auch legen. 9647
nun kamen des fursten ritter zu land. 9891/2
si sagten gottfrid dem fursten,

11 wie es im ergangen waz. 9895
deB ward der furst vnd furstin zart
betrubt, daz es ein wunder waz.

9909~-9957
187,1 Da klagt in daz gantze land.
gottfrid der furst besant zu hand 9912
nach den lantzherren allen. 9913
4 er hieB si schweren da zuhand, 9917
daz si nemen vffgeben daz land, 9918
ob er mit tod abgenge,
7 e wilhalm sein zu geweinschter sun
wider kem zu lande,
si wusten dan mit warheit nun,
daz er gestorben were.
11 daz globten si im da zuhant.
nun waz wilhalm der furste zart
geritten da ein gantzen tag.
9958~10003
188,1 Da kam zu im ein schiffman reich,
der enpfing in gar mynneklich 9960
vnd schuff im gutte gemache. 9971
4 er wolt daz eyBen ziehen dan: 9975
daz wert im der edel man 9976
winckent mit seiner hande. 9977
7 Sein wunden er im da verband, 9978

er bat im, bey im bleiben.
daz wolt nit thun der furste zart,
zu morgen tet er reitten,

11 Der schiffman furt in ¥bers mor.
der edel furst 1itt da vil nott

186,11 waz)l davor wer/ gestr.
187,7 2ul wdZ mit Vwz,.
188,10 reitten] davor hin gestr.
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vmm sein vil liebe frowe zart,

189,171 Vil mer dan vmm sein eigne nott. 10004-10027
Er gedacht 'o du hochster gott,
gib mir in meinen sinne,

4 Wa ich s611 hin keren mich.'
er gedacht da in seinem sinn,
in daz nechst kungreich zu keren,

7 O0b im da von seiner beschwerd
ein teil mocht gnumen werden.

Da kam gen im ein ritter her, 10016/7

er fragt in da zu (20r) stunden

11 von der wunden, die erlaid.

deB antwurt im der fiirste niintz,

er diit nun als die stumen thunt. 10019
10028-10048
190,17 Da fragt in der ritter zart,

ob er mit im wolt reiten, da

er wolt sich gesollig halten,

4 Da er mocht schawen kurtzweil fil
vnd ein vil schones ritter spil
von zweyen kiinigs scharen.

7 Da wer der kung von kornewal, 10040
Auch Amilot der kunig reiche,
der wer seiner tochter man.

die hetten dar gebrachte 10044
11 ein fil wunnekliches hor. 10045
jn ein jnsel bey dem mer 10046

ze kornewal da lag daz hor.

10049-10103
191,1 Er sprach 'da ist die kungin zart

189,8 teill vZa mit Vwsz.
9 im] damnach ge gestr.
190,2 dal] aus dar korr, durch -r Virg.
3 erl] moglicherweise ist ein dicker, senkrechter Strich nach
er als Virg anzusehen; er wdre dann zu V. 2 zu ziehen.
sichl korr aus nicht Identifizierbarem. gesdllig]

2. -g korr. halten] hal- vZa mit Vwz, vor -te Ras.
Auch} davor vr gestr.
wer] korr aus wz.

[Yoee)
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mit ir tochté&r duslabe
genant, deB kunigs @milots kinde.'
Also kamens zu der schar,
gar mynneklich wurdens enpfangen schon 10077
mit vil fruntlichem griiBen. 10078
Da fragten si den ritter zart,
wer der furste were.
er sagt, wa er in funden het
vnd wie er ein stum were.
sy kamen beid fur die kiingin zart,
die gebornen frowen giengen dar
vnd wolten daz eyBen zogen han.
10103-10142
DeB wert sich der furste hart,
for angsten fiel er in onmacht,
mit der hand dack er die wunden. 10106
Da geingen dar die frowen bald
vnd batten die jungen kiingin zart,
daz er es im lieB ziehen.
Da geng die schone junckfrowe dar,
si bat in da mit fleiBe,
daz er siB wolt ziehen lan.
‘ja' det er ir da teiten.
Daz eyBen z¥ch sy mit ir hand,
er ginc schon vB der wunden dan
dem siiBen edlen fursten zart.
10143~10208
Der kung, ir anher von kornewal
koret groBen fleiB daran, 10144
daz man in da thet heilen.
Er het vmm in groBe clag 10147

duslabel -e nachgetr, davor d' schoné gestr,

genant] udZ mit Vwz, das nach der Virg steht, wohl zu V.

syl korr aus Also. kamen)] rad aus kames,

diel davor da (rad) genge (gestr). giengen] udzZ mit Vuz
wolten]l danach_im zi gestr.

gengl aus genge korr.

siBl =-B nachgetr.

er ginc schon] aus ime: er vZa. ginc aZa korr aus ime,

schon vor er vZa mit Vws.
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vmm sqint willen bleib er vil tag,
man tet sein fleiBig pflegen.
7 Vnd da er nu wol genaB,
Amilot der edel kunig
nam vrlob von seim schweher da 10187
vnd zoch heim in sein reiche
11 Mit seiner edlen frowen zart
vnd duslabe, seiner tochter da,
namen mit in den fursten zart.

10441-10464
194,1 Der kung amilot wolt nit lan, 10458
wolt den fursten alweg bey im han,
er furt in zu allen zeitten 10459~
4 Mit im kurtzweilen hin vnd her. 10461
reiche kleider vnd auch pferd 10455

ward im da reilich geben.
7 Er hielt sich da vnder in
sweigent mit groBfer tugent,
mit lieblichen sitten vnd geberd,
mit schon vnd clarer jugend,
11 Daz er so groBen breiB gewann
vnd so gliebt von iederman,
daz es fur war ein wunder waz.
10465-10482
195,171 So in der kung da heimen lieB, 10465
so waz er bei der kiingin seiB
vnd iren schonen iunckfrowen.

4 So kund er so gefiegen schimpff, 10469
mit also manlichem gutten glimpff, 10470
mit aller zucht vnd ere.

7 Doch (20v) waz er gen in behlt, 10475-
daz er in nit wiirde
ze heimlich, deB het er fug. 10476

er hilt sich ersamltichen,

193,13 namen] davor si unvollstdndig rad.

194,2 wolt] davor er rad.

195,2 waz) iiber gestr must. seiB} korr aus sein.
5 gqutten] udZ mit Vwa.
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11 daz er beiagt ir aller gunst.
nun wil ich die red lauBen ston
vnd sagen von amaleyen schon.
10209~10226
196,1 Nun da der kiing vB spanien land
seines peins geneBen waz, 1021
da eysch er sein gemahel. 10213
4 Da gend ir edler vatter dar
zu seiner schoner tochter zart,
Er sprach 'vil liebes kinde,
7 wiltu noch folgen mir,
wilt nemen difen kunig,
so lauB ich alles faren dir, 10221
waz du gethan hast Vbels.'
11 Si sprach 'waz han ich dann gethon,
darum ich dein vngnad muB hon
vnd daz mich wilt engelten lon?
10227-10260
197,1 Du weist, da der furste zart
deB ersten mals zu vns her kam,
wie du gen mir da rettest.
4 Wann hochstes 1ob nie gewann
seins glichen noch nie kein man
in so bliender jugent.
7 So groBe lieb gwan er zu mir,
daz er schir wer gestorben.
het ich in nit mit trost ernert,
on zwieffel er wer verdorben.
11 E wil ich toten meinen leib, 10253
e ich wiird eins andren weib. 10254
seins glich ist nit in allem reich.

10261-10304
198,1 Dem edlen herren hauchgemut 10261
wolt ich nemen on alles gut 10262

fur den reichsten vff der erden.'

196,8 wilt] davor vn gestr, diBen] vZa mit Vwz fir gestr de.
197,13 glich] rad aus gliche. fir g
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4 Der kung sprach aber zu ir
'vnd wan du weltest folgen mir,
so wil ich dir verheiBen,
7 zu geben kron vnd daz reich. 10281
du darffts dich nit mer senen
nach wilhalm deB fursten leib,
e lieB ich dich ertoten.'®
11 da sprachs 'so er mir nit werden soll,
so send all man von mir verschworn, 10302
aun den ich mir hab vBerkorn.'

10305-10323
199,1 Der kung zurnt vB der maBen ser,

er schwlir da vi? mangen eid, 10308
daz ir, vnd weil er lebte,

4 Da mist seld, gut vnd er 10310
von im ymmer sein versett. 10311

si sprach mit stettem mutte
7 ‘'Ach vatter, nit mie mich mer,
du sichst mit deinen augen,

daz mir on den tod nit mer 10316

vnd wirBers kind geschehen. 10317

11 Mit warheit ich daz sprechen mag, 10318
daz ich nymmer geneBen kan, 10319

gott woll dan selbs der artzet sein.' 10320

10324-10352

200,1 Von jamer ward si also kranck, 10324
daz ir da zu stund geschwand. 10325

da schied mit grymem mutte
4 Der kung ir edler vatter zart.
vnd da daz ir gemahel sach
vnd ir truriges weBen,
7 Da sprach er mit groBem zorn
zu seinem lieben schweher
‘e ich euwer tochter nem, 10349~

198,5 vnd wan] vZa. - dul] d- korr aus nicht Identifizierbarem,
nach ~U Ras. weltest] korr aus wilt<u?>, danach noch gestr
11 da) davor aZa s gestr.
199,13 artzet) a- korr aus e.
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von der ich da miist sehen
11 Alle tag die weil ich lebt
niintz dan weinen vnd seufftzen da 10352
von hertzenleid vnd jamer groB,
10348-10385
201,1 E wolt ich verschwern reich vnd land, 10358
darzu werden ein ordens man 10348
vnd mich gott gantz ergeben.

4 Herr kung, nun will ich vrlob han, 10361
ir hetten mir gern daz best gethon, 10362/3
doch woll wir nit sein gescheiden.'

7 Hit stetter triiw (21r) vnd sicherheit,

Also schied er von dannen:
mit groBem jamer vnd auch leid,
daz si im nicht mocht werden,
11 Die er im da het vBerwelt
fir alle frowen in der welt
vad im also miBlungen wer.
10386-10440
202,1 Beatrix die edle kungin zart
kTagt ires herren vngemach
vnd auch irs lieben kinde.

4 auch klagt die tugentreiche frow
den edlen fursten hauchgeborn
vmm die vil groBe schmache,

7 die im da begegnet waz
in irem eignen reiche,
wann ir waz vil wol erkant
sein tugent vnd sein preiBe.

11 Doch waz ir aller clag ein wint 10405
gegen irem lieben kind,
die si da taglich het vmm in.

10441-10758
203,17 Nun als wilhalm der furste zart
het vertriben den winter gar 10444
zu norwang in dem reiche,

201,11 Die}l korr aus die.



"

204 ,1

205,1

203,5
204,3

1
205,3
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Da waz ein kung hauchgenant

zu tenmarck im reich wol erkant,

witichin waz er genennet.

Der sprach Amilot den kunig an

vmm zwey seiner lender.

da ward vnder in ein zanck,

si teten sich bedencken

vnd versprachen da mit einen streit.

deB sumpt sich nit der kunig weiB

vnd besatzt daz land mit allem fleiB.
10759-10800

Da sumpt sich wittichim nit lang,

er kam gen nortwang in daz land 10774

mit im zwen kunig zu hilffe.

sy brachten mit in in daz land

i §1915C ritter zart 10743,48

vnd ij sarianten, 10739,45,50

Si stifften da in dem land 10777

in kurtzer zeit gro8 schaden

mit rauben vnd auch mit brant. 10778

da kam daz hbr geiaget

Fur die haubstat des kunigreichs, 10795

die het der kunig wol behut

mit rittern v wol gemut, 10798
UM . 10801-10968

Auch mit ij" sariant, 10801

die besten, die er het im land, 10802/3

darzu i€ schitzen. 10804

Die hetten all da geschworn 10805

einem graffen hauchgeborn, 10806

morant waz er genennet. 10807

Der waz weiB vnd wolerkant, 10808

woll adZ mit Vws.

kunig) davor eine Haste ungetilgt (angefangenes f?).
zwen kunig zu hilffe] zu h. z. k., Rethenfolge durch
Vwz hergestellt, -e in hilffe nachgetr.

syl -y udZ, vor S- Ras.

kunigreichsl korr aus kunigsreichs.

darzu] d- korr,
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der solt der veste pflegen. 10810
nun het wilhalm der furste zart
bey der kungin sein weBen.
11 Si fragt in, ob er in streitte wolt.
da neigt er sich der kungin fest,
er wolt gern thun daz aller best.

10969-11009

206,1 Da trugens her ein pfeller gut, 10980/1
der waz schon vnd raut darzu, 10982
daruss ward im geschnitten 10983

4 Ein wapen rock wol gethon. 10984
si woltens neman wiBen lan, ° 10969

si woltens heimlich haben,

7 vnd daz es kein mensch befend, 10972
wer der ritter were.
si namen zwen knaben her, 10973/11000
die solten sein gefaren. 10975
11 Si gabens in vff iren eid, 10976
daz si weder man noch weib 10978/11006

nit solten sagen den bescheid.
11010-11060
207,1 Si legten im zu stunden an
deB kungs reichen harnasch da 11011
vnd waz zum streit gehorte.
4 Ez waz sper, paner reich,
roB vnd die dock geleich,
daz waz als raut gefare.
7 wvnd als sich nun (21v) der tag herbrach,
er tet die knaben wecken.
Er rit ze galuern fur den wald, 11042
er gab so liechten scheine. 11049

206,1 ein}l davor p (?) gestr.
2 schonl davor fil gestr.

10 gefaren] aus nemen ware: neme gestr. wa- rad. in
gefare g- aus -r- von ware kerr, -f- iiber die alte Virg.
207,7 nunl danach_etwa Dreiviertel der Zeile leer. der]

davor aZa vn gestr.
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208,1

1"

209,1

1

210,1

207,11
208,5
209,5
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Die da waren in der stat,
die sprachen zu samen all,

er wer ein engel, von gott gesant.

Nun kamen altag von der schar
etlich kunig vnd herren da
fur die stat zu spatzieren,
0b si funden keinen man

der ir ein wolt alein beston.
Also kament die mere,

wie ein ritter kumen wer.

def wart erfrot ein kunge.

er verbot da seinem her,

daz neman mit im ritten.

Er rant bald den fursten an,
daz ietweders sper zersprang,

deB saumet sich wilhalm nit lang.

Er stach den kung vff den plan,
daz er da in onmacht kam.

daz ersachen die vff der muren.
Si lieffen dar mit reichem schal
vnd zuckenten vff den kunig zart
vnd furten in gefangen

Mit groBer frod in die stat.
withalm macht sich von dannen

zu den knaben in den walt,

si teten in entwappnen.

Er let da wider an sein kleid.
Da ward im da vil wolbereit

ein jmbiB mit vil kostlich<eit>.

Den tag blib er in dem wald.

Die) -ie tiber gestr -a.

11050

11061-11110

11072

11078
11079

11110-11147

11130

11141

11148-11217

ir] rad und korr aus Ssi. ein] udZ mit Vwz.

vnd] danach s ungetilgt.

13 jmbiB) j- korr. kostlich<ceit>]

-eit tm Falsz.
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211,1

212 ,1

212,6
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vnd da es ward zu aubent spat,
da zoch er vff die veste.

die knaben sagten da die mer,
daz im so wol gelungen wer,
vor vroden die frowen weinten.
Nun als es ward am andren tag,
da kam gen der stat geritten
der edel kunig von liflant.
der tet si freintlich bitten,
daz si im geben vB der stat
einen, der in wolt beston.

mit bett wolt er sis nit erlon.

Vnd wann er den selben vberwind,
daz si im wolten dann geschwind
den gefangnen kunig geben.

Wann aber er von jenes hand

wurd nider gestochen vff daz land,

so wolt er sich ergeben.

Iir keiner ward funden da,
der sich def kampff anneme.
daz erhorten die frowen zart,
si waren in grofem leide.

sy schickten Duslabe die kungin zart

zu dem fursten hauchgeborn,
daz er sich dep wolt vnderston.

Daz nam er an, der furste weiB.
si trugent her ein samat weiB

zu einem wappen rocke.

Vnd als er for ward gesant

mit rotter farb, als vor genant,
da ward er ietz gesendet

mit weiBer farb vBerwolt.

er saumet sich nit lange,

Er kam fur die stat gerent,

ietz] danach s gestr.

11218-11349

11350-11386



213,1

1

1

214 ,1

1

1

215 ,1

—_—
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da der kunig vor lage.

Vnd als der kunig (22r) sein ward gewar,

er rit den fursten freiBlich an.
er entwich im schon biB an den wald.

Der kung begund in rieffen an,

er wand, er wolt in gflohen han:
da thet er gen im traben.

Si hurten vffeinander da.

der furst der stach in vff den plan,
sein rof dot vor im lage.

Der kung bald wider vffe sprang,
er wolt sich gen im weren.

er nam sein schwert in die hand,
wilhalm stieB in her nider.

Wie of ft der kunig sich erholt,
sein krafft da er zeigen wolt,
vons fursten hand er fallen must.

Der kunig schry den fursten an,

deB siegB er im veriehen gan

mit gar vil schonen worten,

mit den er sich gefangen gab.

herr wilhalm im kein antwurt gab.
von der stat kam her getrabet
morant der edel graffe zart,

er furt in hin gefangen.

der edel furst zauch durch den wald,
er blib biB an den aubent.

da geng er wider vff den sal,

er ward enpfangen mit reichem schal
von der kungin vnd frowen all,

Daz volck set gott gar groBen danck.
sy wonden, es wer von himel gsant

0 vor] udz.
3 von] davor d gestr.

11386

11387-11416
11387/8

11389

11395

11405

1141
11412

11417-11482

11483-11528
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216,1

217 ,1

11
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ein engelische helffe.

da macht sich vB daz vBer hor
vhd wolt sich setzen da zu wer.
daz erhal durch alles reiche.
Da gebott morant der milt

der zweyer kunig leiite,

die er da gefangen hielt,

daz sy on alles beitten

solten ergeben on ferzug,

vnd wa sy daz nit wolten thon,
wurd man die kung nit leben lon.

11529-11581
Die kunig selbs enbotten dar 11529
ietweder seiner eignen schar, 11530

solten in daz leben fristen

vnd solten geben zu gyBel da

die besten vB ietweder schar

dem kung on wider sprechen.

Vnd als nun sollichs da geschach

vad wittichim der kunig

sach, daz im da helffe brach,

da wich er mit den seinen.

er wolt fliehen vber mor,

da jagt im nach der kunig zart

mit aller seiner ritterschafft.
11582~11630

Da erhub sich ein groBer streit

vnder in zu beider seit,

daz manger den tod must dulden,

doch gab gott amilot gelick,

daz er da gewan den sig,

er furtz mit im gefangen.

Also het der edel kung

vberwunden all sein notte, 11604/5

daz danckt er gott von himelreich.

er het da bald ein rautte,

Wie er sich solt halten zwar

mit den dreyen kungen zart
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vnd auch mit irer gfangnen schar.{(22v)
11631-11694
218,1 Da sprach der kung von kornewal
zu amilot seinem tochterman
‘hieB dir ietlichem geben
4 dreyBig giBel her zu spfang, 11644
die edlesten die sy hand zuland,
die andren laufi heim ziehen.'
7 sollichs alles da geschach.
da thet der kunig senden
nach seiner frowen vnd tochter zart,
der mynneklichen genennet.
11 er het da hauchzeit vij tag. 11684
nun horen, wie der kunig zart
der edlen gfangnen kunig pflag.
11695-11717
219,1 Der edel kung tugentreich
fur die kunig hin vnd her im reich 11696-
spatzieren vnd kurtzweilen, 11698
4 er flirtz auch dick in den palast
zu der edlen kungin zart
vnd duslabe seinem kinde.
7 Si waz eine schone junckfrow zart,
gott het iren leibe
mit groBer zirlicheit begaubt,
ir mocht neman geleichen 11707
11 on amaley von engeland.
als wittichim der kunig zart
ir schone da an ir nam war,
11718-11805
220,1 Da gefiel sy seinen augen wol.
wann er sy nun anschowen solt,
vergaB er seines leide,
4 die er 1it von gfencknus da.
vnd wie es im ergeng darnach, 11787-

218,10 der] de' korr aus de.
219,4 furtz] davor furst gestr.
8 1iren] davor an gestr.



221 ,1

1

222,1

220,13
221,4

222,8
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daz wert ir noch wol horen.

Nun waz in amilotes land

ein insel da gelegen,

darinn waz ein Abbtey erkant,
der pflag gewaltigklichen

ein furstin reich, sauine gnant,

ein schwester deB kungs von engeland,
ein Apptissin, stifft der reichen auw genant.

Nun waz ein reicher kunig zart
von irland, alan genant,

er schuff ir groBes leiden.

er sprach land, leiit ir vrbor an,
dariiber nun ir vogt solt sein,
wolt er mit herschafft bsitzen.
da wider satzt sy sich mit fleiB,
sy thet im daz enbietten:

er daz sy ir freiheit der stifft
mit willen wolt ton brechen,

e wolt sy geben im zu sold

daz eygen vff zu dem land.

da ward erzurnt kunig alan,

Daz er denstman vnd auch ir Tand
sturmt mit sollichen krefften an,
daz in vil kurtzen tagen

ir land wurd vil vnd vast verwiist,
er besatzt ir auch ir beste vest.
gen nortwang thet sy faren.

Si reufft amilot den kunig an,
sein hilffe ir wolt senden,

$r frund weren zu weit von land.
der kung ward sich bedencken,
schickt graff morant zum kung alan,

der] idz.

oder 1. landleiit?
ward]l danach aZe d ungetilgt.
sein] davor dz gestr.

hilffel -1- #udz.

11791

11796~

11797
11798/803
11804/5
11799/80

11806-11822

11810
11811

11815

11817/8
11819
11820
11821

11823~11974
11823

11824

11844
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daz er durch bet daruon solt ston
vnd daz land vnbekiimert lon.
, 11975-12097
223,1 Daz verschmacht nun dem kung alan. 11976
da daz amilot der kung vernam,
versamelt ein starcke zeuge.
4 Er sprach zu seiner tochter zart,
daz sy wilhalm den fursten fragt,
ob er in streit wolt ziehen.
7 da teittet ir der edel furst,
er wolt es thon vil geren.
also zoch der kunig hin
mit einem starcken htre.
11 Als daz der kung alan vernam,
da zoch er gen deB kunigs schar
mit seiner edlen ritterschafft.

12098-12136

224,1 Da ward erhaben ein herter streit, 12098
daz manger da den (23r) tod erlit,
daz wert biB vmm mittentage. 12108

4 da zwang der nortwangder her
deB kunigs jrlanders hor mit wer,
mit sollicher groBer stercke,

7 Daz da der kunig Alan
mit seim volck fluchtig wurden.
er floch da vbers mor hin dan,
fil kum er in entrane,.

11 Da feng wilhalm der furste zart
des kunigs sun von schotenland,
der waz kung alans schwester sun.

224 ,4 dal danach ein Viertel der Zeile leer, Ras.
nortwangder] -t- idz.

jrlanders} davor jn gestr. mit wer] mit aZe, wer via.
vbers] davor in ein gestr, danach ein angefangenes unge
tilgtes 4g. hin dan] vza.

oo,
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12137-12176
225,1 Waz mit im gefangen ward,

die furt Amilot der kunig zart
mit groBem sig zu lande.

4 Nun ward der kungin da gesagt,
wie wilhalm der furste zart
den grosten preiB het erlanget,

7 wie er den kung von schottenland
het im dem streit gefangen.

Da sagt erst die kungin zart,

waz er vor het begangen:

11 Wie er der edel ritter wer,
dee die kung gefangen het,
daz land durch in erloBet wer.
12177-12320
226,1 Da ward im groBes lob gesagt

von Amilot dem kunig zart

vnd von dem gantze reiche.

4 Er erbott im da groB zucht vnd er,
er ward in vB der maBen werd,
groB lob tet man im jehen.

7 Da der Aptissin vor genant
also waz gelungen,
daz ir feind vertriben ward,
zum kunig da kams gegangen.

11 Si hat seinen truwen rat,
si begert nit mer vom kunig da,
wann sicherheit / vnd friden gar.

225,1 mit im] aus ir sunst: mit aus ir korr. im tber sunst,
s- in sunst rad, -unst gestr.

2 diel korr aus d'.

6 erlanget] korr aus erjaget.

8 deml udz.

12 dee) korr aus die.

13 dazl davor vn gestr.

7 der] (1) aus die korr, (2) gestr, (3) der udzZ.
genant]l 2. -n- korr.

10 zum kunig da kams gegangenl aus da kam si z.k.:
zum vZa, dureh Vwz mit kunig vor da umgestellt. -s in kams
nachgetr, gegange iiber rad si zum (?).

13 wann] davor Virg, wann sicherheit urspriinglich zu v. 12.
gar} davor da gestr.
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11

228,1

229,1

227,8
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12321-12387
Auch daz ir gnug geschech

flirn schaden, den si gnumen het.

da sprach Amilot der kunig

'ir solt faren gen engeland

zum kunig, euweren bruder zart

vnd seines rautes pflegen.

der raut euch daz aller best.'

da volges im zu hande.

si fur mit eylen vber mor.

da ward si wol enpfangen

von dem reich vnd kunig zart,

si erzelt im all ir not.

daruber wolt er haben raut.
12388-12429

Die hauchwirdig apptissin zart,

die geng altag in den palast

zu irers bruders tochter.

Da wurd si bald an ir gewar,

daz ir offt vnd dick im tag

da gelingen geschwande.

Eins mals sprach si heimlich zu ir

'mein hertz geliebtes kinde,

du solt vertruwen in truwen mir,

wap kumers dir anlige,

Daz du also offt vnd dick

in groB onmacht felst dahin,

so dir erst nichtz gebrochen ist.’
12430-12580

Da sagt ir die iunckfrow zart,

wie es als verhandlet ward

zwischen ir vnd wilhalm dem fursten.

vnd wann si gedecht sein vngemach,

so vergeng ir also all ir krafft,

daz si nichtz vmm sich weste.

Wann si aber sein nit gedecht,

daz doch selten geschehe,

handel vZa fir aZa de (rad) fiirste (gestr).
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so lebt si dan on alles we,
ir gebrest sunst gar kein leide.

11 Da sprach (23v) die hauchgeborne frow
'nun sag mir, wie ist sein gestalt?
Veder ist er jung oder ist er alt?’

12581-12622

230,1 Si sprach 'er hat noch nit xx jar, 12581
mynneklich, schon vnd also clar, 12582
mit lenge wol erwachsen, 12583

4 ein ranen leib, ein clare farb,
sein h¥r gel, kruB vnd wolgefar,
an sterck mocht im nemen glichen,

7 an demut, milt vnd kiisch
waz er gantz volkumen.'

Da sprach die edle furstin weiB
'ich mein, er sey gefunden!
11 Zu nortwang bey dem kunig zart
da ist er also lieb vnd werd,
er ist ein jar etz da gewest.'
12623-12739
231,1 Die hauchwirdig eptissin zart
sagt ir da vom fursten zart,
waz er da het begangen.

4 si bat ir baBen hauchgeborn,
daz si ir wolt gXben einen raut,
daz siB kund recht erfaren.

7 wann die junckfrow hauchgeborn
het in ir ein zweiffel,
ob es vilicht ein andrer wer.
da sprach die tugentreiche

11 'Ich will dich bringen mit mir dar,
daz du in selbs schawen magst.'

229,9 lebt si dan on alles we] aus wer si dan wol gesund: lebt
korr aus wer. on aze. alles we unter gestr wol gesund.
230,5 kruBJ] davor ku gestr.
gantz] davor vB gestr.
weiBl vZa mit Vwz fiir gestr zart.
1 nortwang] -t- idZ.

— o 0
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da sprach zu ir die kingin zart
12740-12811
232,1 '0 geborne frowe mein,
daz mag nit vor meim vatter gesein,
er last es nymmer geschehen.'
4 Si sprach 'ich find wol einen sinn,
dar mit ich dich von dannen bring,
daz soltu bey dir behalten.'
7 Si geng zu irm bruder zart
vnd seiner lieben frowen.
si nam vrlob vff die fart,
si wolt ziehen zu lande.
11 Der kunig gab ir tufent marck
Zu einer zerung vff die fart,
deB dancket im die firstin zart.
1281212840
233,1 Si sprach 'her vnd bruder zart,
du weist, wie es vmm dein tochter stat,
die will sich selbs verderben.
4 Nu woltest folgen mienem raut, 12829
ich hil1ff ir, daz sy gesund vnd starck 839
in kurtzer zeit miiste werde.' 12831
7 Da sprach der edel kunig zart
'wie wol mein liebes kinde
wider mich hat gethon,
doch bin ich ir wol gannen
11 gesuntheit ires schonen leibs.
ich wolt ir han zwey kunigreich
vnderthon machen willigklich,
12841-12867
234,1 So hats erwelt ein andren man, 12841
ir ist nit wolgelungen dran.' 12842

232,13 deBl danach fédlsehlieh Virg.
233,2 vmm dein tochter stat] aqus hat ein gestalt: vmm aZe nach
gestr hat. d- Zn dein vZa, danach gestalt gestr.
6 kurtzer] davor kurs gestr.
10 gannenl -a- aus j oder y korr.
234,2 ir] davor ist gestr. ist nitl &dzZ mit Vwaz.
dran] -r- adZ.
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da weint die kunyngynne. 12846
4 Si sprach 'si hat thon als ein kind,
daz noch nit hat vil beBren sinn,
es ist nit groBes wunder.
7 MWirt mir gesunt mein liebes kind, 12858
nit liebers kind mir geschehen.’
da sprach (24r) der vil edel kiing
'wie wiltu sich gsund machen?'
11 Da sprach die aptissin zart
'wir hand da heim in vnBrem land
so vil kunstreich 1it wol bekant,

12868-12897
235,1 Durch ir kunst si gneBen mag.

auch hand wir so grof heiltum da, 12874
da mag ir gnad geschehen.'

4 mit weinen sprach der kunig da 12882
'mir ist ir not von hertzen leid, 12883/4
ich wil si dir gern lauBen.' 12885

7 da daz also geratten ward, 12889

da hieB der edel kunig

bereitten sein tochter zart

mit vil reichet vnd zirde,
11 Als er vil vil wol gezam.

da ward groB weinen vmm si gethon

vom hoffgesind vnd auch dem Tand.

12898-12945
236,1 Si batten gott, daz si dem Tland

mit gsuntheit wurd bald wider gsant.

mit frod schied si von dannen. 12912
4 si nam mit ir den pitipas.

vmm seinen Tieben herren zart

het er so grofes leide,
7 daz man in von der selben stund

234,6 wunder] -e' auas e korr.

235,12 weinen] vZa mit Vwz.

236,17 Si) davor ungetilgt si b zu Si b korr.

wurd]l nZe mit Vwa. bald) darach aZa wird gestr.
selben] udZz mit Vw=z.

~ P
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nie mer sach erlachen. 12936
er het dick in seinem mut,
er wolt sein edlen herren
11 suchen von land zu lande da. 12942
daz erwirt im sein lieb frow,
si wolt in alzeit bey ir han.
12946-13052
237,1 Si bat in da, bey ir beston 12946
in irem groBen kumer da,
den sy het vmm den fursten.
4 So kund der weiB pitipas
wol trosten sein liebe frowe zart,
daz si irs leids ein weil vergassen.
7 nun kamens da Vber mor
mit glick vnd heil zu lande
da wurden sy von allem volck
mit groBer er enpfangen.
11 Also blib die iunckfrow da 13036
bey irer lieben baBen zart,
mit wirde wartz gehalten da,
13053-13090
238,1 Amaley die kungin zart
schick pitipas iren botten bald
gen nortwang in daz reiche,
4 Daz er erfur die rechte mer,
ob es der edel furste wer.
si sprach 'laB dich nit morcken.
7 er ist bey der kungin zart,
die hat in also liebe.
wurd sy es da gewar,
wie reich vnd auch wie edel
11 wer der furste hauchgeborn
so wurd er vns benumen da.'
der mer der ward pitipas frow. 13089/90

237,2 irem} udz.
239,7 myt eyl]l aus die mer: die gestr. myt aus mer korr.
eyl vZa mit Vwaza.
10 gesehen] -sehen aZe nach gestr (ge-)funden.



239,1

T

240,1

241 ,1

241,2
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Er kam gen nortwang in daz land,
er fand den edlen fursten zart
zu lochen vff der purge.

als er den stoltzen tegen weiB
gesund ersach an seinem leib,
vor froden er da weinte.

Er sagt sdiner frowen myt eyl,
er sprach 'es ist mein herre!
er ist gesund an seinem leib.
kein man ward nie gesehen

als werd, alB der furste zart
gehalten wirt in dem palast

von der vil edlen kungin zart.'

Von froden ir zu stund geschwand,
irer baBen in ir schoB da sanck.
da si kam zu ir selber,

Si sprach 'vil lieste frowe mein,
nu laB mir scheinen die triiwe dein,
hilff, daz ich in miig gesehen.’
Das globt ir die furstin zart.
nun het amilot der kunig

ir enbotten da zuhant,

si solt zu (24v) nortwang kumen,
ir welt alan der kunig zart
bieBen, waz er hett gethon.

deB het er gesatzt ir einen tag.

Sauina die edel epptissin zart
bereit sich mit f1iBg vff den tag
mit ires bruders tochter.

Mit groBer reicheit kamens dar,
si funden da vil werde schar,
kunig, fiirsten vnd herren,

Die all waren kumen dar

vmm 16Bung irer kiinig.

mit] davor da gestr.

13091-13122

13093
13094
13095
13098

13123-13173
13127

13139-
13141
13148

13169
13170

13174-13231

13190
13193
13195
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Da frow sauina kumen waz
mit ires bruders kinde,

11 Die werden edlen ritterschafft
beleiten die edlen frowen zart
gar wirdigklichen in daz land.

13232-13281
242,1 Nun sagt man vff dem palast

dem kunig, wie da kumen waz
die wirdig apptissin sauine,

4 Vnd het gebracht mit ir dar
ein wunderschone iunckfrow zart,
deB glichen nie ward gesehen.

7 Da daz sein edle kungin hort,
si thet sich reilich zieren
mit duslabe irer tochter zart
vnd iren iunckfrowen mit wirde.

11 Amilot der kﬁnig hauchgeacht
geng mit den geangnen kunig dar
zu seiner frowen vff den palast.

13282-13305
243,1 Er gab wittichim dem kunig zart

sein schone tochter an sein hand,
daz er si da solt fieren

4 an daz kunigklich gestiell.
auch gab er wilhalm dem fursten hie
sein frowen an sein hande,

7 sunst ietlichem kung vnd fursten da
ein vil schone iunckfrowe,
daz sis solten furen dar,
die gest erlich enpfahen.

11 Nun waz es vmm den jmbis zeit, 13303

241,9 sauinal unter gestr sauia.
10 kinde] unter gestr tocher [sZel.
242,10 iren] davor alle gestr. mit w1rde] vZa mit Vwz,
das Vwz allerdings nach der Virg.
11 hauchgeacht] -acht auf Ras vorn -born.
243,2 sein) korr aus seine.
9 dar] korr aus da, -r iiber der Virg. -
10 die gest erlich] aus vn die gest solte: vn aZe gestr.
erlich] vZza mit Vwsz. solte gestr.
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so man da daz waBer geit 13304
in guldin vaB mit reicher zird. 13305
13306-13361
244,17 Vff den palast kostlich gestiell 13306
vnd tebich reich da mit gezird,
mit kunglichem gezirden, 13308
4 Mann der edel kunig zart
mit grosser gastung ward belat, 13310
mit vil fursten vnd herren.
7 da kam dar gegangen schon
die die kingin hauchgeboren
mit ir schonen dochter zart
vnd andren schonen frowen,
11 Auch kam die hauchwirdig frow
mit ires bruders tochter dar,
mit wunder ward si angeschowt.
13362-13404
245,17 Da wilhalm ir ward gewar,
wann ir kumen im verborgen waz,
er tets fruntlich anblicken.
4 Waz frod in seinem hertzen waz,
da er sein frow erst anesach,
daz ist nit vB zu sprechen.
7 Da geng der edel furste dar
vnd sein hertz liebe frowe
zu einander mit groBer frod,
si tetten einander vmfahen.
11 Da sprach die edel junckfrow fein
‘Wilhalm mein liebster herre mein,
dein schweigen soltu laben sein,(25r)

243,12 da) davor sch gestr, das h unfertig.
244,8 die die kingin hauchgeboren] aus die hauchgeborne kungin:
die kingin &dz mit Vwz. in hauchgebor- aZe -e nachgetr, ala
-ne kungin gestr.
12 darl aus da korr.
245,2 wann) davor wz gestr. -
11 edel junckfrow fein]l aus junckfrow hauchgebor: edel aZe.
fein vZa mit Vwza. hauchgebor gestr.
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13405-~13444
246,1 Seid ich nun deB han gewalt,

daz ich dich sprechen heiBen mag.
du hast mit truw behalten

4 dein truw vnd auch geschwornen eid. 13407
ich bit dich, als lieb ich dir sey,
daz du mir dein gruB bietest.

7 nun red, du edler fiirste zart, . 13409
daz heist dich amalya.' 13410
da sprach der fiirst hauchgeborn
‘gott sy gelobt von himel,

11 Daz du kumen bist zu mir. 13422
gott vnd dem hertzen mein 13423
solt du frow mir wilkumen sein.' 13424

13445-13491
247,1 Daz frow duslabe daz ersach, 13445
daz ir edler ritter sprach, 13446
zu der kungin sprachs mit leide

4 'frow, sagt mir, waz soll daz sein, 13463
wann diBer ritter der ist mein, 13464
vom tod in hab ernoret. 13466

7 weder ir, kein magt noch weib 13468
soll vir mich da haben 13469

deB edlen ritters stoltzen leib,
ich will in euch nit laBen.'
11 Da sprach die kungin von engeland
‘seid daz ir rechts bereren thund, 13480
ans recht soll wir vns beide lon.' 13490
13492-13540
248,1 Duslabe die junge kungin zart
sprach zu irem vatter da,
daz er ir rechts wolt sprechen.

246,5 sey] korr aus bin, -y iber der alten Virg.

7 flirste) danach fédlschlich Virg.
247,5 wannl udz mit Vwz, das allerdings fédlschlich vor der Virg
angebracht ist,
in hab] aus han ich in: han ich gestr. hab vzZa mit Vwsz.
kein} #ber gestr noch.
s011) rad aus solle. da]l auf Ras, vielleicht gestr.
deB] davor seine gestr.

WO~
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249,1

250,1

248,8
249,13
250,3
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Da sprach amilot der kunig zart

zu der kungin von engelant

'rechts soll wir von eiich horen,

Doch miitt mich, edle frowe zart,
wolt mir den ritter nemen.

darum bit ich, daz ir mir sagt

euwer geschlecht vnd auch den namen.'
Si sprach 'herr kunig hauchgeborn,
Amalya ist mein nam,

ein dochter deB kungs von engeland,'

Er sprach 'geborne frowe mein,
ir solt mir gott wilkumen sein.
sent ir von engelande

Der hochst vnd auch der liebste gast,

der mir zu huB ie kumen waz.'

er sprach da zu dem fursten

'Sagt mir auch, ir ritter zart,
euwer geschlecht vnd namen.'

deB antwurt er da zuhand

'wilhalm bin ich genennet

vnd nempt man mich auch von prabant.
von orlens wilhalm genant

waz mein vatter gar wol bekant.®

Der kunig amilot da sprach

'wol mir, daz ich dich ie gesach,
du mein vil liebster vetter.

Da anfrow ist geweBen zwar

.ein schwester meins vatters zart.

der krieg ist schon gescheiden.'
er sprach 'vil Tiebe tochter mein,
eiich scheidt die nahe sippe.’

wolt] vza. mirl davor aZa dz ir gestr.
meinl davor gestr d' vil liebste vatt'.

vill davor 1 ungetilgt.

13500
13501
13502

13541-13578
13541

13542/3

13544/5

13553
13554
13555
13579-13610
13579
13580

zwar) davor gestr da/, die Virg ist ungetilgt.



1"

251,1

11

252,1

1

251,2

252,9
10
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Da lieff der edel kunig fein,
er vmfeng in da mit weinen.
Mit frod ward er enpfangen schon
von der kungin vnd ir dochter zart,
vil groBe frod vnder in da ward.
13611-13667
Ze tisch der edel kunig saB 13611
mit kunglicher reicheit da on zal.{(25v) 13614
er hiep da zamen sitzen
Fraw amalya vnd den fursten zart.
mit grofer frod er zu ir saB.
vnd da si nun geaBen,
Der kunig geng da zu rat, 13658
er wolt sich vnder reden,
wie er mit seinen gfangnen da
ein richtung wolt begriffen.
da riet einer diB, der ander daz. 13664
da sprach der edel kunig zart
zu wilhalm, waz da wer sein raut.

13668-13701
Er sprach ‘geborner kung vnd her,
ir hand euwern gefangnen biB her 13674
gethan gar miltigklichen. 13675
Nun sag ich euch den willen mein:
ir wist, vil lieber vetter mein,
seid vnd die welt ist gestanden,
daz kein ding vff erden ist,
daz fruntschafft baB kind machen,
so wol als reine weiber tund. 13689
daz kindt ir selb wol achten:
Ir wiBent wol, ein selig weib, 13690
die da hat ein kiischen leib,
ist alles gut vber alle reich. 13691

da on zal] udZ aZa.

er] davor da/gestr, wohl zu V.2 gehdrig.

reine}l rad aus reiner, tund] davor kint gestr. _
achten] aus nieBe: ach- nZe, -te korr aus ni-, -ebe

gestr.



253,1

254 ,1

1"

255,1

253,5
255,2
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Dauon so wer daz mein rat,

seit wittichim der kunig hat

lob, er vnd gut vnd reiche,

daz ir euwer tochter zart

im gebt zu einer gemahel da.

so wirt ein ewiger sone

mit stetter tru vnd fruntschafft da
zwischen elich vil beiden,

die neman nie gescheiden mag.

die andren gelten den schaden,

den ir von in gnumen hand, -

mit milte sol es doch ergan -

waz schadens si euch habent gethon.

Von jrrland der kunig alan

sol geben sein tochter euwerem sun
zu elichem gemahel,

Vnd daz er daz nem vff den eid

mit geschworner sicherheit,

daz er dem wirdigen stiffte

nymer mer leides tiie.'

der rat gefiel dem kunig.

er schick nach beyden partyen hie,
wilhalm tet sy versunen.

wittichim der edel kunig zart

frot sich, daz im versprochen ward
duslabe die schon junckfrowe zart.

Amilot der kunig hauchgeborn
geng mit funff edlen kunig da
vff der kungin palaste.

nun ward in die nechste land
nach den hochsten rittern gsant
mit kunigklicher wirde,

vff die hochzeit kemen da

gebt] korr aus ge, davor wolt gestr.

euchl udz mit Vwz.
funffl davor v gestr.

13702-13715
13702

13704
13705
13708

13709~
13710
13711
13712
13713

13715

13716-13784
13716

13717

13719
13720

13722

13785-13892



-109-

gen nortwang in daz reiche 13868
also gab man zamen da
mit kunigklicher wirde
11 wittichim vnd sein kungin zart,
deB glich den fursten von prabant
mits kunigs tochter von engeland,(26r)
13893-14117
256,1 Mit kunglicher zird vnd gebrach
ward gehalten mit reichem schal
den zweyen jungen helden
4 ein hochzeit mit hohem prieB.
daruon vil zu sagen wer, 13898-
waz kurtzweil da ward triben. 13899
7 nun als die herschafft noch da waz,
da nam der edel furste
die besten an ein heimlich ort,
er bat sy fleiBigkliche,
11 Daz sy im geben weiBen raut:
jm wer verbotten sein eygne land,
Er dorfft nit drein ons kunigs gunst.
14118-14223
257,1 Da sprach amilot der kunig zart
'wir wollend senden zu engeland,
ob dirs der kung abneme.
4 will ers dan nit willig thon,
so woll wir in dir helffen bston.'
daz globten im alle herren.
7 nun woltens wider heim zuland,
da bat si der edel kunig,
daz si im vor sein tochterman
vnd sein vil liebes kinde
11 helffen beleitten an daz mor,
der edel kunig wittichim
wolt furen seinen gemahel heim.

256,5 zul davor s ungetilgt.
12 jm} j- korr.
257,7 woltens] -s nachgetr, danach s$i gestr.



258,1

259,1

260,1

258,6
260,6
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Mit groBer er vnd gebrach

ward heimgefurt die kungin zart
gen tenmarck in daz reiche.

Mit eren ward si gehalten

von dem land vnd irem man

nach kunigklicher weyBe.

Nun globt alan der kunig zart
sein vil schone dochter

deB kunigs amilotes sun,

als ich vor han gesprochen.

Er gab der aptissin sicherheit,
daz er iren stifft kein leid
noch arges nymer mer wolt thon.

Da nun daz volck hinwege kanm,
da ward der edel kung zurat,
wenn er nun wolte senden

gen engeland zu dem kunig zart.
da wurdens mit einander zu raut,
si wolten zu botten senden
Morant den edlen graffen zart,
des tetens in da bitten.

da ward er willig vff die fart,
man tet in da zurichten.

Amitot der edel kunig zart
schrib dem kung von engeland
ein brieff, daran er in ermant,

Daz er den edlen fursten zart
wolt wider nemen an zu gnad
vnd sein vil liebe tochter.
Wa er aber daz selb nit thet,
so solt im da sein widerset.
zoch hin der edel graffe.

kunigklicher] -e' korr aus -e.
er- gestr, -e rad.

14224-14258

14227
14228

(13856-64)

13862

14259~14276

14267

14277-14322

weyBel iiber ere,

zoch) vZa mit Vwz, dafir da fur gestr.



261,1

262,1

261,12
262,8
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Er kam mit glick gen engeland,

er ward vil wol enpfangen.

er gab dem kung den brieff in thand,
er thet in da bald leBen.

Da saB der kunig hauchgeborn

ein gutte weil da vnbedacht

still schweigent in eim wunder groB.

Da er vngeret ein weil gesaB,
mit groBem wunder er da sprach
'seids gott also hat gefieget,
Daz die lieb tochter mein

soll vnd muB von recht da sein
deBf werden wilhalms weibe,

Vnd gott hat ir beider leib

so wunderlich zamen gfieget,

so hat er wunder an in beweist.
darum wil ich den fursten

han an meins kindes stat,

wann sein gemiit sich nie getrat
vB seiner manlichen stettigkeit.(26v)

Wer es mir fast schwer vnd leit,
daz wer gantz vergebne arbeit

vnd beschwert mit mein gemiitte.
Dauon tunck es mich nun gut,

ich bin mich da vB hertz vnd mut
des selben hertzlich frowen.'

Da schick der edel kunig bald
nach allen sein lantzherren,

er sagt in, wie es het ein gstalt.
da sprachen die edlen herren
'Seid gott daz gefieget hat,

so ist vnBer aller raut,

daz ir den fursten nempt zu gnad,

14323-14339

14328
14329
14330
14331
14332
14333
14334

14337
14338
14339
14340~-14359
14347
14348
14349
14350

14356/7
14358

sich nie getrat] aus nie gebrach: sich ud? mit Vwz.

vor getrat 7st gebrach/ gestr.
allen] nze. sein] rad aus seine.



263,1

264 ,1

11

265,1

263,2

—_ = OO~ W

265,

~-112-

Wann der furst hauchgemut

an adel, geburt vnd darzu gut
vnd gemiit ist gantz volkumen,
An wirdigkeit der hochste man,
der ritters namen ie gewann

nun ietz zu diBen stunden.

Ir solt billich loben gott,

daz der hohe furste

euwer tochter haben soll.

es duncket vns gar billich.®

Da sprach der kiinig hauchgeborn
'es frowet mich von hertzen da.'

deB ward erfrowt die werde schar.

Er schick nach dem graffen bald.
er bereit in mit er zu land,

er gab im reiche gabe,

Daz ers geb seim kunig zart

zu danck der groBen wirdigkeit,
die er da het bewiBen

den zweyen lieben kind sein.
mit truw bestdtten eyden

erbott er dem fursten fein

sein stette tri on leide:

Er wolt im fiegen er vnd gut,
het er im vor ye leids gethon,
zu einem sun wolt er in han,

Auch daz er zu nortwang im reich
vnferdroBen da belib,
er wolt nach im da senden

adell korr aus abel.
gantz) iiber gestr er,

stunden] vZa mit Vuz fiir gestr zeitte,
den) korr aus seine. sein} vZa mit Vwaz.

truw) rad aus truwe.
fein] korr und rad aus milt.
vnd] davor vii gestr.
im reich} davor gestr belib/.

14360-14382
14360

14366
14367
14369~

14370

14381

14383-14404

14393

14398
14399/400
14402

14405-14422



1

266,1

"

267,1

265,12
266,3
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herlich botten vnd fursten zart,
daz sy in vnd sein dochter zart
gen engeland da beleitten.
also schied morant der graff
gen nortwang in daz reiche
vnd thet die lieben mer da kund 14416
wilhalm vnd amalye.
Er gab dem kunig da die gaub,
het auch der alten kungin bracht
vil kleinet vnd kostlich gaub
14423-14452
Von beatrix der kungin zart
zu danckperkeit ir truwe da,
die sy ir tochter het bewiBen.
Nun geng der kung von engeland
mit seinen herren da zu rat,
wen er da wolte schicken
Gen nortwang in def kunigs land.
da sprachen die lantzherren
'vil edler herr vnd kunig zart,
nach in da solt ir senden
drey ertzbischoff da zu land,
deB glichen werd mit in gesand
der edel furst vnd hortzog von grant.'(27r) 14440

Die fursten wurden da bereit 1445314482
mit furstlicher er vnd wirdigkeit,

mit hundert vnd xx rittern.

ir cleider waren reich vnd clar

von scharlach schon vnd darzu raut, 14461

gen nortwang dettes eylen.
der edel kung von engeland
tet ein bischoff senden
gen prabant in daz land

het auch] aus auch het er: het udz mit Vwa.
het er aZa gestr.

ir} rad aus irer. ~
schicken] vZa mit Vwz fiir gestr sende.
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zu gottfrid dem edlen fursten:
11 ob er wolt sehen seinen sun,

daz er dan kem vnferzug,

zu engeland in finden wurd.

14483-14504
268,1 Der edel furst gottfrid genant
vor groBen froden er da weint,
da er die mer vername.
4 Er sprach 'woll mir, daz ie ward 14493
geborn vnd mir die seld geschach, 14494
daz mein kind noch ist leben. 14495
7 Daz lob ich dich, vil sufer krist, 14496
vand bitt dein gottlich gnade, 14497
daz ich mein vil liebes kind
anschwo mit meinen augen. 14500
11 wie gutlich euwer kunig zart 14502
in zu kind vnd sun hat gnant, 14503
doch ist vns allen wol erkant, 14504
14505-14527
269,1 Waz leides er im hat gethon. 14505
ich weiB nit, wie ichs sol verston, 14506
daz er nach mir thut senden. 14507
4 Vmm die selben grofen taut, 14508
dei er an meim sun begangen hat, 14509

trug ich im biB her haBe.'

7 Da sprach der wirdig bischoff zart
'jch will dar fur burg werden,
aun falsch von im bin ich gesant,
daz globt mir edler herre.

11 waz er euch leids hat gethon, 14518
dep will er euch zu buBe ston, 14517
deB solt ir keinen zweiffel hon.'

14528-14551
270,1 Da sprach der furst hauchgeborn

268,12 kind] davor kun gestr.
269,5 deil aus de rad und korr.
7 zart] unter gestr da mit Vwz.
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'so wil ich mich vff euwer wort 14529
an in vnd euch da laBen.' 14530
4 Er sand bald in all sein land
nach den besten rittern zuhand,
ijc an der zale.
7 die lieB der edel furste zart
in rotten scharlach kleiden.
nun waren, als ich vernumen hab, 14547
ins reich zu nortwang kumen
11 DeB kunigs volck von engeland.
von der hohen werden ritterschafft
wurdens enpfangen mit groBem schal.
14552-14585
271,1 Nun het der kung der selben stund
ein groBe hochzeit seinem sun
mit deB kungs alans dochter.

4 Darum waren kumen dar 14557
herren fil mit groBer schar. 14558
vnd als wilhalm vername, 14563

7 Daz seins schwehers bottschafft kam, 14564

er rit in da engegen.
mit groBer frod er sy enpfing.
Amilot der edel herre

11 Enbott den botten groBe er. 14572
da die hochzeit het ein end,
bereit sich der edel furst zuhand. 14577/8

14586-14622
272,1 Der edel furst da vrlob nam

von dem kung vnd der kungin zart
vnd von dem gantzen lande.

4 Da beleit in der kunge zart
mit seiner werden ritterschafft
biB an daz mores gstate.

7 Da furen si mit froden hin

der] rad und korr aus des. stund]l iber gestr mals.
1 den botten] de botte, auch dem botten moglich.
3 bereit] davor (1) da korr aus d', (2) gestr.



-116-

vnd da si stiessen zu lande,
da schick der ertzbischoff hin
ein botten zu engelande,
11 er thet dem kiing ir zukunfft kund.
da schick der king bald zu hand (27v)
nach allen fursten in dem land. 14622
14623-14644
273,171 Si kamen zu lunders in die stat. 14623
da nam der edel kunig zart
zu im die edlen fursten
4 wvnd rit mit in engegen bald
ein gantze tagreif vff den plan
seinen zwey lieben kinden.
7 Der kunig sprang von dem roB,
er fiel wilhalm zu fuBen.
Er sprach 'du mein vil lieber sun,
ich will dich fleiBlich bitten,
11 Daz du durch gott mir vergebest;
waz ich wider dich han gethon,
daz du es wollest faren lon.'
14645-14655
274,1 Der edel furst von prabant 14645
zu kunig sprach zu engeland 14646
‘mein hauchgeborner herre,
4 Hand ir mir iechts leits gethon, 14647/8
daz selb hand ir mit fug wol thon,

ich wil von warheit sprechen: 14651
7 waz leidens mir ie geschach, 14652
def hat mich gott ergetzet. 14653

272,8 stiessen zu lande] durch Vwz hergestellt aus
zu land stiesse, -e Zn lande nachgetr.

10 ein botten zu engelandel durch Vwz hergestellt aus
zu engeland ein botte, -e <n engelande nachgetr.

1 kamen] unter gestr solte mit Vwaz.

2 kunigl] iber gestr furste.

3 fursten] danach zart gestr.

4 bald] nZ%e mit Vws fir gestr da/.

11 durch gott mir vergebest] durch Vwz hergestellt aus
mir vergebst d.g., -e- <n -best #dZ.

274,5 thon] davor wo gestr.



-117-

vil gern ich vertragen mag, 14654
waz leids mir waz begegnet,
11 Waz mir leids vnd vngemacht
von euwer gnaden ie geschach,
daz miigt ir trosten mich eines tags.
14656~14681
275,1 Vil liebster herr vnd kunig zart,
ir send darzu ze hochgeborn, 14656
mir hie zu fuBen fallen.' 14658
4 deB fiel er fur den kunig zart
zu fuB mit aller ritterschafft.
der kung det in vmfahen.
7 wvnd auch die liebste tochter sein 14668
mit frod tet er enpfahen.
Also rittens mit froden ein
in den kunglichen sale.
11 Da waz beatrix ir mutter zart,
mit ir die edlen lantzfrawen da.
si enpfengen die gest mit reichem schal.
14682-14722
276,1 Die edel kungin hauchgeborn
enpfeng ir liebe tochter schon,
si tet sy fruntlich kiissen.
4 nun kam gottfrid der furste zart.
da daz wilhalm sein sun vernam,
er tet im engegen reitten
7 Mit den besten herren zart.
vnd als si zamen kamen,
er kiist gottfrid den fursten da,
von' froden tettens weinen.
11 er furt in da vff den palast
zu dem kung vnd kungin zart,
si enpfengen den fursten hauchgeborn.

14715-14733
277,1 Frau amaley die kungin zart 14715~

275,3 mir] davor daz ir gestr. hiel #dZ mit Vwz,
4 den] korr und rad aus deB.
9 Also} -1- udz.
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enpfing den fursten hauchgeborn,
si tet in fruntlich grieBen.

4 mit fruntlichem kuB daz geschach,
daz hieB sy wilhalm ir elich man. 14719
da tetens zamen sitzen,

7 als gottfrid der furst ersach
irn wunneklichen leibe,
mit groBem wunder er da sprach
zu frawen amaleye

11 'du mein vil liebe tochter zart,
waz arbeit, angst vnd darzu not 14732
mein sun vmm dich erlitten hat,

14734-14752
178,1 Daz mag in wol nit ruwen zwar.

waz ich biB her vernumen hab
von deiner schon vnd tugent,

4 Daz wirt mir gsehen alles niintz
gen dem, daz ich nun selber sich.’®
da sprach die schon vol tugent

7 'Ja lieber her, es wer vil gut,
wann es nu also were.'

nun geng der kunig wolgemut 14750
mit den fursten vnd herren,
11 si wolten essen da zuhand. 14751

wilhalm der furste von prabant
satzt gottfriden den fiirsten zart (28r)
14753-14780

279,1 Zu seiner frowen an den tisch,

daz tet im zu er der edel furst.

vnd als man waz geseBen,

4 da nam wilhalm daz gegen stiel, 14755
satzt sich zu den prabantern hie,

277,2 enpfing]l korr aus enpfinge.
3 fruntlichl davor hai gestr.
278,9 kunig wolgemut] aus edel kunig zart: edel gestr.
wolgemut iiber gestr zart.
279,2 tet) davor e gestr,
5 satzt] davor aZe vn gestr.



-119-

der edel tugentreiche.

7 In ward bereit ein kunglichs mal.
dauvon wer vil zu sagen,
waz frod in den herbergen waz
mit singen vnd mit sagen,

11 Darzu auch mit seittenspill,
iijM ritter waren hie,
kein reicher hauchzeit gesach man nie.

14781-14809
280,1 Nun als der ander tag her brach
vnd die meB gesungen waz,
da nam gottfrid der furste

4 den edlen kung von engeland 14792
vihd seinen lieben sun wilhalm,
darzu die andren fursten.

7 Er geng fur den bischoff da,
er sprach vor allen herren
‘gott thet mir also groBe gnad,
er gab mir gut vnd ere

11 Als keim fursten mein geleich. 14806
nun will ich vmm daz ewig reich
vff oppren gott ietz ewigklich
14810-14849
281,11 Furstliche er vnd ritterschafft,
in riiw vnd klag zu buBe stan,
mein edle sel bewaren.

4 Darum, wilhalm mein liebster sun, .
mein land, herschafft wil ich dir lon, 14816/17
als ich dir han verheissen.'

7 Sein ritterlich schwert nam er zustund,
er tet es gott vff opffern.
da daz die fursten sahen nun,
si teten hertzlich weinen

11 von iamer durch den fursten zart, 14845
der so hahen prieB bejagt 14846

279,7 In) I- aus i (?) korr.
280,3 furste) rad aus fursten.
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11

283,1

1"

284,1
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bis an daz alter aff diBen tag.

Da rittens wider vff den sal.

die hauchzeit wert iij gantze tag
mit kunigklicher wirde.

Die herren verzugen da nit lang,
sy wolten faren wider zulant,
also schiedens von dannen.

Der reich kung von engeland

bat gottfrid den fursten,

daz er ein zeit wolt bleiben da,
das tet in gwern der furste:

Er bl1ib ein gantzen monet Tang.
wilhalm sein vil lieber sun
kurtzt im die zeit zu aller stund,

DeB glich die junge kungin zart.

der kung vnd kungin von engeland

tetten im groB er erbietten.

Nun wolt gotfrid der hauchgeborn

wider faren heim zu land,

sein sun wolt er ein setzen.

Da hieB der kung von engeland

die schiff kunglich bereitten.

er wolt selbs mit seim tochterman
ins land da mit im reitten

mit vj fursten von seim land,

die reichsten vnd hochsten gnant,
die man da fand in engeland.

Da alle ding ward bereit,

fraw amaley die kungin zart
nam vrlob von ir mutter.

mit groBem weinen daz geschach,
da man von dannen scheiden sach
die kron deB gantzen reiche.

283,13 dal udZ mit Vwsz.

14850-14870

14863
14864
14865/6

14871-14896

14892

14897-14929

14899-
14900

14904
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7 Wilhalm der furst hauchgeborn
het gsant in all sein lande,
daz sy mit hoher wirdigkeit
in da engegen kamen.

{1 sy enpfengen iren herren schon,
darzu ir frowen wolgethon,
auch den edlen kung von engeland,

285,1 Elise die furstin von prabant 14930-14950
het nach den hochsten frowen gsant,
die in dem land da waren.

4 mit groBer er vnd wirdikeit (28v)
enpfing si den kung von engeland
vnd gottfrid iren herren,

7 darzu wilhalm irn lieben sun
vnd sein vil schone frowen.
groBes lob si da gewann,
da man ir schdone det schowen.

11 si sprachen 'daz land must jmmer me 14941
von ir da haben seld vnd er.' 14942
mit froden rittens zu herberg ein.

14951-14975
286,1 MWithalm der junge furste zart
saB mit dem kung vnd fursten zu rat,
wie er sein land solt richten.

4 Da sprach der kung von engeland
‘sun, dir kan nieman ratten baB
dan dein vil lieber vatter,

7 waz er dich lert vnd vnderricht,
dem soltu fleiBlich folgen.'

Da sprach der edel junge furst
zu gottfrid 'herr vnd vatter,

11 ich folg gern euwer weiBen ler.
ir habt mir zu gfiigt gut vnd er
tund mir ratten vil lieber herr.'

286,11 gern] korr aus der.
286,13 tund] davor deb gestr.
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14976-14993
287,1 Da sprach der furst hauchgeborn

'vil lieber sun, so ist mein raut:
hab gott alweg vor augen.
4 Gerecht vnd truw an dem gericht,
so kan dir myBlingen nit,
warheit solt du 1ieb haben.'
7 da der red vil gschehen waz, 14981
da ward dem jungen fursten
geschworen huld von dem land,
da bey ein stetter fride
11 bey der wid vnd bey dem schwert: 14988
wer den friden brechen thet,
den solt die straff da sein bereit.
14994-15023
288,1 Von deB jungen fiirsten hand
enpfengen die herren von dem land
von im da ire lehen.
4 Nun waz sein anherr kurtzlich tod.
deB selben lantzherren kumen auch,
enpfengen von im ir Tehen.

7 Nun blib der kung von engeland 15013
bey seinen zweyen kinden
einen gantzen monet zu prabant 15014
vnd halff im da berichten 15015

1t sein land vnd bsach den schatze da,
den im gottfrid der furste zart
von beiden landen het zamen bracht.
15024-15056
289,1 DeB frot sich der kung hauchgeborn,
daz sein vil liebe tochter zwar
den fursten reich solt haben,
4 es tet geruwen den kunig hart,
daz er dem jungen fursten zart

287,8 dem] aus dz korr.
288,5 lantzherren] -z- nachgetr. tv. 32
289,2 zwarl] danach Virg, danach so groB/ gestr; gehdrt s.q. zu
3 den fursten reich] durch Vwz hergestellt aus de reiche
fursté, reich aus reiche rad.
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so hert vmm sy het ghalten.
7 nun wolt der kunig hauchgeborn
wider von dannen scheiden,
im gab sein liebe tochter da 15041
vil wunnekliche kieinet. 15043
11 gottfrid mit seim sun hauchgeborn
beleit den edlen kunig zart
ans mor mit groB maiestat.
15057-15077
290,17 HWilhalm der jung furst von prabant
an er, an selden da zu nam,
dauon vil wer zu sagen,
4 Wann er da in alle weiB
aller der welt hochsten prief 15066
mit Tob det da beiagen.
7 Nun als bey nach ein jar vergeng,
da starb gottfrid dem fursten
sein frow die edel hertzogin,
wilhalm der edel furste
11 von hertzen vmm si leidig ward,
deB glich sein elich frowe zart,
daz man in deB groB lobe jach.(29r)
15078-15101
291,1 MWann die edel furstin zart
het si da fast lieb gehabt
vad in aller zucht vnd ere.
4 Als nun die furstin begraben ward
viad mit furstlicher er begangen ward,
als ir dan wol gezame,
7 Da wolt gottfrid der furste zart
vmm seiner sel heil willen
vber mor zu hailgem grab,
sein leben da ferenden

289,6 het ghaltenl aus wz gweBe: het iber gestr wz, gweBe
gestr. ghalten vZa mit Vwsz.
8 vonl udZ mit Vwsz.
9 gab) davor 1ieB gestr.
13 maiestat] davor maiest gestr, -t korr.
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bey den johanBer herren da.
deB ward wilhalm der furste zart
vnd frow amaley betrubet hart.

Wilhalm der junge furste zart
bereit mit reicheit vff die fart
gottfrid sein liebsten vatter.
als er nun wolt scheiden ab,

er sprach zu der kungin zart

'du mein vil liebe tochter,

LaB dir dein man enpfolhen sein,
gedenck der angst vnd notte,

die er von deinen wegen liit,

daz solt in gnieBen laBen.

Dein triiw vnd er behalt im da,
biB kunsch vnd rein vnd hauchgemut,
halt fliBigklich gottes gebott.'

Si sprach 'hertz liebster vatter mein,
nun musses gott geklaget sein,
daz ich dein muB enberen.'

er sprach 'daz soll gefallen dir,
daz ich han geopffert mich

gott meinem liebsten herren.

Nun wil ich gott ergeben dich.'
er thet sy fruntlich kiissen.

also schied hin der edel fiirst.
wilhalm det mit im ritten

wol ein gantze tagweid lang.

da sich sich wolten scheiden dan,
groB jamer hub sich von in an.

GroB weinen von in beiden gsach.
gottfrid der reine furste sprach
zu wilhalm dem jungen fursten

'sun, durch gott den herren dein,

bey] davor In sant gestr.

15102-15135

15113

15119

15123

15136-15158
15137

15138

15142
15145

15146

15155

15159-15200

15160



-125-

dein lantliit 1aB dir befolhen sein,
die armen df nit beschweren.
7 hab gott vB deinem hertzen lieb,
der dir da hat verlihen
sel, er vnd wirdigkeit, 15186
1aB dich nichtz von im dringen.
11 LaB dir auch befolhen sein
amaley die tochter mein,
daz reinest weib / daz vff erd mocht sein.’
15201-15257
295,1 Gottfrid der edel furste zart
kust da die edlen ritterschafft
vnd schied also von dannen.
4 Aslso fur gottes kempffer da 15221
vbers mors in sant johans spital
in der er vnd gottes namen,
7 Mit warer ruw er verhart
biB an sein letstes ende.
Also zach hortzog wilhalm
mit den seinen wider zlande.
11 Sein lob ward also weit erkant,
daz man sein glichen nit da fand.
xx iar reigert er prabant,
15258-15283
296,1 Die junge kingin hauchgeborn
gebarn irm herren im andren jar
ein wolgethonen sune,
4 Der ward auch wilhalm genant. 15262
der edel kung von engeland
det in da selbs schon ziehen.
7 Darnach in dem dritten jar
gebar sy aber ein kinde.
gottfrid daz selb ward genant.(29v)
daz zoch die edel Kkiingin
11 wvnd wilhalm ir selig man,
vnd als er nun xv Jjar
sein land regiert, vnd daz ist war,

296,13 sein] davor d gestr.
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15284-15317

Da ward der kung von engeland
ser ab nemen an der krafft

von krackheit vnd von allter,

er schicket bald gen prabant
nach seinen zweyen kinden zart.
vnd als si nun dar kamen,

Da schickt der kunig hauchgeborn
nach den lantzherren.

da ward wilhalm huld geschworn
von in mit groBen froden.

Da sprach der edel kunig zart
'wilhalm vil liebster sune mein,
daz reich laB dir enpfolhen sein.

15318-15341

Auch mein vil aller liebster sun,
ich wil dich etwaz bitten thon,
daz solt mir nit versagen,

Daz du wilhalm dein sune zart,
den ich dir erzogen hab,

nach deines lebens ende

geben solt deB reiches kron.' 15324
das globt im da der furste.

also starb der edel kung,

grof leid ward in dem reiche

Vmm den kunig hauchgeborn,

vid als er nun begraben ward

nach kunglicher er vnd wirde da,

15342-15375

Da ward gekront in engeland

wilhalm der furste von prabant,

mit im frow amalye. 15345
da rietten im die fursten trat,

daz er durch deB landes not 15351
solt einen hoff gebietten.

Yon hoganow vnd von prabant 15356

allter] -t- udz.
Daz] korr aus dz.
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vnd auch die von normandi

wurden zu dem hoff besant,

vnd als si nun da kament,

deB glich die fursten von dem land,
die lehen enpfengens da zu hand

von dem edlen kung von engeland.

Der edel kung hauchgeborn

gab wilhalm seinem eitern sun
daz edel land normandi.

Er schuff, daz im huld ward geschworn
vnd von den fursten vBerkorn,
nach im kunig zu werden.
Haganaw vnd auch prabant
macht er vndertenig

gottfrid seim jungern sun,
daz frowet sich daz lande.
Der hoff der weret vij tag.
der edel kung von engelant
sant seine siin in ire land.

DiBe zwey kind hauchgeborn
wiichsent mit tugend vBerkorn,

mit lob in kintlicher jugend.

Irs vatters seld vnd auch sein zucht
wurtzelt in ire hertz mit frucht,
mit angeborner tugent.

Vnd als es ward nach zehen jar,
wilhalm der edel kunig

gab ritters namen mit dem schwert
seinen lieben siinen. ‘

Nun trug der spaniol kunig zart
wilhalm dem kunig groBen haB

von wegen amalie zart,

lehen) davor h gestr.
wiichsent] davor wus ungetilgt.

15357
15358

15376-15409

15377

15378/9
15380
15381
15382
15383/4

15397

15409-15492

15413
15416
15417
15414
15485~

15487
15491
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15493~15520
302,1 Bif der kung von engeland

gab seiner tochter seinen sun,
dem jungen wilhalm, zu gmahel.
4 Da ward der krieg gantz gericht
vnd zwischen in ein stetter frid.
Vnd als ichs hab vernumen,
7 Von flandern graff rubertus starb. 15503
der het ein einig tochter,
die gaub wilhalm der kung da
seim sun gottfrid zu gmahel,
11 Die bracht im zu daz gantze land.
daz (30r) schuff der kung von engeland, 15516
sein edler vatter weit erkant.

15421-15484
303,17 Wilhalm der kung hauchgeborn

regieret xxv jar 15424
daz reich mit prieBlichen sitten.

4 Er waz warhafft, kunsch vnd rein 15458
milt, sighafft vnd darzu triiw, 15459
gerecht an dem gerichte.

7 an wem er zucht vnd truwe fand, 15470
den liebet er von hertzen, 15471

gar milt er gen den armen waz,
er benam in ir gebrechen.
11 Furwar die histori sagt,
daz vnder den kristen kiingen al
seins glichen nit vff erden waz.
15521-15546
304,1 Der edel kung tugentreich
gedacht daran gar fleiBligklich,
waz guts im gott het geben.

4 darum so thet er leib vnd gutt 15535
vnd darzu sein hertz vnd mut
in gottes namen teilen. 15537
7 Er stifft closter vnd spital 15541
vmm daz ewig reiche. 15539

303,9 gar milt er gen den armen wazl aus ge den armé wz er milt:
gar milt er nZe mit Vwz, er milt gestr.
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auch mit seinem eygen gut 15542~

thet er die gfangnen loBen. 15543
11 in seinem eignen kunigrich

den armen thet er auch geleich

demuttigklich erbietten sich.

15547-15559

305,17 Er lieB auch machen bruck vnd weg 15547~
vnd darzu notturfftig steg 15548
in allen seinen landen.

4 Vngelt vnd zol er verbautt 15550
vnd waz den leutten schaden thet, 15551
daruon wer vil zu sagen.

7 vff gottes dinst stund sein mut 15552
mit mynneklichem hertzen, 15553
wann er sach vnd name zu mut, 15554
daz weder stdrck noch jugent, 15555~

11 schone, adel noch gewalt,
weder reichtum, gunst der welt 15558
den grymmen tod entweichten mocht. 15559
15560-15581

306,11 Da thet er fleiBlich dencken an
vnd erward mit seines reiches kron 15561
nach jmmer werenden froden. 15562

4 Darum der kung hauchgeborn
mit amalie vBerkorn

Tebt er gar seligklichen 15566
gar aun alle myssewend 15567
vns an ir ende. 15568
Nach seinen zeitten ward erwolt 15569
zu king in engelande 15572
sein sun wilhalm vor genant. 15571
normandie deB edel land 15573-
sein nachkumen lieB erp erben schon. 15575

305,1 wegl] davor steg/ gestr, .
9 name} -e rachgetr, zu mut) davor gestr sein war/.
13 entweichten) davor fdlschlich Virg.

306,3 nach] udz mit Vwz.
13 erB) -B nachgetr. schonl davor lon gestr.
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15582~15587
307,1 Der jung gottfrid von prabant
deB lob ward gar weit erkant.
von seim gschecht ward geboren 15586
4 Der edel gottfrid von prabant, 15587

der ierusalem, daz heilig land
der kristenheit hat gwunnen,

7 Vnd da kunig ward gekront,
als die histori sagen.
Gotfrid deB kungs withalms sun
ist sein vranherr gweBen.

11 Nun wil ich sagen von pittipas,
wie im sein Tieber kunig zart
vnd amaley gelonet hab.

15479-15484
308,1 Seiner truw vnd liebe zwar
hat in sein herre hauchgeborn
gar wol lauBen genieBen.

4 Er macht in an seim hoffe da (30v)
vnder schenken, daz ist war,
er fiegt im gutt vnd ere,

7 reichtum, seld vnd wirdigkeit,
als er het verdeinet,
nun sol er ieder kristen mensch
gar fleiBigklich warnemen

11 an diBem hohen fursten zart,
der vmm menschlich Tiebe da
so groBe ding erlitten hat.

309,1 Nun mdrck mit fleiB vnd nem auch war,
daz alle zeitliche ding zergant
als mist vnd darzu katte.
4 Het eins gewaltig alle reich,
aller menschen lieb geleich,

307,2 deBl davor fi oder si gestr.
9 kungsl mit langem s!
308,2 in} i- korr aus h, iiber das noch ein d geschrieben ist.
8 het verdeinet] Reihenfolge durch Vwz hergestellt, davor
wol gestr.
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wann er nun dan soll sterben,

7 so folgt im dan nichtzig nauch,
dann seine gutten wercke.
Der richter wirt nit fragen nach,
wie edel nach der welte,

11 0der wie reich du bist gewest,
alein nach tugenreichen werck,
wie groB dein lieb ist gewest.

310,17 Es ist fir war ein groBe schand

einem ieden kristen man,
Daz er durch die liebe gottes

4 so gar vnd gantz nichtz leiden wjll,
vnd es im gott doch lonen will
mit jmmer ewiger krone;

7 vnd die welte kinder doch
so grofe ding send leiden
durch menschlich 1ieb vnd auch lob,
den doch nichtz nach ist folgen,

11 dann hie vnd dort offt angst vnd not,
vnd vns doch der ewig gott
vimm Yeiden geit so groBen lon.

311,1 Meniger tut vmm zeitlich ding,

wann vernunfft het daz vnsynn fich,
es thets nit, het es synne.

4 magstu nit ein kleine zeit
hie wol leben tugentlich,
da mit du magst gewinnen

7 daz immer werdend ewig reich
mit wunneklicher wirde.
Also end ich mein gedicht,
daz tun ich nun beschliessen

310,4 wjill)l korr aus woll.
6 ewiger] -e' aus e korr.

311,10 tun) vZa mit Vwz fir gestr will.
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11 Als man zalt xv© jar
vnd xxij, daz ist war,
got helf vns an der engel schar.

Amen

311,12 xxij} davor gestr ij.
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NAMENSVERZEICHNIS

Die Namen sind in der Nominativform alphabetisch geordnet
nach der Schreibweise der Handschrift, wichtigere Varianten
sind in Klammern hinzugefiigt. Ein Sternchen (*) hinter der
Zahl zeigt an, daB an dieser Stelle der Name nur im Apparat
auftaucht.

Da die Namen mit denen in Rudolfs 'Willehalm' fast durchweg
identisch sind, ist auf eine Obernahme der Erlduterungen
aus Junks Namensverzeichnis verzichtet worden,

Amaley: 66,9. 67,3. 69,3. 93,1, 95,12. 96,1. 97,5.
122,3. 154,6. 155,11, 186,2. 195,13, 219,11. 238,1.
246,8 (amalya). 248,12 (amalya). 251,4 (amalya).

265,10 (amalye). 277,1. 277,10, 284,2. 291,13. 294,12,
299,3. 301,13 (amalie). 306,5 (amalie). 307,13.

Alan: 221,2. 221,13, 222,11. 223,1. 223,11. 224,7.
224,13, 240,11. 254,11, 258,7. 271,3.

Amilot: 190,8. 191,3 (&milots). 193,8. 194,11, 203,7.
217,4. 218,2. 220,7. 222,7. 223,2. 225,2, 226,2.
227,3. 242,11, 248,4. 250,1. 255,1. 257,1. 258,9.
259,11. 271,10.

Arnolt: 132,4.

Arrogon: 128,5. 131,1. 143,1.

Avenis: 142,12,

Beatrix: 66,6, 74,11, 94,1, 202,1. 266,1. 275,11.

Berthart: 2,4 ( Rudolf von Ems: Bernhard)

Duslabe: 191,2., 193,12, 211,11. 219,6. 242,9. '247,1.
248,1. 254,13.
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Engeland: 49,2, 51,4. 60.9. 66,7 (engelland). 89,9,
100,4. 112,5. 152,2, 154,2. 154,12. 164,9, 168,1.
173,7. 219,11, 220,12, 227,4. 247,11. 248,5. 248,13.
249,3. 255,13, 257,2., 259,4. 259,12. 260,7. 265,6.
266,4. 267,7. 267,13. 270,11. 272,10, 274,2. 280,4.
282,7. 283,2. 283,7. 283,13. 284,13. 285,5. 286,4.
288,7. 296,5. 297,1. 299,1. 299,13. 300,12, 302,1.
302,12, 306,10,

Elise: 42,2 (Helise). 285,1.

Flandern: 117,9. 302,7.

Franckenreich: 1,1. 1,7 (franckreich). 5,4. 31,9. 32,11,
41,5 {franckerich). 115,11, 116,7. 126,2 (franckreich).
127,7. 136,9. 141,11, 143,2 (franckr.). 162,6 (francker.).
Frantzoser: 152,9. 159,1,

Galuern: 207,9.

Gereon: 145,1.

Gottfrid (1.): 3,7. 4,5. 6,5. 15,1. 16,3. 16,7. 18,7.
21,1, 22,10. 23,1. 25,7. 26,10, 39,7. 40,10, 41,4.
45,10. 46,7. 53,12. 61,9. 114,7 (Gotfrid). 115,3
(Gotfrid). 123,2. 183,11, 186,10. 187,2: 267,10,

268,1. 276,4. 276,9. 277,7. 278,13. 280,3. 282,8.

283,4. ?285,6. 286,10. 288,12. 289,11. 290,8. 291,7.
292,3. 294,2. 295,1.

Gottfrid (11.): 296,9. 300,9. 302,10. 307,1. 307,9 (Gotfrid).

Gottfrid (111.): 307,4.

Grant: 266,13 ( Rudolf von Ems: Gant = Kent).



-135-

Wauganaw: 3,5. 4,4. 6,7 (hanangaw). 117,11 (huganaw).
120,5 (haganaw). 123,4 (haganaw). 142,5 (haganaw).
144,11 (hagawaw). 299,7 (hoganaw). 300,7 (haganaw).
Holand: 117,10.

Ierusalem: 307,5.

Iltie: 2,2.

Irland: 221,2. 254,1 (jrrland).

Irlander: 224,5.

Ispanie: 142,12, 152,1. 154,1. 164,7 (ispania).
Ispanier: 143,7, 173,5. 174,6,

St. Johan: 295,5 (nicht bei Rudolf von Ems).
JohanBer: 291,11,

kolen: 52,5. 53,6 (koten). 55,5 (kolen).
Kornewal: 190,7. 190,13, 193,1. 218,1.
Crist: 30,6, 268,7 (krist).

Kumartzy: 121,13 (Komartz). 123,11,
Kurnoy: 151,11, 158,5.

Liflant: 210,9.

Lochen: 239,3 (Rudolf von Ems: Johanis, Variante: Lohenis ).

Lunders: 273,1.
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Morant: 205,6. 214,7. 215,7. 222,11. 259,7. 265,7.
Nauern: 145,1.

Normandie: 2,4. 137,1 (normand). 137,6 (normandi).

142,2 (normandi). 299,8 (normandi). 300,3 {normandi).
306,12.

Nortwang: 203,3 (norwang). 204,2, 222,6. 230,11 (noghang).
238,3. 239,1. 240,10. 255,8. 265,11, 265,8. 266,7.
267,6. 270,10,

Nortwanger: 224,4 (noﬁhigds).

Oriens: 1,2. 120,3 (drlens). 134,7. 142,4. 144,11,
249,12,

PariB: 39,6.

Partemons: 164,10.

Pfilippe: 1,6. 5,4 (pfilipp).

Pitipas: 110,9 (pittipas). 129,5. 130,2. 135,7. 153,4.
155,4. 157,1. 157,11. 158,4. 161,9. 165,7. 236,4.
237,4. 238,2. 238,13. 307,11 (pittipas).

Portigal: 142,13 160,4 (portigall).

Poy: 136,4. 140,7.

Prabant (pbant): 3,7. 4,5. 65,6. 6,7. 7,1. 14,3. 16,7.
40,7. 42,7. 61,7. 102,9. 113,4. 120,7. 123,8. 126,7.
132,5. 137,7. 142,4. 144,11. 149,9. 158,7. 159,7.
160,5. 249,11, 255,12. 267,9. 274,1. 278,12. 285,1.

288,9. 290,1 295,13. 297,4. 299,2. 299,7. 300,7.
307,1. 307,4.
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Prabanter: 18,5. 150,13. 279,5,

Rubertus: 302,7.

SachBen: 117,10.

Sauine: 220,11. 241,1 (sauina). 241,9 (sauina). 242,3.
Schotenland: 224,12. 225,7 (Schottenland).

Solant: 117,9.

Spanien: 196,1.

Spaniol: 173,12, 174,8. 301,11.
Tenmarck: 203,5, 258,3.

Wilhalm (I.}: 1,2. 3,11. 6,4. 7,2. 14,5. 15,2. 16,1.
18,4. 19,1, 19,8. 249,12,

Wilhalm (I1.): 37,12. 46,1. 53,2. 54,2. 62,2. 62,8. 65,6*,
66,10. 66,13. 75,1. 75,13, 81,11. 98,9. 109,1. 116,11.
118,9. 119,6. 120,1. 122,1, 126,7. 132,12, 133,11,
144,1. 144,4, 167,2. 170,2. 171,1. 175,12. 187,7.
187,12. 198,9. 203,1. 205,9. 208,13. 209,8. 213,10.
214,5. 223,5. 224,11. 225,5. 1229,3. 243,5. 245,1.
245,12, 249,10, 251,13. 254,10. 261,6. 265,10. .271,6.
273,8. 276,5. 277,5. 278,12. 279,4. 280,5. 281,4,
282,12, 284,7. 285,7. 286,1. 290,1. 290,10. 291,12,
292,1, 293,10, 294,3. 295,9. 296,11. 297,9. 297,11.
299,2. 301,8. 301,12, 302,9. 303,1. 307,9.

Wilhalm (III.): 296,4. 298,4. 300,2. 302,3. 306,11.

Wittichim: 203,6 (witichin). 204,1. 216,8. 219,12, 243,1.
253,2. 254,11, 255,11, 257.12.
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